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VÎRSTA UMANISMULUI REVOLUŢIONAR 
A n i v e r s ă r i l e n u s î n t s i m p l e b u c u r i i c a l e n d a r i s t i c e , c i s emne le , n i c i o d a t ă ace

leaşi, ale u n o r v î r s t e . P e n t r u c ă a n i v e r s a r e a u n u i e v e n i m e n t i s t o r i c c u m este i n s u 
recţia n a ţ i o n a l ă a r m a t ă a n t i f a s c i s t ă ş i a n t i i m p e r i a l i s t ă , a n i v e r s a r e a i n d e p e n d e n ţ e i 
reale a u n u i d e s t i n n a ţ i o n a l c u m este acest A u g u s t 1944 p e n t r u n o i , a r e în f i ece 
dată a e i , n o i ş i a l t e s e m n i f i c a ţ i i . A i d o m a v î r s t e l o r m a t u r e , a d e v ă r u r i l e , concep te le , 
idealurile, v i s u r i l e s e î m b o g ă ţ e s c sub i m p e r i u l p r e r o g a t i v e l o r v a s t u l u i p r o g r a m a l 
angajării c o n ş t i i n ţ e l o r î n a c e a s t ă e t a p ă a î n a i n t ă r i i R o m â n i e i s p r e c o m u n i s m . P o l i 
semia aceasta n e c e s a r ă , n u este a l t c e v a d e c î t c o n f i g u r a ţ i a u m a n i s m u l u i r e v o l u ţ i o 
nar sub a c ă r u i z o d i e t r ă i m . I a t ă c u v i n t e l e d i n Expunerea t o v a r ă ş u l u i N i c o l a e 
Ceauşescu l a C o n g r e s u l e d u c a ţ i e i p o l i t i c e ş i a l c u l t u r i i s o c i a l i s t e : „ U m a n i s m u l n u 
es'te o n o ţ i u n e a b s t r a c t ă i m u a b i l ă , c o n ţ i n u t u l s ă u s e m o d i f i c ă c o r e s p u n z ă t o r d i f e 
r i t e l o r e tape d e d e z v o l t a r e i s t o r i c ă a s o c i e t ă ţ i i " . O a m e n i i ţ ă r i i , d a r a b s o l u t 
toţi oamen i i î m b a r c a ţ i p e a c e a s t ă n a v ă a r e c o n s t r u c ţ i e i ş i c o n s t r u c ţ i e i s î n t e r o i i 
de azi ş i de m î i n e a i p r o g r e s u l u i s o c i a l , p a t r i o ţ i i u r m a ş i a i a l t o r sute de g e n e r a ţ i i 
de p a t r i o ţ i ca re au d u r a t c i v i l i z a ţ i a aces to r m e l e a g u r i . L u p t e , j e r t fe , s a c r i f i c i i , 
istoria acestei c i v i l i z a ţ i i este i s t o r i a c o n ş t i i n ţ e i noas t re , c r o n i c a u n e i c o n t i n u i t ă ţ i 
milenare, z b u c i u m a t ă ş i a s p r ă a c u m u l î n d v i c t o r i i ş i n e s o c o t i n d î n f r î n g e r i l e p r i n 
transformarea l o r î n a l te l u p t e ş i a l t e v i c t o r i i . Ş i î n f i n e , u l t i m a v î r s t ă , cea a n i 
versată a c u m , t r e i z e c i ş i d o i de a n i , o t r e i m e de seco l de g r a n d i o a s ă c o n s t r u c ţ i e 
socialistă, d e a b n e g a ţ i e r e v o l u ţ i o n a r ă , d e i n s t a u r a r e a u n e i n o i c o n s t e l a ţ i i p o l i t i c e 
ş i sociale care este soc ie ta tea s o c i a l i s t ă m u l t i l a t e r a l d e z v o l t a t ă . C o n d e i e r u l ş i a r t i s 
tul con temporan v o r t r e b u i s ă c o n s t i t u i e î n v a l o a r e e s t e t i c ă acest p r e z e n t s u p r a 
dimensionat ca r e n e c o n ţ i n e t r e c u t u l , v o r t r e b u i s ă a l c ă t u i a s c ă î n c r e a ţ i e d u r a b i l ă 
întreaga s i m b o l i c ă a aces tu i t i m p i n t e n s ş i i n t e n s i v , î n ca r e ne c o n s t r u i m p r e z e n t u l 
c u aceeaş i v i g o a r e c u ca re c r e a ţ i a p o p u l a r ă î n z e s t r a e r o i i d e b a l a d ă ş i l e g e n d ă . 
Astăzi epopeea s e s c r i e p r i n m u n c ă , c o n s t r u c ţ i e m a t e r i a l ă ş i s p i r i t u a l ă b a z a t ă p e o 
anumită e d u c c ţ i e ş i p e o a n u m i t ă c u l t u r ă : „ d e z v o l t a r e a a m p l ă a c u l t u r i i " v a 
deveni o neces i t a te în t r e c e r e a s p r e c o m u n i s m , s p u n c u v i n t e l e Expunerii. O r , 
într-o asemenea a m p l ă d e z v o l t a r e , i m p o r t a n ţ a l i t e r a t u r i i d e v i n e d e n e t ă g ă d u i t . 
Pentru c ă s c r i i t o r u l este a ce l c r ea t o r d e l u m i f i c t i v e î n ca re p ă t r u n d e t o t a l i t a t e a 
existenţei soc ia le ş i p o l i t i c e a u n e i n a ţ i u n i . P e n t r u că a s i m b o l i z a nu î n s e a m n ă a 
ornamenta c i a a c o r d a e x i s t e n ţ e i o p o l i s e m i e ce t i n d e spre abso lu t ş i p e n t r u că 
această p o l i s e m i e este c o n o t a ţ i a s p i r i t u a l ă a t i m p u l u i n o s t r u . 

Neobos i te g e n e r a ţ i i d e s c r i i t o r i a u pus p i a t r ă l î n g ă p i a t r ă p e n t r u m o n u m e n 
tul i n e p u i z a b i l e i l i t e r a t u r i r o m â n e . A v e m m i s i u n e a d e a c o n t i n u a c u n o i v a l o r i 
această c o n s t r u c ţ i e . 

A v e m c o n ş t i i n ţ a c ă t r e b u i e s ă d u r ă m c o n ş t i i n ţ e . A v e m c o n ş t i i n ţ a e t e r n i t ă ţ i i 
î n durata f i e c ă r u i pas a l aces tu i u m a n i s m r e v o l u ţ i o n a r ca r e n e a p a r ţ i n e . 

V. R. 

â 



„DRUMUL TĂU DE AUR" 

AUGUST 

Cit de înaltă, atît de adîncă 
Lumina. Un arbore ; , 
Coroana lui e cerul. 
Am cules poame dulci — 
De fericire şi flacără 
Şi le-am depus la rădăcină. 
Ne-am înălţat pe scară de 

purpură 
Să-i înfigem în vîrf inima 

noastră. 
Un arbore ; 
Şi-un vint de libertate 
îi flutură tulpina, 
Din suflet în suflet 
Adiind cenuşa 
Eroilor sărbătoriţi. 

ION VERGU DUMITRESC'O 

DOAMNA ŢARĂ 

Doamnă, sufletul meu arde cînd îţi dau în floare teii 
Doamnă Ţară, la vederea-ţi ies din carnea-mi dulce 

mieii. 

Doamnă, cînd te bate plînsul şi-ţi cobori cireşii-n humă 
Ca-n sicriu se simte fiul stînd în pîntecul de mumă 

Şi cînd nu te văd — a moarte plînge huma de pe mine 
De te văd — peste tranşee-mi curg din Dumnezeu 
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Doamnă sufletul meu arde de la Dunăre-n Moldova 
Cînd pe bolta ta cerească eu citesc ca-n carte slova 

Doamnă, drumul tău de aur îl străbat cu alinare 
Şi pe el îmi merg alături inorog, privighetoare 

Şi din tei bolnavă floarea leagă raiul cu infernul 
Doamnă Ţară-mi înfloreşte de iubire sfîntă sternul 

E bolnavă de iubire floarea teiului, stelară — 
Noaptea ne dă jos din paturi şi ne scoate roi afară 

Doamnă, copleşit de doru-ţi pieptul meu e o fîntînă 
Doamnă, eu sînt cel ce cîntă dus de păsări sub ţărînă 

Doamnă, sufletul meu arde cînd îţi dau în floare teii 
Doamnă Ţară, la vederea-ţi ies din carnea-mi dulce 

mieii 

DAN VERONA 

T E ROG 

Tu, grai latin, 
tu ai forma colinelor mele materne 
şi virginitatea Florarului, 
şi loialitatea ţărînii. 
înfăptuit este azLml&ndarul 
voinţei înaintaşilor noştri. 
Iernează, te rog, în zăpada cărţilor mele. 

OVIDIU GENARU 

E U , DRAGOŞ VODĂ AM FOST... 

Eu, Dragoş Vcdă-am fost; mi-aduc aminte : 
cu soţii m-am pornit din Maramu. 
De-atunci încolo ochiul meu văzu 
spre răsărit de neam şi locuri sfinte. 

Umblu pe drumuri cu-nstelări şi nu 
o uit pe Molda-n ape şi-n cuvinte 
ce se rostesc frumos. Cu sîrg fierbinte 
vînez legende-n ţara mea şi-amu... 



Ea, ţara,-n suflet mi s-a scuturat 
cu cerbi sfioşi şi cu păduri în floare, 
de-aceea-o caut, văleat după văleat, 

prin munţii-aceştia rezemaţi pe zare. 
Vreau s-o întemeiez în curcubeu 
drept voievodat al cîntecului meu. 

DRAGOŞ VICOli 

STRĂBUNII NE ÎMPING ÎN LUMINĂ 

Din mituri străbunii ne împing în lumină 
Spre o zare rotundă, deplină. 
Odihnă nu au, doar cînd vor să ne spună 
Că ţara e bună 
Sub zodii, sub lună. 
Pămîntul ascultă de sapă şi fier 
Şi turmele mari, de oier. 
Că apele trec prin cenuşile lor, 
Nu în albii, ci spre viitor. 
Că vîntul ce bate nu vine din munţi 
Ci-i lanţ nevăzut peste punţi 
Verigă pornită din ei în urmaşi 
Trecînd din legende prin noi, 
Fără paşi, 
Spre o zare rotundă, deplină. 

Străbunii ne împing din lumină în lumină. 

MIMAI CONSTANTOTESCU 

A P E L E 

Apele mele au nume sonore de fete, ̂  
uşor despletite-n oglinzi ca-ntr-un vis, 
Ele trec liniştite, cu muguri de sălcii_ în pieţe, 
cînd zăpezile încep să miroase a flori de cais. 

Uşor legănîndu-se, apele mele-ameţesc _ 
asemenea vîntului ce străbate-o podgorie. 
Ca sîngele neamului trec pe pămîntul obştesc 
irigînd pogoane de fertilă istorie. 
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Atît de curate curg albele, apele mele 
ca de-a dreptul din clarele ţării jîntîni, 
încît, înainte de-a ne atinge de ele, 
să ne spălăm pe faţă şi pe mîini... 

ANDREI CIURUNGA 

P L U G DOBROGEAN 

Drum alb, în calcar, Ţară de la Sud, 
pe unde Geţii trimiteau săgeţi 
spre Gebeleizis cel de ploaie ud, 
în vechi, de mult apuse dimineţi; 

drumeag, la mîna Dobrogei, brăţări 
purtate de-o istorie solară. 
Argonauţi veniţi din depărtări 
tot Uni de aur ne smulgeau din ţară. 

Ne duci spre mare turmele şi azi, 
cînd plugul din pămînt încă mai scoate 
falere şi inele de nomazi 
şi aplice cu chipuri bucălate. 

Rămîn în brazda ta şi te sărut 
în vîlvătaia calmă-a unui mac. 
In grîul nou, cu bobul arnăut, 
şi-agită barba, blînd, strîmoşul dac. 

VALERIU GORUNESCU 



CRITICA ŞI EXIGENŢELE SINTEZEI 
T o a t ă l u m e a este a s t ă z i de a c o r d în ce p r i v e ş t e u t i l i t a t ea , necesitatea <ri cM» 

u r g e n ţ a s i n t e z e l o r î n c î m p u l c e r c e t ă r i i noas t r e l i t e r a r e ş i , evident t o a t ă l i i m 
s o l i c i t ă c u v a r i i a r g u m e n t e a p a r i ţ i a ş i î n m u l ţ i r e a l o r . A m t raversa t o epocă î n H n c t 
d e e f o r t u r i a n a l i t i c e ş i e n o r m a l ca , î n s f î r ş i t , s-o d e p ă ş i m î n î n c e r c a r e a de 'a 
c o n f e r i a c u m u l ă r i i de i m a g i n i f r a g m e n t a r e un sens supe r io r ş i coordonator t>Hn 
a m p l i t u d i n e a d e o r i z o n t ş i p r i n e s e n ţ i a l i z ă r i l e o b l i g a t o r i i a le m a r i l o r î m b r ă ţ i ş ă r i 
s in t e t i ce . D a r d a c ă î n d o m e n i u l a n a l i z e i , e x p e r i e n ţ a ş i adeseor i reversu l e i nefericit 
r u t i n a , î ş i s p u n c u v î n t u l consac ra t , o r i e n t î n d de s tu l d e l i m p e d e p e î n t r e p r i n z ă t o r i 
î n m e t o d o l o g i a o p e r a ţ i i l o r exege t ice , s in t eze l e i m p l i c ă î n c ă numeroase î n t r e b ă r i 
i n c e r t i t u d i n i ş i d i f i c u l t ă ţ i . S t a t u t u l l o r n u n i s e p a r e s a t i s f ă c ă t o r elucidat", înc î t m a l 
toate t e n t a t i v e l e c e s e r e c l a m ă d e l a e l î n f ă ţ i ş e a z ă m a i c u r î n d t e n d i n ţ e ş i i n t e n ţ i o n a -
u i t ă ţ i a m b i ţ i o a s e , d e c î t r e a l i z ă r i î n l i n i a c e t r e b u i e c o n s i d e r a t ă propr ie sintezei 

C u m s-a p u t u t c u u ş u r i n ţ ă c o n s t a t a î n a n i i u l t i m i , c î n d î n c e r c ă r i l e d e acest 
o r d i n s-au m u l t i p l i c a t , m a j o r i t a t e a c r i t i c i l o r î n ţ e l e g s in teza m a i cu s e a m ă ca o 
î n s u m a r e p e u n s p a ţ i u m a i e x t i n s a u n o r s t u d i i foar te va r i a t e , a l c ă r o r caracter 
r ă m l n e p r i n e x c e l e n ţ ă a n a l i t i c , î n c i u d a r e g r u p ă r i i l o r sub etichete unificatoare, 
M e n t a l i t a t e a f o i l e t o n i s t i c ă , f i r e a s c ă pe t ă r î m u l c e î i este p r o p r i u , a l c ron ic i i ş i a l 
r e c e n z i e i , s e î n t î l n e ş t e c l a r r e p e r c u t a t ă ş i p e t ă r î m u l a s p i r a ţ i i l o r sintetizatoare, 
î n c î t n i s e p r e z i n t ă n u o d a t ă , sub t r a n s p a r e n t e d e g h i z ă r i c o n v e n ţ i o n a l e , culegeri 
de a r t i c o l e ş i s t u d i i d r e p t t e n t a t i v e de c u p r i n d e r e e s e n ţ i a l ă , 'de sistematizare ş i 
c l a s i f i c a r e a u n o r p e r i o a d e s a u d i r e c ţ i i l i t e r a r e . M a i toate impor tan te le „s in teze" (io 
l i t e r a t u r ă n o u ă de l a Romanul românesc contemporan a l l u i D u m i t r u M i c u , d in 
1959, ş i p î n ă la m a s i v a ca r t e a l u i E u g e n S i m i o n d i n 1974, Scriitori români de azi, 
p l ă t e s c î n f o n d t r i b u t u l , n e g r e ş i t i n v o l u n t a r , a l u n e i astfel d e confuzi i d e domenii 
ş i m o d a l i t ă ţ i . S u b a d ă p o s t u l u n o r t i t l u r i a d e m e n i t o a r e d e capi tole , s e r înduresc, 
d u p ă c r i t e r i i d e î n s e m n ă t a t e ş i v a l o a r e , m a i b u n e s a u m a i re le anal ize , d u p ă caz, de. 
s c r i i t o r i s a u ce l p u ţ i n d e opere . 

N u - i v o r b ă c ă m a i v e c h i l e i s t o r i i l i t e r a r e a l e l u i Iorga, L o v i n e s c u , _Câlirvescu 
n u p a r î n genere s ă u r m ă r e a s c ă a l t ă m e t o d o l o g i e , p r i m a t u l i n d i v i d u a l i t ă ţ i i autorilor 
f i i n d c o n s e r v a t c u s t r ă ş n i c i e . D a r c i n e t rece d i n c o l o d e a p a r e n ţ a unor astfel â & 
s t r u c t u r i , î n c a r e e v o l u ţ i a a n s a m b l u l u i l i t e r a t u r i i ş i s i s t emat ica m o d a l i t ă ţ i l o r estetace 
n u s t a u î n c e n t r u l ş i c î t e o d a t ă n i c i î n m a r g i n e a i n v e s t i g a ţ i i l o r cr i t ice , n u poate s a 
n u p r i n d ă t o t u ş i s e n s u l m a i a d î n c , m o d e l a t o r , c o a g u l a n t a l ana l ize lor , desigur v â n a t e , 
d a r a ş e z a t e t o t d e a u n a sub s e m n u l b i n e c o n t u r a t a l c î t o r v a concepte in terpre ta t ive» 
c e ţ i n d e o p ţ i u n i l e d e i d e o l o g i e l i t e r a r ă a l e c r i t i c i l o r a m i n t i ţ i . M a i estompate din 
p r i n c i p i u , î n s ă n i c i d e c u m absen te l a u n G . C ă l i n e s c u , ele s î n t manifeste ş i viziouc 
l a I o r g a ş i l a L o v i n e s c u . O v i z i u n e de a n s a m b l u a l i t e r a t u r i i , un corp ae n o r m i 
s i p r i n c i p i a , de a s p i r a ţ i i ş i de a t i t u d i n i o f ens ive , s e i n t r o d u c e î n a r t i c u l a ţ i i l e anaMzeiur 
ş i în c o n s i d e r a ţ i i l e c e l e m a i m ă r u n t e , sp re a l e con fe r i o c o n v e r g e n ţ a remarcaw * 
s i a l e t r a n s f o r m a î n p i e se f u n c ţ i o n a l e s i v a l i d e a l e u n u i î n t r e g o r « a m c > i n a J S o c w i « . 
F e l u l c u m o m a t e r i e d i v e r s ă este u n i f i c a t ă d i n t r - o p e r s p e c t i v ă f e rma m-i »"»^ , 
d e e x e m p l u L o v i n e s c u î n Istoria literaturii române contemporane, uncie J n 

o r d o n a t o a r e s î n t s i n c r o n i s m u l , d i f e r e n ţ i e r e a ş i m u t a ţ i a v a l o r i l o r e s t e £ y ] e d p 

c o n s e c i n ţ ă r u b r i c i c o r e s p u n z ă t o a r e , c e s î n t m e n i t e s ă argumenteze opv 
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, „jg l i t e r a r ă , i a r s i s t e m a t i z a r e a ş i i e r a r h i z a r e a c e n e s î n t p r o p u s e p o a r t ă a m -
tai u n e i l i m P e z i p e r s o n a l i t ă ţ i . D a r L o v i n e s c u ş i - a e l a b o r a t Istoria literaturii... n u 
u m î n d u - ş i c r o n i c i l e ş i r e c e n z i i l e u n o r e t i che te r e l a t i v c o n v e n ţ i o n a l e , c i a p l i -

Ju- l e p r i n c i p i i l e ş i c r i t e r i i l e c o n t u r a t e ş i a r g u m e n t a t e c u t e m e i n i c i e î n t r - o l u c r a r e 
5̂ -entială : Istoria civilizaţiei române moderne. S e î n ţ e l e g e , n u poa t e f i v o r b a c a 
•are cri t ic a c t u a l s ă - ş i î n o t c m e a s c ă m a i î n t î i p r o f e s i u n e a d e c r e d i n ţ ă p r i n t r - o o p e r ă 

$ c

 n v e r g u r a c e l e i l o v i n e s c i e n e , d a r n i s e p a r e a b s o l u t i m p e r i o a s ă , p e n t r u c e l c e 
* -,j spre s i n t e z ă , c l a r i f i c a r e a t e o r e t i c ă p r e l i m i n a r ă a a t i t u d i n i i f a ţ ă de s e n s u l 
^e ra l a l e v o l u ţ i e i l i t e r a t u r i i . 

Mulţ i c r i t i c i a c t u a l i a u p r e f e r i n ţ e ş i c o n c e p ţ i i ca t egor i ce , d a r e l e n u t r a n s p a r 
limpezime î n e f o r t u r i l e l o r s i n t e t i c e sau , c î n d l u c r u l s e î n t î m p l ă , aces tea n u 

hutesc să a c ţ i o n e z e t o t d e a u n a ca f a c t o r i de c l a s i f i c a r e ş i i e r a r h i z a r e a m a t e r i e i , 
• n t o r t 3 l u c r u r i l o r , v a r i a t ă ş i p r e p o n d e r e n t d i n a m i c ă . T e a m a d e a n u t r ă d a d i v e r -

'wtea p e c a r e 0 i m P l i ° ă f a t a l m e n t e m u l ţ i m e a i n d i v i d u a l i t ă ţ i l o r a r t i s t i c e s e m a n i 
festă n u o d a t ă î n d i r e c ţ i e i n h i b i t i v ă , î m p i e d i c î n d p e c r i t i c s ă s e d e t a ş e z e d e c a r a c 
a l imediat a l e x i s t e n ţ e i o p e r e l o r l i t e r a r e sp re a î n t r e z ă r i m i ş c a r e a i n s t i t u ţ i o n a l ă 
a literaturii-

Se pune d e c i p r o b l e m a u n e i m e t o d o l o g i i p a r t i c u l a r e a s i n t e z e i , c ă c i f a z a ana¬
' s i a m o n o g r a f i i l o r a m ă n u n ţ i t e o s o c o t i m în l i n i i g e n e r a l e î n c h e i a t ă . î n t r e g u l 
a l p e r s o n a l i t ă ţ i l o r l i t e r a t u r i i noas t r e este a c o p e r i t p r i n s t u d i i ş i p r i n c o n t r i b u ţ i i 

edificatoare ş i c h i a r d a c ă r ă m î n e l o c o r i c î n d p e n t r u i n t e r p r e t ă r i d i n c e î n c e m a i 
apr inză toare ş i c î t e o d a t ă m a i r e v e l a t o a r e , b a z a d e f a p t e ş i d e o p e r a ţ i i exege t i ce 
jleiîientare este a ş e z a t ă . D e l a m o n o g r a f i i l e d e a u t o r i , c e n u s î n t î n s t r u c t u r a l o r 
'ulterioară scu t i t e c î t u ş i d e p u ţ i n d e e x i g e n ţ e l e s i n t eze i , u n pas e x t r e m d e i m p o r t a n t 
Ĵ IU î n s e m n a t m o n o g r a f i i l e de g e n u r i , de c u r e n t e sau p r o b l e m e . P r i n r e c o n s t i t u i r i l e 
minuţioase de aspec te ş i i d e i , aces tea ţ i n ş i e le de p r i n c i p i i l e a p l i c a ţ i i l o r a n a l i t i c e , 
dar au, ca o r i ce o p e r ă de a n v e r g u r ă e x e g e t i c ă , n e v o i e de o v i z i u n e s i n t e t i z a toa r e 
prealabilă, c ă c i , d u p ă c u m z i c e a o d a t ă f o a r t e b i n e C ă l i n e s c u , „ a e x p u n e u n m a t e r i a l 
§ră a voi s ă r e a l i z e z i sau s ă i n s i n u e z i u n s i s t e m a r f i o t r e a b ă g o a l ă " ş i „ n u p o ţ i 
apune m a t e r i a l u l î n v e d e r e a u n u i s i s t em, d a c ă n - a i d i n a i n t e s i s t e m u l " , c u m „ n u 
jduni faptele c h i m i c e î n a i n t e de a f i d e f i n i t c h i m i c u l " . 

Dar d a c ă î n m o n o g r a f i i s i n t e z a s e r e f e r ă l a s t u c t u r ă ş i f i r e ş t e l a c o n c l u z i i l e 
arcetării, î n s t u d i i l e d e a n s a m b l u e a s e m a n i f e s t ă î n d e c u p a r e a î n s ă ş i a o b i e c t u l u i , 
Împrejurare c e o b l i g ă e x e g e t u l l a o p e r a ţ i i d e c l a s i f i c a r e ş i i e r a r h i z a r e , l a r î n d u l 
to r , acestea, i m p o s i b i l e f ă r ă o v i z i u n e p r o p r i e a c r i t i c u l u i a s u p r a e v o l u ţ i e i ş i a c o n 
figuraţiei l i t e r a t u r i i . A c e a s t ă v i z i u n e s i n g u r ă e f a c t o r u l c o a g u l a n t ş i s i s t e m a t i z a n t 
i oricărei s in teze . A c o l o u n d e e a l i p s e ş t e , n u n e p u t e m a f l a î n c a z u l c e l m a i b u n 
dedt î n f a ţ a u n o r c o n t r i b u ţ i i a n a l i t i c e ş i p a r ţ i a l e , o r i c î t d e a m p l u ş i c o m p l e x a r f i 
tbiectul. Des igu r , a v a n s a r e a v i z i u n i i p r o p r i i n u v r e a s ă s p u n ă d e f o r m a r e p a r t i z a n ă 
i obiectului, c i d o a r o r g a n i z a r e a e x e g e z e i î n f u n c ţ i e d e n o r m e ş i r e p e r e p r o p r i i , 
aarturisite f ă r ă e c h i v o c d i n c a p u l l o c u l u i . A c e s t a este t i p u l d e s i n t e z ă c e s e l e g i -

| limează ev ident p r i n p e r s o n a l i t a t e a a u t o r u l u i . 
! C u m e l n u este b i n e î n ţ e l e s o r i c u i l a î n d e m î n ă , c u m p e d e a l t ă pa r t e o b i e c t i -
' litatea este adeseor i i n t e r p r e t a t ă d r e p t o abs t r age re t o t a l ă d i n d e m e r s u l c r i t i c , m a i 
5 practicabil ş i d e c i m a i f r e c v e n t e t i p u l de s i n t e z ă ca re f o l o s e ş t e p u n c t e de v e d e r e 

i criterii consacra te î n t r - u n p l a n s a u a l t u l , d i s i m u l î n d u - ş i c î t m a i m u l t r e a c ţ i i l e 
froprii, i n e v i t a b i l e ş i p e r m a n e n t p r e z e n t e p r i n u r m a r e , d i n c o l o d e c e r e m o n i a n e u t r a 
lităţii t ex tu lu i . A s e m e n e a s in teze , p r i n t r e ca re v o m a m i n t i a i c i Simbolismul romă-
«esc al L i d i e i B o t e , Sămănătorismul, Poporanismul ş i Junimea şi Junimismul a le 
iui Z. Ornea, Literatura română şi expresionismul a l u i O v . S. C r o h m ă l n i c e a n u , 

^ Originile romantismului românesc a l u i P a u l C o r n e a şi Gîndirea şi gîndirismul a l u i 
.Dumitru M i c u ( î n c i u d a s t i l u l u i d e u n a n u m e p o l e m i s m i n t e m p e r a n t ) , n u s î n t n i c i 
«te mai p u ţ i n s in teze v e r i t a b i l e ş i p o t r e p r e z e n t a o r i c î n d m o d e l e de i n v e s t i g a ţ i e 
% de in te rpre tare î n c o n c o r d a n ţ ă cu c o n d i ţ i i l e ş i cu e x i g e n ţ e l e aces tu i g e n de 
Wcetare. 

Este u n gen d e ce rce ta re p e ca re f ă r ă n i c i o e z i t a r e t r e b u i e să -1 c o n s i d e r ă m 
t a d a m e n t a l . D e î m p l i n i r e a v i r t u a l i t ă ţ i l o r ş i s a r c i n i l o r sa le d e p i n d e o i s t o r i e c o m -
S«tă, a u t e n t i c ă ş i o b i e c t i v ă a l i t e r a t u r i i . C i n e a s p i r ă c ă t r e e a n u poa te o c o l i s in t eze l e 
fegăti toare. D e l a m o n o g r a f i i l e d e s c r i i t o r i s a u d e p r o b l e m e l i m i t a t e t r e b u i e m e r s 
* hotârîre ş i cu ra j s p r e c e r c e t ă r i l e d e a n v e r g u r ă ş i s p r e i n t e r p r e t ă r i l e c u p r i n z ă -
' " • K J P r i n p r e l u c r a r e a ş i u t i l i z a r e a foa r t e p e r s o n a l ă a r e z u l t a t e l o r p a r t i c u l a r e , 
«oteza e o r i c u m un ac t de p e r s o n a l i t a t e , f i e că o d e c l a r ă , f i e că o e s t o m p e a z ă . î n c î t 
Wcripţ iv ismul p l a t ş i n e u t r a l , f a c t o l o g i a p l i c t i c o a s ă ş i i n f o r m ă r ă m î n l a a n t i p o d u l 
«iritabilei s inteze, o p e r ă , p r i n n a t u r a e i , d e m e t a m o r f o z a r e c r ea toa re ş i d e i n t e r -
ÎKtare s e m n i f i c a t i v ă a o b i e c t u l u i , i a r nu de r e p r o d u c e r e a a p a r e n ţ e i sa le i m e d i a t e 
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P r o c e d e u l s in t e t i c p r e s u p u n e o a t i t u d i n e a c t i v ă , t r ans f igu ra toa re a mat • 
t a r e a s e n s u r i l o r e i e s e n ţ i a l e . a tenei , î n C ă u -

C r i t i c a n o a s t r ă a c t u a l ă t r e b u i e d i n acest p u n c t d e vede re s ă rec 
d e n t u l m u l t o r a d i n t r e s i n t e z e l e i s t o r i c i l o r l i t e r a r i . D o m e n i u l g e n e r o s U n i ° a S C ^ a s c e n _ 

r ă m î n e î n c ă l a c u n a r ş i n e m u l ţ u m i t o r r e p r e z e n t a t î n p l a n u l e x i g e n ţ i a c t u a l i t a ţ i i 
a l e s i n t eze i . N u n u m a i c ă n u d i s p u n e m p î n ă î n p r e z e n t de o is torie i - S p e c i * ' c e 

c o n t e m p o r a n e , d a r c h i a r s t u d i i l e d e u n c a r a c t e r s i n t e t i c c i r c u m s c r i s î n v r " t e r a tu r i r 
s e dovedesc a f i d e f i c i t a r e t o c m a i d i n p u n c t u l d e v e d e r e a l s intezei f ' l i b e r a t 
n u e x i s t ă o c o n ş t i i n ţ ă l i m p e d e a e x i g e n ţ e l o r aces te ia , f ie pen t ru V ' 6 p i 7 n t f u c a 

p o r n e s c d e l a a s e m e n e a i n t e n ţ i i c i d o a r a j u n g l a e le d i n d o r i n ţ a d e a - a ' n u 

u n o r f r a g m e n t e c r i t i c e o a n v e r g u r ă ş i o d e m n i t a t e care l e - a u l i p s i t î n î r n p r u m u t a 

t ă r i i l o r , m a i m u l t sau m a i p u ţ i n o c a z i o n a l e . cupa redae-
C a r a c t e r i s t i c este f a p t u l c ă , e x c e p t î n d Literatura română de azi nctecs 

D . M i c u ş i N . M a n o l e s c u , m a j o r i t a t e a s i n t e z e l o r d i n p r i m e l e t r e i decen H • 
r a t u r ă n o u ă s-au l i m i t a t l a a r i i m a i r e s t r î n s e d e i n v e s t i g a ţ i e , f i i n d consa t ' * t e " 
r o m a n u l u i (D. M i c u ) , f i e n u v e l e i ş i p o v e s t i r i i ( N . C i o b a n u ) ' f i e prozei f " ' 3 e f i e 

( G . D i m i s i a n u ) , f i e p o e z i e i (I. P o p ş i P . P o a n t ă ) , f ie , î n s f î r s i t , u n u i decenii , f f f » ^ 
î n e x c l u s i v i t a t e ( A l . P i r u ) . A b i a î n 1974, Rondul de noapte a l l u i M i r c e a Iore ! 
şi Scriitori romani de azi de E u g e n S i m i o n ne a d u c p r i m e l e rezul tate ma i a w* 
ţ i o a s e a l e e f o r t u l u i de a e l a b o r a i m a g i n i p a n o r a m i c e c u p r i n z ă t o a r e ale l i t e r a ? ' 
noas t r e ac tua le . T o t u ş i c a r a c t e r u l p a r ţ i a l n u e n i c i l a acestea l i ch ida t c i d ' 
d i m i n u a t , c ă c i c ea d i n t î i c a r t e se r e z u m ă la p o e z i e ş i p r o z ă , i a r cea de -â dou t** 
a d a u g ă ş i c r i t i c a , d r a m a t u r g i a u r m î n d s-o s tud ieze p r o b a b i l c r i t i c i i d e specialitate 
C o m p l e x i t a t e a f e n o m e n u l u i l i t e r a r r ă m î n e as t fe l e l u d a t ă î n c e p r i v e ş t e 'mişcareai 1 
i s t o r i c ă ş i no te le c o m u n e d e a n s a m b l u , d r a m a t u r g i a n e î m p ă r t ă s i n d u n alt destin 
d e c î t l i t e r a t u r a m a i î n genere . 

S ă a d m i t e m î n s ă p o s i b i l i t a t e a ş i c h i a r neces i t a tea u n o r sinteze panoramice 
p e g e n u r i , d a r s ă ş i r e c u n o a ş t e m î n t r - o a s e m e n e a î m p r e j u r a r e o b l i g a ţ i a unei investi
g ă r i to t a l e î n m a r g i n i l e c e l p u ţ i n c o n v e n ţ i o n a l f i x a t e . A l t f e l l acune le n u s e ma i pot 
j u s t i f i c a d e c î t p r i n foa r t e l i m p e z i ş i m a i c u s e a m ă foar te a d m i s i b i l e considerente 
p r e c u m î n c a z u l , p o z i t i v , a l c ă r ţ i i l u i I o n P o p , Poezia unei generaţii, unde selecţia 
este c o n v i n g ă t o r î n t e m e i a t ă ş i s u p r a v e g h a t ă pe u n i t a t e a a tmosfere i de idei ş i sensi
b i l i t a t e a u n e i g e n e r a ţ i i l i t e r a r e , m a r c a t e de c o v î r ş i t o a r e a i n f l u e n ţ ă a l u i Labiş. 
C î n d î n s ă a b s e n ţ e l e d e a u t o r i ş i ope re s î n t a s u m a t e f ă r ă e x p l i c a ţ i i , imaginea isto
r i c ă ş i c r i t i c ă r e a l i z a t ă p r o v o a c ă l e g i t i m e n e d u m e r i r i ş i î n t r e b ă r i . L a M i r c e a Iorgu-
l e s c u , sp re e x e m p l u , l i p s e s c a n u m i ţ i a u t o r i (ş i nu - s de l o c p u ţ i n i !), d a r opera celor 
t r a t a ţ i e s t u d i a t ă î n t o t a l i t a t e a e i . L a S i m i o n l i p se sc ş i opere ş i au tor i , ceea c e com
p l i c ă l u c r u r i l e ş i m a i m u l t . N i c i u n u l ş i n i c i a l t u l n u - ş i recunosc î n s ă i n t e n ţ i a d e a 
f i da t n i ş t e r e p r e z e n t ă r i s i n t e t i c e a l e l i t e r a t u r i i a c tua l e . C a r t e a l u i Iorgulescu n u e 
„o cu lege re de f o i l e t o a n e " , c u m î n s u ş i a u t o r u l p r e c i z e a z ă , c i u n a de capitole ale unet 
p o s i b i l e s a u v i i t o a r e i s t o r i i l i t e r a r e . E u g e n S i m i o n î ş i a s a m b l e a z ă c ron ic i l e a v î n d î n 
m i n t e p r e c e d e n t u l l o v i n e s c i a n . D e o s e b i r e a s e c u v i n e î n s ă s e m n a l a t ă : mare le critic 
î ş i scr isese a r t i c o l e l e d i n Critice I X d i n p e r s p e c t i v a c l a r p r e m e d i t a t ă a sintezei, iar 
î n Istoria literaturii române contemporane, d e ş i a u i n t r a t a t î t e a pag in i foiletonistice 
ş i c h i a r s i m p l e no te p o l e m i c e o c a z i o n a l e , s u d u r a l e - a top i t a t î t d e impecab i l încît 
s o r g i n t e a l o r nu se m a i s imte , ceea ce nu e c a z u l î n c ă în Scriitori romîni de azi. 
D a r , î n s f î r ş i t , d a c ă nu este v o r b a de î n c e r c a r e a de a sugera ansamblu l , c e rost 
m a i a u a t u n c i c a p i t o l e l e sau s e c ţ i u n i l e i n t i t u l a t e , p r i n n a t u r a lo r , s intet ic ş i cuprin
z ă t o r ? I a t ă c e n i s e p a r e g r e u d e e x p l i c a t . 

O i n s u f i c i e n ţ ă e v i d e n t c o m u n ă a m u l t o r t en t a t i ve de s i n t e z ă este desigur 
e l u d a r e a a r g u m e n t ă r i i s e c ţ i u n i l o r c a r e n i s e p r o p u n . î n t î i de toate s e observă că 
aces tea n u a u l a b a z ă n o r m e ş i p r i n c i p i i u n i t a r e n i c i sub rapor t estetic, nici sub 
r a p o r t i s t o r i c , f i i n d m a i c u r î n d p r o d u s u l u n e i i n t e n ţ i i p u b l i c i s t i c e de a capta $ i 
c h i a r de a s c a n d a l i z a p u ţ i n pe c i t i t o r u l a v i d în genere de et ichete ş i formule inso
l i t e . D i n t r - u n a s e m e n e a m o t i v , c l a s i f i c ă r i l e s î n t î n d e o b ş t e i r e m e d i a b i l divergente. N u 
ne g î n d i m să p r o c l a m ă m f i r e ş t e neces i t a t ea u n o r suprapuner i^ absolute, c i doar a 
u n e i i d e a l e î n t î l n i r i î n s p a ţ i u l l i m i n a r e i o b i e c t i v i t ă t i a exegezei . 

E e x p l i c a b i l d e c i c ă m u l t e d i n t r e v o l u m e l e de c r i t i c ă ce t i n d c ă t r e sinteza nu 
r e p r e z i n t ă d e o c a m d a t ă d e c î t p r e m i s e a l e u n e i v e r i t a b i l e i s t o r i i a l i t e ra tu r i i n ° a s ^ f 
c o n t e m p o r a n e , a c ă r e i r e a l i z a r e , d e ş i a u t o r i i l o r 'nu v o r s-o r e c u n o a s c ă P " 1 " ^ 
i n t e n ţ i i l e ca r e i - a u c ă l ă u z i t , o i m p l i c ă t o t u ş i î n s t r u c t u r a u n o r lacunare P 8 " 0 ™ " ] ? " 
F i e p r i n o m i s i u n i adesea r e g r e t a b i l e , f i e p r i n l i p s ă d e deschidere contextuale, 
a s e m e n e a l u c r ă r i , i e ş i t e d i n t r - u n e x e r c i ţ i u ş i d i n t r - o men ta l i t a t e precumpamw 
f o i l e t o n i s t i c ă , v i z e a z ă î n c ă p r e a p u ţ i n l i t e r a t u r a s i s u p r a l i c i t e a z ă , uneor i aesigur 
m i r a b i l , ope re l e i n d i v i d u a l e . E l e r ă m î n î n s ă l a p o a r t a i s t o r i e i l i te rare tara a -
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, p r a g u l , n u î n s ă — c u m a m z i s — ş i f ă r ă a-1 f i a v u t î n v e d e r e . C e e a c e m ă -
bine d i s t a n ţ a î n c ă e x i s t e n t ă î n t r e p r e m i s e ş i r e a l i z ă r i . E a s-a d i m i n u a t , d a r 

j C * a p ă r u t , i n v i t î n d m a i d e p a r t e p e c r i t i c i s ă m e d i t e z e c u fo los l a e x i g e n ţ e l e 
« » a

 c O 0 ] o d e a l e s i n t e z e l o r î n genere ş i , m a i exac t , a l e i s t o r i e i l i t e r a t u r i i noas t r e 
ale P e c a r e n u m a i e i c u s i g u r a n ţ ă o p o t sc r i e . D a r c u o s i g u r ă c o n d i ţ i e : a s u -

' u n u i s i s t e m de o p ţ i u n i ş i de c r i t e r i i consecven te , c o n f i g u r î n d c l a s i f i c a r e a ş i 
hizarea u n e i m a t e r i i î n c ă p r e a f i e r b i n ţ i ş i d e aceea r e f r a c t a r ă e f o r t u l u i s i n t e t i c 

I ^ l i z a t o r . D i f i c u l t ă ţ i l e n u s î n t î n s ă i m p o s i b i l i t ă ţ i , c i p o a t e t o c m a i d i m p o t r i v ă . A l e 
\ & r : n c i e ş i a l e s u p u n e m e d i t a ţ i e i î n s e a m n ă a d e s c h i d e d r u m s p r e l i c h i d a r e a l o r , 
i 2 ? după c u m s p u n e a p r e a b i n e H e g e l , „ t o c m a i p r i n d e f i n i r e a l u i c e v a c a l i m i t ă , 

sta d in u r m ă a ş i fost d e p ă ş i t ă " . D a r e x i g e n ţ e l e s i n t e z e i s î n t m u l t m a i n u m e -
îSe spre a l e f i p o m e n i t a i c i pe toate , î n c î t d i s c u ţ i a r ă m î n e e v i d e n t d e s c h i s ă , c h i a r 
x â n u e s i g u r c ă v a c o n t i n u a p r i n i n t e r v e n ţ i i spec i a l e . C e e a c e n i s e p a r e î n s ă 
S e sigur este f a p t u l c ă a m i n t r a t î n t r - o e t a p ă n o u ă , î n c a r e a s p i r a ţ i i l e s p r e 
Mteză e x p r i m ă o neces i ta te o b i e c t i v ă , c o r e s p u n z î n d u n e i m a t u r i z ă r i i n t e r i o a r e a 

B^cetării noas t re l i t e r a r e . 

FLORIN MIHAILESCU 

\ 
4 



CLEPSIDRA GÎNDURÎLOR 
L a î n t î l n i r e a c u m o a r t e a este v i t a l ă o r i c e î n t î r z i e r e . 

• 
M a i r epede m e r i t ă m c e n i s e î n t î m p l ă , d e c î t n i s e î n t î m p i ă c e m e r i t ă m 

• 
B î r f a a c a d e m i c i a n u l u i e m a i j a l n i c ă d e c î t a ţ a ţ e i , deoarece s tud i i le p o t e n ţ e a z ă 

a t î t c a l i t ă ţ i l e c î t ş i defec te le . 

• 
D i n t r e toate s e r v i c i i l e n u m a i ce le f ă c u t e ş e f i l o r n u pot f i suspectate d e 

a l t r u i s m . 

• 
A n o n i m a r e p r e z i n t ă m a i p u ţ i n f i z i o n o m i a m o r a l ă a a u t o r u l u i e i ş i mai mult 

p e cea p r i m i t o r u l u i . 

C î n d t e p r e o c u p ă l o c u l p e c a r e v r e i s ă - 1 o c u p i , n u t e m a i î ng r i j e ş t i d e cel 
pe care-1 d e ţ i i . 

B î r f a este b u r u i a n a c ă r e i a - i p r i e ş t e c e l m a i m u l t seceta s p i r i t u a l ă . 

B u n u l u i s i m ţ î i p r e t i n d e m t o t d e a u n a s ă f ie m a i operan t î n pe r ime t ru l altora 
d e c î t l a n o i . 

P e c a r i e r i s t nu-1 d e r a n j e a z ă a t î t c o m p r o m i s u l , c î t pub l i c i t a t ea acestuia. 

• 
D i n t r e febre , n u m a i cea s p i r i t u a l ă i n d i c ă s ă n ă t a t e a . 

• 
G u v e r n a n ţ i i c a r e a c o r d ă l i b e r t a t e a p o r t u l u i a r m e l o r î ş i g ă s e s c s i g u r a n ţ a numai 

î n a f a r a g r a n i ţ e l o r l o r . 

• 
A r t i s t e l e - ş i p ă s t r e a z ă d u p ă m ă r i t i ş n u m e l e sub care a u debutat, caci n-au 

î n c r e d e r e î n m e m o r i a p u b l i c u l u i ş i r e s p e c t u l s o ţ u l u i . 

S î n t o a m e n i c u ca re n e s o l i d a r i z ă m ş i c î n d p i e r d , i a r a l ţ i i c u care n u putem 
face acest gest n i c i c î n d c î ş t i g ă . 



N i c i o c e r t i t u d i n e a v i e ţ i i nu o d e p ă ş e ş t e pe c e a a m o r ţ i i . 

• 
Spre a f i p u b l i c a t , u n d e b u t a n t t r e b u i e s ă s c r i e m a i b i n e d e c î t u n s c r i i t o r 

tonsacrat. 

p e f o n d u l u n e i m a r i n e n o r o c i r i , u n n e c a z m ă r u n t d e v i n e r i d i c o l . 

• 
A b i a c î n d s e v a ş t i s i g u r c ă î n soc ie ta tea c o n t e m p o r a n ă s î n t con t r a s t e m a i 

jjari decît ce le d i n t r e n o i ş i a l t e c i v i l i z a ţ i i , v o m p a r t i c i p a a c t i v l a d i m i n u a r e a l o r 
treptată-

• 
D e c î n d a m a f l a t d e l a R e n a n c ă n u m a i c u c o p i i i ş i a n a l f a b e ţ i i p u t e m d i s c u t a 

probleme f u n d a m e n t a l e , ne r e v o l t ă s t e r i l i t a t e a c o n v e r s a ţ i i l o r noas t r e z i l n i c e . 

• 
Cad n u m a i c e i ca re u m b l ă , n u ş i ce i c a r e s e t î r ă s c . 

• 
. P a t r i a o c r o t e ş t e t o t d e a u n a m a i m u l ţ i d e c î ţ i s î n t î n s ta re s-o o c r o t e a s c ă p e ea. 

• 
Succesul m u n c i i este m a i s t en ic d e c î t c e l a l r e l a ţ i i l o r , î n c i u d a f a p t u l u i c ă 

idesea este p r i v a t de a v a n t a j e l e aces to ra . 

• 
Cine n u a re î n d o i e l i , n u t r e z e ş t e î n c r e d e r i . 

• 
Sînt o a m e n i a c ă r o r b u n ă t a t e a re u n dedesub t m a i u r î t d e c î t c e l a l r ă u t ă ţ i i 

ijora. 

• 
N i c i u n a v a n t a j o b ţ i n u t p r i n p i e r d e r e a d e m n i t ă ţ i i — i n d i v i d u a l e s a u co l ec 

tive — nu e g a l e a z ă v a l o a r e a p r e j u d i c i u l u i su fe r i t . 

• 
•Fiind a t î t d e a p r o p i a t e î n t r e e le i n t e g r a r e a s o c i a l ă ş i c o n f o r m i s m u l , g r eu s e 

observă cî t s î n t d e s t r ă i n e p r i n n a t u r a l o r . 

• 
Cînd toate r e v i s t e l e s c r i u l a f e l , î n c e p e s ă f ie c i t i t ă cea ca re sc r i e a l t f e l , c h i a r 

teă scrie m a i p ros t . 

M e r i t u l î m b ă t r î n i t este f ra te c u v i c i u l î n t i n e r i t . 

• 
. Este s l ab e d u c a t o r u l c a r e - ş i a t r i b u i e toate c a l i t ă ţ i l e e l e v i l o r s ă i , l ă s î n d pe 

*airia acestora n u m a i l i p s u r i l e l o r . 
j 

} R ă s f ă ţ u l c o p i i l o r s e v i n d e c ă m a i u ş o r d e c î t c e l a l m a m e l o r l o r . 

Ş: * 
G r e u t ă ţ i l e p e ca re n u l e p u t e m î n v i n g e î n v i a ţ ă î ş i a u su r sa î n s c u t i r i l e d e 

am bene f i c i a t î n c o p i l ă r i e . 
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E g o i s t u l r î d e n u m a i c u l a c r i m i l e l u i , d a r p l î n g e c u a l e a l to ra . 

• 
P e o b r a z u l n o s t r u d e s c o p e r i m n u m a i c a l i t ă ţ i , i a r p e a l a l to ra n u m a i defeotp 

u i t î n d c ă z e u l m e x i c a n Q u e t z a l c o a t l c î n d ş i - a v ă z u t c h i p u l î n o g l i n d ă s-a î n s t n i 
m î n t a t a t î t d e t a r e î n c î t a f u g i t î n l u m e , p i e r z î n d u - i - s e u r m a . Ş i e l era zeu. 

• 

U n d e s î n t p r e a m u l ţ i e r o i î n t r i b u n e , n u m a i r ă m î n s u f i c i e n ţ i î n a r e n ă 

C i n e s e t o l e r e a z ă , s e a s e a m ă n ă . 

• 
E x i g e n t a s o c i e t ă ţ i i f a ţ ă d e u n i n d i v i d f i i n d d i r e c t p r o p o r ţ i o n a l ă c u valoarea 

l u i , c e i m a i c r i t i c a ţ i o a m e n i n u s î n t c e i m e d i o c r i . 

• 
I m p r e s i i l e noas t re desp re a l ţ i i r ă m î n m e r e u î n u r m a e v o l u ţ i e i acestora ş i 

u n e o r i s e d e s p r i n d d e e i c a u m b r a d e P e t e r S c h l e m i h l . 

C l a r i t a t e a e x p r i m ă r i i este a p a n a j u l p o s e s o r i l o r de i d e i , obscur i ta tea — a po
s e s o r i l o r de v o r b e . 

• 
C h e i a f e r i c i r i i c o n s t ă î n m e n ţ i n e r e a u n e i d e z e c h i l i b r u r e l a t i v î n t r e a sp i r a ţ i i ş i 

p o s i b i l i t ă ţ i . 

D a c ă f r î n a r e a e ş e c u r i l o r a r f i to t a t î t d e p r o m p t ă d i n par tea an tura ju lu i c a 
ş i a s u c c e s u l u i c u i v a , a r e x i s t a m a i m u l ţ i f e r i c i ţ i p e l u m e . 

N e m u l ţ u m i r e a este c o p i l u l l e g i t i m a l g î n d i r i i . 

î n t o t d e a u n a g l o r i a a î n d e p ă r t a t pe a d e v ă r a ţ i i p r i e t e n i ş i a atras pe cei falşi. 

• 
D a s c ă l u l c a r e - ş i a c u z ă e l e v i i d e l i p s a i n i ţ i a t i v e i , î ş i face a u t o c r i t i c ă . 

• 
S a v a n t u l s u s ţ i n e : e u d e ţ i n c h e i l e p r o g r e s u l u i ; a r t i s t u l a f i r m ă : e u î n f r u n t 

setez v i a ţ a ; p o l i t i c i a n u l l e r ă s p u n d e : în m î i n i l e m e l e e c î r m a corabie! pe care 
n a v i g a ţ i . 

ir 

P e c o n t e m p o r a n i i c e v a m a i d o t a ţ i d e c î t n o i î i p i z m u i m cons ide rab i l mai mul t 

d e c î t p e g e n i i l e d i n t r ecu t . 

~k 

Te D e u m u l d i n a i n t e a e x e c u ţ i e i c a p i t a l e este m a i m u l t o consolare a călăi lor 

d e c î t a v i c t i m e i . 

• 
C r ă p ă t u r i l e l e s p e z i l o r d e p e m o r m i n t e l e v o i e v o d a l e d e l a P robo t a a t o t o PJOJ 

f u n z i m e a p o l i t e ţ e i c o t r o p i t o r i l o r p a t r i e i , c a r e a u ţ i n u t s a stea d e v o r o a 
c î t ş i c u m o r ţ i i . 

N i c i u n i n s t r u m e n t n - a r e d a t m a i p r o f u n d d u r e r e a u n u i neam c a f lu ie ru l l u i 

A v r a m I a n c u . 
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• 
î n c o r d a r e a a r c u l u i c a r p a t i c s-a t r a n s m i s l o c u i t o r i l o r s ă i ş i î n m o r m i n t e , d o v a d ă 

a osemintele g ă s i t e î n g r o p i l e s t r ă v e c h i s î n t r î n d u i t e î n f o r m a C a r p a t i l o r . 

• 
I n su f l e t e l e r o m â n i l o r d o m n i a l u i Ş t e f a n c e l M a r e n u a re d e c î t î n c e p u t . 

• 
V S t ă p î n u l p u t e r i i este r o b u l e i c e l m a i supus . 

I * 
C u c e r i n d f e m e i a , b ă r b a t u l iese î n v i n s . 

• 
P e p l a n m o r a l t o ţ i n e c r e d e m a t î t d e a v a n s a ţ i î n c î t n e este j e n ă s ă a f i r m ă m 

t-am făcu t u n e l e p rog re se . 

• 
L i t e r a t u r a u n u i p o p o r este m a r e a l u i s p o v e d a n i e , î n c ă r c a t ă d e toate f i c ţ i u n i l e 

acestui act. 

• 
P u t e r i l e m a r i , c a r e t r ec c a l a v i n e l e pes te ce le m i c i , u i t ă c ă a junse î n v a l e toate 

zăpezile se topesc. 

• 
M e d i o c r i t a t e a î ş i a p l a u d ă m a i f r e n e t i c f r u n t a ş i i , d e c î t e l i t a p e a i s ă i . 

• 
G î n d u r i l e p i e p t ă n a t e d u p ă m o d ă a u soa r t a aces te ia . 

S u f e r i m m a i m u l t c î n d n e p ă r ă s e s c v i c i i l e , d e c î t a t u n c i c î n d n o i l e a b a n d o n ă m . 

• 
N e p o t i s m u l este o r i b i l n u a t î t p r i n ceea c e p r o m o v e a z ă , c î t p r i n ceea c e scoate 

brutal d i n c o m p e t i ţ i e . 

• 
S e m n u l d i s t i n c t i v a l n o n v a l o r i i este t e d i n ţ a o s t e n t a t i v ă d e a s e i m p u n e . 

• 
B a l t a î m p r o a ş c ă pe-o r a z ă m a i m a r e c î n d a j u n g e n o r . 

• 
O r i g i n a l i t a t e a a s i m i l e a z ă ceea c e p a s t i ş a c o p i a z ă . 

• 
•Drumur i l e b ă t ă t o r i t e s î n t f r e c v e n t a t e m a i des d e ce i c a r e ţ i p ă d u p ă o r i g i 

nalitate. 

• 
E p r e f e r a b i l s ă g î n d e ş t i o r i g i n a l ş i s ă t e e x p r i m i b a n a l , d e c î t i n v e r s . 

• 
, Ţ a r a — c a o m a m ă b u n ă — n u s e î n s t r ă i n e a z ă n i c i o d a t ă d e f i i i s ă i , d e ş i u n i i 
«ntre a c e ş t i a o r e n e a g ă . 

' ! N u m a i o m u l a l c ă r u i n u m e a j u n g e s ă f i e s i n o n i m c u a l p a t r i e i sa le poa te f i 
BOcotit c e t ă ţ e a n a l l u m i i . 
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D e n e a m u l t ă u trebuie s ă f i i m î n d r u c h i a r ş i c î n d e l n u S P m î „ j 
u b e m i n d r e ş t e c u tine • 

D a c ă e n e p o t r i v i t s ă - ţ i etalezi m e r i t e l e ta le , apoi pe cele a le nor, 
n u a ş t e p ţ i s ă ţ i l e a r a t e s t r ă i n i i . p p o r u i U l t ău s ă 

• 
In locul pedagogilor de s p e c i a l i t a t e s î n t preferabili spec ia l i ş t i i pedagogi 

• 
M a i u ş o r r ă s p u n d elevii l a î n t r e b ă r i l e profesorilor, d e c î t aceş t ia l a înt oha 

ş c o l a r i l o r . "eba r i l e 

• 
Ş e f u l bun se a g i t ă p u ţ i n , dar pune pe t o ţ i în m i ş c a r e , cel slab se agită m i f 

dar se m i ş c ă singur. 6 I " m t -

• 
Deosebirea dintre profesorul care se r e p e t ă invariabil de la un an la altul • 

elevul repetent c o n s t ă î n aceea c ă numai ult imul este c o n ş t i e n t c-ar fi putut evita 
s i t u a ţ i a . w 

• 
R e p u t a ţ i a unui profesor n-au statornicit-o n i c i o d a t ă inspectorii în măsura «n 

care au f ă c u t - o elevii. 

• 
Secretul personal ce ni-1 î n c r e d i n ţ e a z ă ş e f u l a s t ă z i este po l i ţa dizgraţiei 

noastre de m î i n e . 

• 
Surprizele mari ni le produce numai cunoscutul. 

• 
Pentru g î n d i r e este mai p r e ţ i o a s ă literatura care r i d i c ă probleme decît cea 

care le ş i r e z o l v ă . 

• 
Progresul unei g e n e r a ţ i i este accelerat mai mult de î n d o i e l i l e dec î t de certi

tudinile sale. 

• 
C î n d bunicii a p l a u d ă ceea ce fac n e p o ţ i i , progresul se a f lă în impas. 

• 
Puritanii se nasc în ţ a r a p ă c a t u l u i . 

• 
E preferabil ca lumea să se î n t r e b e de ce n-ai primit o d i s t incţ ie , decît să se 

mire pentru ce o ai. 

• 
Omul f i ind m ă s u r a tuturor lucrurilor, pr in continua schimbare a m ă s u r i i el 

a molipsit lucrurile de relativism. 

• 
Ateismul f i ind negarea dogmatismului religios, el nu poate fi asemenea 

acestuia în i n t o l e r a n ţ ă . 

• 
R e v o l u ţ i i l e s î n t i n f l u e n ţ a t e în t impul d e s f ă ş u r ă r i i lor de rez is tenţe le Intim-

pinate, iar d u p ă triumf de lipsa acestora. 
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• 
p e b a r i c a d e î n v i n g i n u m a i d a c ă r e z i ş t i m a i m u l t d e c î t e le , 

• 
Toate marile doctrine s-au impus p î n ă în momentul a p a r i ţ i e i s c h i s m e l o r ; de 

' «ea lupta î m p o t r i v a schismaticilor e m a i Î n v e r ş u n a t ă d e c î t î m p o t r i v a d u ş m a n i l o r . 

I B o g ă ţ i a s p i r i t u a l ă p o a t e g e n e r a m a i u ş o r b o g ă ţ i i m a t e r i a l e , d e c î t r e u ş e ş t e cea 
terială s ă d e c l a n ş e z e valori s p i r i t u a l e . 

f * 
, £ mai suspec t un succes c a r e nu t r e z e ş t e invidia d e c î t i n s u c c e s u l c a r e nu i s c ă 

^ p ă t i m i r e . 

' pe valurile t i m p u l u i nici un î n o t ă t o r nu se m e n ţ i n e numai pe cres te . 

• 
Vizionarii s e simt m a i l iberi în Î n c h i s o a r e d e c î t t i r a n i i lor pe tron. 

• 
Profitorii unor momente istorice s î n t d e z a v a n t a j a ţ i i momentelor u r m ă t o a r e , 

persecutaţ i lor n u le este r e z e r v a t ă totdeauna a c e a s t ă c o m p e n s a ţ i e . 

• 
| Sînt v i r t u ţ i c ă r o r a le l i p s e ş t e p u ţ i n v ic iu spre a f i p e d e p l i n p r e ţ u i t e ş i v i c i i 

are asociate cu o virtute î ş i p o t e n ţ e a z ă discreditul. 

• 
Unele a d e v ă r u r i î m b ă t r t n i n d se apropie de m i n c i u n ă , dar nici o m i n c i u n ă nu 

& apropiat de a d e v ă r pe a c e a s t ă cale. 

i * 
Puterea care nu se teme de ea î n s ă ş i este cea mai ş u b r e d ă . 

PATIŢA SILVESTRU 
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ION GHICA 
Pe I o n G h i c a l - a u i s p i t i t ş i v i a ţ a ş i t a l e n t u l ş i i d e i l e , da r e l a f ă c u t tnt i 

s ă ş i l e c o n t r a z i c ă . R a r e o r i o p e r s o n a l i t a t e a t î t d e d i l e m a t i c ă ş i - a construi t u n 
m a i e c h i l i b r a t . A v e n t u r a i - a s u r î s foa r t e p r o m i ţ ă t o r l a C o n s t a n t i n o p o l s i n AIW 
p e l a g , u n d e - n l o c s ă s e t u r c e a s c ă ( n u m i n d u - 1 î n g l u m ă „ p i l a f c i u " Bă l ce scu î i rr '" 
m e t e a poa te u n ser ios a v e r t i s m e n t ) ş i s ă j o a c e r o l m a r e p e n t r u P o a r t ă ş i -a ocrotit 
s t a r ea f a m i l i a l ă , a v ă z u t de i n t e r e s e l e î n d e p ă r t a t e a l e p a t r i e i s i a pus ordine 
p ă m î n t u l S a m o s u l u i ş i - n a p e l e d e p r i n p r e j u r . E r a p r o b a b i l p r e a intelectual s i d e 
aceea n u î n d r ă z n e a s ă - ş i r u p ă r ă d ă c i n i l e ca r e s e î m p l î n t a s e r ă ş i m a i adine tocmai 
p r i n t r - o a c t i v i t a t e r e v o l u ţ i o n a r ă . E r a d e s i g u r u n cosmopo l i t , căc i ş i -a sa t i s făcut 
c o n s e r v a t o r i s m u l p r i n n u m e r o a s e l e sa le l e g ă t u r i c u e n g l e z i i ş i c u A n g l i a . î n loc s ă 
s e s u p u n ă d e m o n u l u i l i t e r a r , c ă r u i a n u i - a da t m a i m u l t obo l d e c î t di letantul s i 
a m a t o r u l , a tot os ten i t pe t ă r î m u r i l e p e n t r u d î n s u l c a m s te r i le ale ş t i i n ţ e i ş i doctrinei 
soc ia l e , î n c î t v e r d e a ţ a o p e r e i l u i b e l e t r i s t i c e s e s a l v e a z ă a t î t d e greu d in s t încăr ia 
d i d a c t i c ă ş i i n f o r m a t i v ă , p e c î n d o p e r a s a d o c t r i n a r ă r e s p i r ă doar î n irezistibile 
p o p a s u r i estet ice. P a ş o p t i s t î n t r e p r i m i i ş i c e i m a i d e sus, a c ă r u i adeziune ideologici 
B ă l c e s c u a p r o m o v a t - o a p r o a p e c u d e z n ă d e j d e , n i m e n i n u ş i - a t r ă d a t î n t r - a t î t amicul, 
p l ă s m u i n d d i n g î n d u r i l e - i d r e p t e ş i î n f l ă c ă r a t e o d u r e r o a s ă c a r i c a t u r ă , c a Ion Ghica! 
c e l c a r e v r î n d - n e v r î n d , m ă r t u r i s i t s a u n e m ă r t u r i s i t , a deven i t adversa ru l lu i Cuza* 
ş i A l e c s a n d r i , a l l u i K o g ă l n i c e a n u ş i B o l l i a c . B i c i u i n d c u a c e e a ş i asprime c a ş i 
E m i n e s c u d e g e n e r a r e a p o l i t i c i a n i s t ă a p a ş o p t i s m u l u i , ca re a î n t u n e c a t în ochii gene
r a ţ i e i J u n i m i i i m a g i n e a r e v o l u ţ i e i , G h i c a i - a a taca t f i l o s o f i a p r i n reprezentantul e l 
l a c a t e d r ă , M a i o r e s c u , p e n t r u a - ş i c h i v e r n i s i a p o i c o n d e i u l f rumos î n pagini le Con
vorbirilor literare. T o a t e acestea se c o n t u r e a z ă exact , d e ş i î n d e a j u n s de laborios, 
d i n o p e r a î n c r e d i n ţ a t ă t i p a r u l u i d e c ă t r e î n s u ş i a u t o r u l e i . 

D a c ă Scrisorile c o n s t i t u i e o l i t e r a t u r ă e x t r e m de r i s i p i t ă , în care nu totdeauna 
d e z o r d i n e a e d ă t ă t o a r e de f a r m e c , o l i t e r a t u r ă în s ine f i n ă da r s u p e r f i c i a l ă , scoţîtt-
d u - ş i efectele d i n p i t o r e s c ş i a n e c d o t i c p u r , Convorbirile economice, luate ca un 
subs t r a t f o r m a t i v , î i d a u , p r i n c h i a r i d e a ţ i a l o r c o h e r e n t ă ş i des tu l d e în t insă , o r i 
z o n t u l c u p r i n z ă t o r a l u n e i a r h i t e c t u r i l ă u n t r i c e , p a r c ă i a r m a r o c u l is toric, mascarada 
s o c i a l ă , p a n o r a m a b a l c a n i c ă a r f i p r e v ă z u t e , c a l o c p e n t r u mis te r , c u bo l ţ i l e gîndiri i 
o c c i d e n t a l e . B i n e î n ţ e l e s , î n s ă , d i n a c e l a ş i d u b l u joc , ş i a i c i , expunerea ştiinţifică, 
m o r t a r u l s ta t i s t i c po t f i l ă s a t e l a o p a r t e de d r a g u l p r i v e l i ş t i l o r sensibile (unele 
r e l u a t e sub o f o r m ă sau a l t a u l t e r i o r , în Scrisori), s lu j i t e de o p a n ă pe c î ţ . d e lacomă 
s ă î m p o d o b e a s c ă f o a i a a l b ă , p e a t î t d e a v i d ă ş i d e c a p r i c i o a s ă î n propensiunea peda
g o g i c ă . N i c ă i e r i n - a fost evoca t c u m i j l o a c e m a i sub t i l e , m a i p rofund l i r i ce , Bucu-
r e ş t i u l de a l t ă d a t ă , ca în a c e a s t ă icoană sonoră, m o d e l de p r o z ă r o m â n e a s c ă d in seco
l u l a l 19-lea : „ C î n d d e p e D e a l u l M i t r o p o l i e i , î n t r - o s e a r ă d e denie, î n l in iş tea me
l a n c o l i c ă a a p u s u l u i de sune te pe toate t o n u r i l e , care se v ă r s a u în aer din miile 
de c lopo te m a r i ş i m i c i a l e o r a ş u l u i , no te ca r e a l e r g a u d i n toate tur le le ca sa se 
c o n f u n d e î n t r - u n h u i e t g e n e r a l ' ş i s e s u i a u î m p r e u n ă l a cer, l ă ţ i n d u - ş i ne înce ta t 
v i b r a ţ i i l e , a r u n e î n d u - s e î n c a d e n ţ ă c a n i ş t e t a l a z u r i î m p i n s e unele peste a u e i ţ 
c ă t r e m a l u l n e v ă z u t , a t m o s f e r a î n t r e a g ă p ă r e a t r a n s f o r m a t ă î n t r - u n v î r t e ] d e arm 
n i e , ş i s u f l e t u l , c u p r i n s de o s e n z a ţ i e p l i n ă de p ie ta te , se s i m ţ e a atras c a ţ r e ruga. 
m i j l o c u l a ce l e i v i j e l i i d e sunete , p r e c u m o c h i u l d i s t i n g e î n t r - o m a r e î n f u r i a t a pinze» 
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lo r p r i n t r e s p u m e g a t u l a l b a l j o c u l u i v a l u r i l o r , a semenea , u r e c h e a deosebea 
•îocul h u i e t u l u i g l a s u l p l î m g ă t o r a l S f î n t u l u i G h e o r g h e , r e p e t î n d î n c a d e n ţ ă 

" " i neno roc i t u lu i B r â n c o v e a n u , s u n e t u l j a l n i c ş i m î n d r u a l A n t i m u l u i , b ă t a i a 
fa ln ică a S f î n t u l u i S p i r i d o n , î n g î n î n d u - s e c u S ă r i n d a r u l ş i c u C u r t e a - V e c h e 

t 

f3fa : j (je serbare , a l C o l ţ i i , g l a s u r i g r a v e s t r ă b ă t u t e în toa te p ă r ţ i l e de t i m b r e l e 
s i rte s i a r g i n t i i a o s u t ă d e c l o p o t e m a i m i c i a b i s e r i c i l o r d i n m a h a l a l e " . U r m î n d 

Vorbi despre împrumuturile statului, acest a u t o r o p o r n e ş t e epic l a d r u m , c u 
» 5 1 0 j * ponderea d e s c r i p t i v ă , c o n f o r t u l p r o z a s t i c c u ca re s e d e s c h i d e p e r s p e c t i v a 
r ^ 8 Z i ă ' î n t r - u n s o l i d r o m a n r e a l i s t : „ A p a s e r e t r ă s e s e , n o r o i u l s e p r e f ă c u s e î n p ra f , 
""^ra de a m i a z i ; l ă s a s e m m u n c i t o r i i s ă s e o d i h n e a s c ă , c î n d a u z i i o t r ă s u r ă i n t r î n d 
t t a °,rtp • î n t o r c c a p u l , ş i v ă d o d r o ş c ă f r u m o a s ă t r a s ă d e p a t r u c a i n e g r i b i n e 
.-,°,ţj duşi d e u n s u r u g i u c u p o t u r i ş i t u z l u c i ş i c u p a n g l i c i t r i c o l o r e l a p ă l ă r i e . 
P n t e a t r ă s u r i i a l e r g a u d o i d o r o b a n ţ i c ă l ă r i , c u c a r a b i n e l e î n sus l a o b l î n c , u n a l t 

obanţ t r e p ă d a d i n t o a t ă p u t e r e a c a l u l u i l a s c a r a d r e a p t ă ş i u n a l p a t r u l e a , p e 
* f j ţ inea p u ş c a î n sus. A j u n ş i l a u ş a case i , u n t î n ă r s e d e z l i p i a l e n e d e p e r n i l e 
"^ur i i , s e c o b o r î ş i d u p ă c e s e î n t i n s e c ă s c î n d dete c î t e v a o r d i n e d o r o b a n ţ i l o r ce-1 
^invârăşea. P e u n u l î l t r i m i s e s ă - i a d u c ă p e p r i m a r , p e a l t u l d u p ă pe r cep to r , p e 

I mai ager î l î n s ă r c i n a s ă m e a r g ă d i n c a s ă î n c a s ă , s ă v a z ă d a c ă l a toa te t ă r ă n c i l e 
înviat s ă m î n ţ a . E r a u n subpre fec t sub a c ă r u i b u n ă ş i d e m n ă p a z ă p a t r u z e c i d e 

ÎLmne a u f e r i c i r e a a t r ă i ! " I r o n i a l a a d r e s a s u b p r e f e c t u l u i v i n e d i n p a r t e a b o i e r u l u i 
Sunat, p reocupa t d e soa r t a ţ ă r ă n i m i i î n m o d g l o b a l , c a en t i t a t e s o c i a l ă i m p o r t a n t ă 
i j viaţa s ta tu lu i : d i n p u z d e r i a de p e r s o n a j e p i t o r e ş t i a Scrisorilor l i p s e sc ţ ă r a n i i 
«Li deosebire d e A l e c u R u s s o o r i A l e c s a n d r i , G h i c a n u s-a ocupa t d e f o l c l o r ) ; 
S lumea r u r a l ă , pe a u t o r u l Convorbirilor economice î l i n t e r e sa , ca t i p , d o a r p r o -
metarul ag r i co l , c a r e se ş i î n f ă ţ i ş e a z ă l a î n c e p u t u l c a p i t o l u l u i Creditul: „ U n a m i c 
|meu cam c i o b a n , c a m p l u g a r , c a r e n o a p t e a î n t r e a b ă s t e l e l e c u m s e î n v î r t e s c ş i 
axje merg ş i d i m i n e a ţ a c e r c e t e a z ă v î n t u r i l e ş i n o r i i c e a u d e g î n d s ă f a c ă peste 
£ s i peste s ă p t ă m î n ă , om care nu este în s tare să ne s p u i e ca r e p r e z e n t a n t u l 
Mathieu de l a D r a m e z i l e l e de p l o a i e , de soare, de f r i g ş i de c a l d a l e a n i l o r v i i t o r i , 
Iar care poate ţ i n e p i e p t cu a m i r a l u l F i g e r o y în a ne s p u n e i n t e n ţ i i l e c e r u l u i de a z i 
A â mî ine ; o m p ros t c u m s e z i c e , a d i c ă n e î n v ă ţ a t î n ş c o a l ă , c a r e n i c i n u sc r i e , 
sfci n u c i t e ş t e , d a r c a r e î n r e a l i t a t e ş t i e m a i m u l t e d e c î t m u l ţ i d o c ţ i , f i i n d c ă c u g e t ă 
i j raţionează. S i m p l u î n o b i c e i u r i l e l u i , t r ă i e ş t e d i n s p i n a r e a o i l o r ş i d i n g r ă s i m e a 
pamîntului, p o a r t ă o p i n c i , z egh ie ş i c ă c i u l ă d e oa ie . O m f ă r ă e r e s u r i ş i f ă r ă p r e 
f e ţ e , care n u c r ede n i c i î n i e l e , n i c i î n r u s a l i i , l u c r e a z ă m a r ţ i l e ş i j o i l e d u p ă P a ş t i " , 
ihematic ş i „ p e r f e c t " c a o idee s e a r b ă d ă , î n con t r a s t c u f i g u r i l e z g l o b i u cromat ice ' , 
j e miniaturi l e v a n t i n e , c a r e î m p a r t a c e a s t ă l u m e fee r i c s u b u r d a n ă , î n t r e v r ă j i t o a r e a 
iupămîntenită : „ P î n ă a c u m v r e o t r e i z e c i d e a n i tot s e m a i v e d e a î n d r e p t u l P o d u l u i 
Siriei, despre s t r a d a A p o l o d o r d e a s t ă z i , b o l t a u n e i p o r ţ i c u f o i ş o r d e a s u p r a , ş i 
sai l a s t î n g a n i ş t e m a r i d ă r â m ă t u r i f ă r ă î n v e l i t o a r e , f ă r ă u ş i , f ă r ă feres t re , c a r e 
atleau c ă r ă m i d ă c u c ă r ă m i d ă , ace l ea fusese p a l a t u l B u d e ş t i l o r , î n t r - a c e l e r u i n e 
locuia vestita R ă d o v a n c ă , f e m e i a g r o a s ă ş i c h i p e ş ă , ca re d e s c î n t a de ş e r p i , de d e o c h i , 
«ora s ă r ă c i c a î n l a p t e d e cuc ş i a r g i n t u l v i u î n u n t u r ă d e ţ î n ţ a r i ; (...) S ă f i t u r n a t 
i n cer c u g ă l e a t a , s ă f i fost n ă m e ţ i d e z ă p a d ă c î t casa , seara , c u m b ă t e a m e t e r -

i t a n e a u a l a v o d ă , l a R ă d o v a n c ă e r a b î l c i : c ă r u ţ e , b u t c i ş i cocoane î m b r o b o d i t e ş i 
. Meri t i p t i l ; î n d a t ă c e î n n o p t a , p i c i o r d e g h i n d ă î n t î l n e a p e d a m a d e t o b ă a i d o m a 
) MI l i se a r ă t a s e în c ă r ţ i , cu d ragos te ş i cu d r u m de n o a p t e ; c î n d i e ş e a c l o ş c a pe 
| « , aducea z m e u l p r i n t r e c r ă p ă t u r i l e z i d u l u i . P u t e r e a e i î n c e t a î n d a t ă c e c î n t a 
• «osul. C i n e a p u t u t c r ede v r e o d a t ă că R ă d o v a n c ă să f i m u r i t ? ! N i m e n i n - a a u z i t 
;jalind-o sau t r ă g î n d u - i c lopo te l e , n i c i u n m e d i c n u - ş i a d u c e a m i n t e s-o f i c i t i t , 
j sici un p a n t e l i m o n e s c d i n v r e m e a aceea s ă - i f i s ă p a t g r o a p a ; a t î t n u m a i se ş t i e , 
' t e l a o v e c i n ă d i n m a h a l a , c ă p e n o a p t e î n t u n e c o a s ă c a f u n d u l d e c ă l d a r e a r f i 
t o t o p a r ă de foc ca re a i e ş i t d i n s i n g u r u l c o ş ca re r ă m ă s e s e î n p i c i o a r e d e a s u p r a 
i r ămă tu r i lo r , c ă acea v ă p a i e , d u p ă ce s-a î n c e r c a t s ă s e su i e sp re s tele , a apuca t -o 
*re apus ş i a c ă z u t î n d e p ă r t a r e " ş i n e c o n c e p t i b i l u l v o e v o d f a n a r i o t : „ D u p ă p r î n z 
ăsturnat î n t r - o c a l e a ş c a p o l e i t ă , t r a s ă d e p a t r u c e r b i c u c o a r n e l e d e aur , i e ş e a l a 
Preumblare î n c o n j u r a t ă d e c i o h o d a r i c u fuste a l b e ş i c u i ş l i c e r o t u n d e d e s a m u r î n 
% de a r n ă u ţ i ş i de s o i t a r i i cu c ă c i u l i l u n g i de p o s t a v p e s t r i ţ , î m p o d o b i t e cu coade 
™?â t r ă s u r a d o m n e a s c ă , s e s t r î m b a u l a t r e c ă t o r i ş i i n s u l t a u f e m e i l e c u v o r b e ş i c u 
Kturi n e r u ş i n a t e . C u a s t f e l d e a l a i m e r g e a d e - ş i b e a ca feaua ş i c i u b u c u l l î n g ă 
t a v u z u l d i n f r u m o s u l c h i o ş c d e l a I z v o r u l T ă m ă d u i r i i , î n s u n e t u l s u r l e l o r ş i t obe lo r , 
« m e t e r h a n e l e i ş i t u m b e l i c h i u r i l o r . D i m i n e a ţ a î n z o r i d e z i u ă , c ă l a r e p e t a b l a - b a ş a , 
* arăpesc p e care , d u p ă e x e m p l u l l u i C a l i g u l a , î l î m b r ă c a s e c a f t a n d e c l u c e r 

c u p i c i o a r e l e goa le î n i m i n e i r o ş i i , c u m î n e c i l e su f l eca te p î n ă l a s u b ţ i o a r ă , 
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a l e r g a î n f u g a m a r e p e u l i ţ i l e B u c u r e ş t i u l u i , s t r i g î n d c î t pu t ea • « T T 
(foc). C î n d c î t e u n b o i e r î ş i l u a i n i m a - n d i n ţ i ş i î n g r ă z n e a s ă - i vo rbea g - , V a a a F ! J » 
c i r i l e ţ ă r i i , s ă - i p r o p u i e v r e o m ă s u r ă p e n t r u a - i m a i a l i n a d u r e r i l e o u - n e n ° r o ~ 
î n ba t j ocuz -ă c ă d a c ă ar fi voit Dumnezeu cu ţara, nu-l trimetea pe d r , ă s p u r i d e a 
J u s t i f i c a r e a o n t o l o g i c ă a aces te i p r o z e c o n c e n t r a t e ş i p i c a n t e f i i n d d o t ' S " d Q n w i . . . " 
birilor economice. P e n t r u I o n G h i c a p î r g h i i l e d e m o c r a ţ i e i sunt l i be \ n a C o n v o r -
p r o p r i e t a t e a , p e ca re l e - a a p ă r a t f a n a t i c ş i p e ca re l e - a f o r m u l a t drast s c h i r o b ş i 
a r f i c r ezu t c ă p r i n c u v î n t e le p o t f i c u s t r ă ş n i c i e m e n ţ i n u t e l a t ă o**? ° a ? ' c u m 

c ă r e i l i m p e z i m e p r a g m a t i c ă î ş i a r o g ă a t r i b u t e l e b u n u l u i ' s i m ţ - Cerc r ° ^ m u l a r e a 

ţ i o a s ă ş i r a ţ i o n a l ă a i n t e r e s e l o r g e n e r a l e a u n e i n a ţ i u n i duce f ă r ă doa 6- G 3 m ' n u " 
a d o p t a r e a p r i n c i p i u l u i l i b e r u l u i s c h i m b (libre echange). T a x e l e v a m a l p ? l ' P M t e i a 

ţ i o n i s m u l sun t o p i e d i c ă l a d e z v o l t a r e a b u n e i s t ă r i ş i a f e r i c i r i i n a ţ i o ? * p r o t ^ " 
s c u m p i n d p r e ţ u r i l e o b i e c t e l o r , î m p u ţ i n e a z ă n u m ă r u l c u m p ă r ă t o r i l o r m V ^ C - ă c i i 

î m p u ţ i n e a z ă m u l ţ u m i r i l e " . î m p o t r i v a l u i B ă l c e s c u , v o r b e ş t e b o i e r u l a ' c ă r u 4 ? ° • ? i 

a s u p r a p ă m î n t u r i l o r a i n t r a t î n o r d i n e a f i r i i p r i n l e g a l i z a r e : „ c h i a r d e 1 a p i n i r e 

a d m i t e p e n t r u u n m o m e n t c ă o r i g i n e a p r o p r i e t ă ţ i i d e p ă m î n t s ă " f i fost o S D o H a ^ 6 * 
d e ca r t e ce i d i n t î i p r o p r i e t a r i s au c ă s ă s e f i c u m p ă r a t c u b a n i r ă u dobînr i ? • n e 

c î ş t i g a ţ i p r i n f r a u d ă , a b u z u r i , v i o l e n ţ e , p r e v a r i c a ţ i u n i , c o n c u z i u n i s i confisrati 
c i n e poa te f i î n d r e p t î n s e c o l u l a l X l X - l e a s ă v i e s ă p u i e m î n a , d u p ă o * D » « ! • ' 
ţ i u n e de s eco l i , pe o a v e r e a c u m p ă r a t ă pe b u n ă - c r e d i n ţ ă , cu b a i î i m u n c i ţ i <fi i v * " 
c î ş t i g a ţ i ?*' E l d i s c u t ă ş i p l e d e a z ă — v r î n d s ă - ş i c o n v i n g ă a u d i t o r i u l — ' C a y 
o a m e n i ca r e g î n d e s c b i n e v o i t o r c u s i n c e r i t a t e : „ A m fost p e n t r u î m p r o p r i e t ă r i i 
ţ ă r a n i l o r f i i n d c ă c l a c a e r a o c a u z ă d e d e z a r m o n i e ş i d e l u p t ă î n t r e clasele social 
r o m â n e (...) ; m ă r t u r i s e s c î n s ă c ă n - a m cugeta t n i c i o d a t ă c a s ă p o a t ă lua cineva 
cele m a i m i c l u c r u , c ea m a i m i c ă v a l o a r e , f i e c h i a r î n n u m e l e pa t r i e i ş i a l binelui 
g e n e r a l , f ă r ă d r e a p t ă ş i d e p l i n ă d e s p ă g u b i r e " . C u acest p r i l e j dev ine personaj căci 
p r i n g r a i c a p ă t ă c o n s i s t e n ţ ă r e a l ă s c h e m a d e a g r i c u l t o r „ s ă n ă t o s " , ideea d e moşier 
l e g a l d i n Creditul, ca ş i c u m c u v i n t e l e a r f i h u m a , ca ş i c u m l i p i t de ele A n t e u si-ar 
t r a n s f o r m a p ă r e l n i c a f ă p t u r ă m i t o l o g i c ă î n c o n c r e t ă p i ă m a d ă u m a n ă : „ C i n e a r sădi 
d u z i , p r u n i , p e r i , m e r i d a c ă nu i s-ar g a r a n t a d r e p t u l de a se folosi de roadele 
a c e l o r s ă d i r i ?". în acest c r i s p a t e c o u a l Georgicelor s e i n s i n u e a z ă desigur elogiul 
m u n c i i , d a r m a i cu s e a m ă d r a m a t i c a m o t i v a ţ i e a p r o p r i e t ă ţ i i funciare, cel c e o 
î n t r e p r i n d e s i m ţ i n d d e a l t m i n t e r i n e v o i a d e a o l e g i t i m a c u ' m a i m a r e ' p r e g n a n ţ ă 
p o l i t i c ă , p r i n a d a o s u l î n d e m o n s t r a ţ i e a d e m o c r a ţ i e i m u n c i i : „ N u m a i munca a 
d e z r o b i t soc ie ta tea de sub j u g u l f e u d a l i s m u l u i ; n u m a i o societate de oameni mun
c i t o r i poa te f i o socie ta te d e m o c r a t i c ă , o r i c a r e a r f i n u m e l e ce a r putea forma 
g u v e r n u l e i ; p r e c u m o socie ta te în ca r e t r î n d ă v i a g ă s e ş t e m i j l o a c e de t r a i nu este 
în f ap t d e c î t o socie ta te a r i s t o c r a t i c ă , o r i c î t s-ar i n t i t u l a de d e m o c r a t i c ă " . Deoarece 
B ă l c e s c u t u n a ş i f u l g e r a c o n t r a b o i e r i m i i t o c m a i c a posesoare d e p ă m î n t , deci î n 
n u m e l e m u l ţ i m i i c l ă c a ş i l o r — a c o l o u n d e p r i e t e n u l s ă u îş i î n c ă r c a d inami ta r verbul 
d e t o a t ă u r a s o c i a l ă a i s t o r i e i , I o n G h i c a s e s i m ţ e a î n d e m n a t s ă - ş i m l ă d i e z e expresia 
cu a j u t o r u l n o t e l o r i m p e r a t i v e a l e u m a n i s m u l u i b u r g h e z : „O societate, ca să aibă 
v i t a l i t a t e , t r e b u i e s ă ş t i e c ă d r e p t u l t r e b u i e s ă v i e d e l a n a ţ i u n e , care e a este 
i n d e p e n d e n t ă de n u m ă r ; t r e b u i e să ş t i e că d rep ta t ea este a tuturor . O societate 
ca re poa te î m p i l a ş i n ă p ă s t u i o c l a s ă , f i e c î t d e m i c ă , c î t d e p u ţ i n n u m e r o a s ă , n u 
este o socie ta te c i v i l i z a t ă " , m e r g î n d p î n ă l a d e m o c r a ţ i a intelighenţiei: „Astăzi nu 
m a i e x i s t ă a l t ă b a z ă d e d i s t i n c ţ i u n e d e c î t i n t e l i g e n ţ a ; n u m a i poate f i a l t ă l inie d e 
d e m a r c a ţ i e î n t r e o a m e n i d e c î t cea î n s e m n a t a d e c ă t r e e d u c a ţ i a m o r a l ă ş i in te lec tua lă 
a f i e c ă r u i a ; n u m a i e x i s t ă ş i n u m a i poa te e x i s t a a l t ă d i s t i n c ţ i u n e d e c î t aceea ce-şi 
t rage f i eca re p r i n p u r t a r e a ş i p r i n f o l o s u l ce aduce în societate". Socot ind că desfi
i n ţ a r e a p r o p r i e t ă ţ i i n - a r î n f ă p t u i ega l i t a t e , e l o p t e a z ă p e n t r u egalitatea de sus, la 
c a r e s e a junge „ p r i n î n a i n t a r e a î n ar te , î n ş t i i n ţ ă , î n i ndus t r i e " , ca- f o r m ă a pro
g r e s u l u i s o c i a l p r i n p r o g r e s u l r a ţ i u n i i , a v î n d î n t r e s t i m u l i ambiţia: „Laur i i lui 
M i l t i a d , ca re t u l b u r a u s o m n u l l u i T e m i s t o c l e , a u s c ă p a t A t e n a . O n a ţ i u n e d e oameni 
f ă r ă a m b i ţ i e este o n a ţ i u n e m o a r t ă " , o r i c h i a r moda c o n s i d e r a t ă n u n u m a i „ ins t ru
m e n t d e c o r u p ţ i e " , c i „ ş i u n m i j l o c p u t e r n i c d e m o r a l i z a r e " , i a r î n t r e cond i ţ i i meca
n i z a r e a ş i p a c e a ( G h i c a l a u d ă m a ş i n i l e ş i h u l e ş t e b e l i c i s m u l ) . Sp re a-ş i promova 
m a i e f i c i en t i d e i l e , a u t o r u l Convorbirilor economice r ecurge , pe l î n g ă s t i lu l sen
t e n ţ i o s abs t rac t sau p l a s t i c ( „ p r o p r i e t a t e a a f o r m a t socie ta tea ca să o p o a t ă a p ă r a , 
„ f ă r ă b o g ă ţ i e n u poa te f i r ă g a z ş i f ă r ă r ă g a z n u este c u n o ş t i n ţ ă " , „ t o a t e convin
g e r i l e sunt ' r e s p e c t a b i l e c î n d sun t a d î n c î m p l î n t a t e î n sp i r i t " , „ d a c ă l inguşi tor i i 
r e g i l o r sun t u n d a r funes t a l m î n i e i c e r e ş t i , c u m s e pot ca l i f i ca l inguşi tor i i 
p o p o r u l u i ?", l a o r g a n i z a r e a c o l o c v i a l ă a d e z b a t e r i i t eore t ice p r i n personaje fantoma 
c a r i c a t u r i l o c u t o r i i ( p r e c u m în c a p i t o l u l Proprietatea u n d e chipul^ ex i l a tu lu i ae 
P a l e r m o a p a r e s c h i m o n o s i t p î n ă l a grotesc) , p r e a p u ţ i n sesizante î n s ă , ma i terici 
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. f i ind i z b u c n i r i l e p o l e m i c e î m p o t r i v a p o l i t i c i a n i s m u l u i ş i d e m a g o g i e i , a l i m e n -
^ " f ă r ă î n d o i a l ă ş i d e a n t i p a t i e p e r s o n a l ă , a t u n c i c î n d , î n c a p i t o l u l Finanţele, 
S* • n i in i s t e ru l cu l i n g ă i i ş i a d e p ţ i i ş c o l i i s cep t i ce" a l l u i L a s c ă r C a t a r g i u . G r u p u l 
' ^ v i ' a l a l „ i d e o l o g i l o r d i n C i ş m i g i u " , c a r e a u u i t a t p î n ă ş i p ă t i m i r i l e v e n u s i a l e 

j e a f i ge los , M e n e l a o s „ s e î m p a c ă c u o p r i m ă r i e " , i a r C u p i d o n „ s - a f ă c u t 
^ dău mare , c î n t ă « f r u n z ă v e r d e a u r i t ă » ş i a l e a r g ă d u p ă o ca se r i e de j u d e ţ " ) , e 

buchet d e n o m i n a ţ i u n i s t r o p ş i t e : „ c î t e v a c ă z ă t u r i , c a l e m g i i , z a p c i i , l o g o f e ţ i , 
& j i c a r i şi s a m e ş i h a l e a ş i p a i a c u p e n s i i , p a r a p o n i s i ţ i , p a r i g o r i s i ţ i ş i a p e l p i s i ţ i , 
t f j f : c a p a n l î i , m a d e g i i ş i o t c u p c i i c u c î ţ i v a t i n e r i g h e ş e f t a r i ş i c o ţ c a r i ţ i n a c o l o 
îKită î n p e r m a n e n ţ ă ; j u d e c ă d e d i m i n e a ţ ă p î n ă s ea r a p e d o m n i ş i î m p ă r a ţ i ş i 
F 1 jara j a ca l e . C o n v e r s a ţ i i l e l o r s u n t e x c l u s i v p o l i t i c e , c o n s a c r a t e n u m a i p a t r i e i , 
P S i o t i l ° r p a t r i o t i s m u l u i ; d i s c u ţ i i l e l i t e r a r e , f i l o s o f i c e ş i a r t i s t i c e s u n t cu t o t u l 
'h ib i te" N u s e p o t î n ţ e l e g e f o r m a ş i v e h e m e n ţ a s a t i r i c ă e m i n e s c i a n ă , f ă r ă a l u a 
f a j a f a p t u l c ă , î n a i n t e a l u i , I o n C h i c a s c r i a aşa : „ c i o c o i a ş i c a r e c r e d c ă s e 

t iuca de-a b o i e r i i ; t i n e r i î m b ă t r î n i ţ i f ă r ă t i m p , s p i r i t e s l ă b i t e p r i n t r î n d ă v i a 
'•nepăsarea î n ca r e t r ă i e s c i n c a p a b i l i d e a s e r i d i c a l a i d e i g e n e r a l e p r i n p e r c e p ţ i a 
f , e j o r _ F ă r ă p r i n c i p i i ş i f ă r ă c r e d i n ţ ă , n u po t n i c i i n t e r p r e t a , n i c i c l a s a c e l e ce 
*netrec î n j u r u l l o r ; l u a ţ i d e v î r t e j u l p l ă c e r i l o r c e l o r p roas te , c u p r i n ş i d e se tea 
at insă a p e t r e c e r i l o r ş i i n c a p a b i l i de a d e z v o l t a a c t i v i t a t e a p r i n c a r e s ă - ş i p o a t ă 
îocura m i j l o a c e l e de a l e sat isface. . ." s a u „ P e n t r u p a r t i d u l de l a pu te re , o r d i n e a 
S e imobil i ta tea, e l n u v e d e p a c e a ş i l i n i ş t e a d e c î t î n t ă c e r e a m o r ţ i i ; g l o r i a c e 
^biţ ionează este a p l a u z e l e l i n g u ş i t o r i l o r ş i b i n e c u v î n t ă r i l e c i o c o i l o r ; ş t i i n ţ a l u i 
„ve rnamenta lă c o n s t ă î n v i o l e n ţ ă ş i î n s t i p e n d i e r e a e r o i l o r d e ca fenea , p r e c u m a 
Lelui B o m b a s ta î n s u b s i d i i l e da te l a z a r o n i l o r ; u i t ă c ă v i o l e n ţ a n - a p r o d u s n i c i -
îiăată decît o p r e s i u n e ş i m i z e r i e ş i c ă , d a c ă acest s i s t e m a p u t u t u n e o r i î n t ă r i t i r a n i a , 
Rodată î n s ă n - a p u t u t f o r m a o n a ţ i u n e " . D a r p u n c t u l c e l m a i s e n s i b i l a l p o l e m i c i i 
I constituie, î n Corespondenţa onorabilului Bob Dowley, m ă n u n c h i u l de p o r t r e t e 
jjr5vite, î n c h i n a t e l u i L a s c ă r C a t a r g i u ş i m i n i ş t r i l o r s ă i P . M a v r o g h e n i ş i G h . G r . 
ţantâcuzino, u r m a t e d e d i a t r i b a c o n t r a j u n i m i ş t i l o r : „ P e l î n g ă aceste i i u s t r a ţ i u n i 
*au adunat c î ţ i v a t i n e r i c a r e d e l a u n t i m p î n c o a a v e a u m a r e succes l a ţ a r ă ş i l a 

1 îîaŞi p r o p a g î n d i d e i c u t o t u l n e c u n o s c u t e r o m â n i l o r , c e i m a i m u l ţ i t i n e r i d e m o d ă , 
toconaşi p o l e i ţ i , c a r e p r i n t r - o a r g u m e n t a ţ i e a m ă g i t o a r e p r e z e n t a u ace le i d e i sub o 
f e r m ă p l ă c u t ă ş i e l e g a n t ă ş i d o v e d e a u s p i r i t e l o r s l abe ş i p u ţ i n o b i c i n u i t e a r a ţ i o n a 
t i omul ieste o f i i n ţ ă a b o m i n a b i l ă , ca re nu se poa te n i c i b l a m a c î n d face r ă u l , n i c i 
Juda cînd face b i n e l e ; ca o f i i n ţ ă f ă r ă l i b e r - a r b i t r u , c o n d a m n a t ă i n s t i n c t e l o r ce le 
ie , care, c î n d p e r s e c u t ă , c a l o m n i a z ă sau o m o a r ă , n u este m a i c u l p a b i l d e c î t ş a r p e l e 
e l veninat c î n d m u ş c ă s a u d e c î t t i g r u l c a r e s f î ş i e d o b i t o a c e l e m a i s l abe d e c î t d î n s u l 
«asă-i s o a r b ă s î n g e l e , c a r e c î n d face u n b i n e n u a re m a i m u l t m e r i t d e c î t o a i a ca r e 

>se dă l îna ş i l a p t e l e e i s au d e c î t a l b i n a de la c a r e l u ă m m i e r e ş i c e a r ă ; că a 
încerca a face s o c i e t ă ţ i l e o m e n e ş t i m a i b u n e d e c î t sun t , este a î n t r e b u i n ţ a un r e m e -
i u mai r ă u d e c î t r ă u l c e e x i s t ă . O a m e n i î m b u i b a ţ i d e o f i l o s o f i e p e r i c u l o a s ă , a l e 
ârei precepte s u n t desc r i se cu o a m ă r ă c i u n e p l i n ă de m e l a n c o l i e ş i de v i g o a r e de 

• învăţatul S c h o p e n h a u e r , p ro f e so r c a r e a a v u t în G e r m a n i a o î n r â u r i r e n e t ă g ă t u d i t ă 
i asupra ca rac t e re lo r ap l eca t e l a p e s i m i s m ; s i s t e m ă ca re c h i a r de a r f i a d e v ă r a t ă 
> i i punctul de v e d e r e s p e c u l a t i v , nu este m a i p u ţ i n p e r i c u l o a s ă d i n p u n c t u l de 

vedere prac t ic , f i l o so f i e ca r e t r e b u i e r e s p i n s ă de un p o p o r ca re a s p i r ă să d e v i e \ 
j ţi el ceva î n t r - a c e a s t ă l u m e " . 

A v î n d p r i n s î n g e d r e p t u l s ă u r c e p e t r o n u l P r i n c i p a t e l o r , G h i c a a fost n u o 
lată bănu i t d e c ă t r e c o m i l i t a n ţ i i s ă i p a ş o p t i ş t i , c ă v r e a s ă a j u n g ă D o m n , ş i este p r o -
iabil.că b ă n u i a l a l o r e r a î n t e m e i a t ă . P o a t e c ă p a r t i c i p a r e a l u i i m p o r t a n t ă l a d e 
tronarea l u i C u z a ş i m a i a p o i a m e s t e c u l î n c o m p l o t u r i l e a n t i - c a r l i s t e s ă - ş i a i b ă 

. aplicaţia î n t r - o d e c e p ţ i e de acest o r d i n . D o c t r i n a Convorbirilor economice a r as-
a d e - a s t f e l u n p r o f u n d s e n t i m e n t d e j i g n i r e a l e g i t i m e l o r a s p i r a ţ i i s o c i a l e ş i 

'istorice, s u b l i n i a t î n a r h o n d o l o g i a s u b t i l ă , c o m p l i c a t ă ş i p e m u l t i p l e p l a n u r i a l e 
Neţii d i v e r s i f i c a t ă , care , c a u n foc d e a r t i f i c i i c o n t i n u u p u n c t e a z ă p a r c ă l a n e s f î r ş i t 
{fplca S c r i s o r i l o r c ă t r e V a s i l e A l e c s a n d r i ( s c r i so r i c ă t r e p r i e t e n u l c e - ş i sa t i s face 
j iute a m b i ţ i i l e , ca „ r e g e a l poez i e i " ) . C ă c i rangurile c u v i n t e l o r ( p i t o r e s c u l a g l o m e r a t 
' k turcisme, g r e c i s m e ş i r u s i s m e n u m i n d f u n c ţ i i ş i d e m n i t ă ţ i e ş i m a i v i u l u m i n a t , 
j ţonurile-i s u m b r e , d e r e f l e x e l e c e a r u n c ă a s u p r ă - l e v o c a b u l e l e „ a l e s e " l a t i n e : 
| *tidios, d i spend ios , p r o s c r i p ţ i u n e , r e p r e h e n s i b i l , f a c ţ i u n e , i n g e r i n ţ ă , a t r a b i l a r ; 
j Winificativ f i i n d c o n t r a s t u l s t i l i s t i c d i n t r e o i c o a n ă e p i c ă b a l c a n i c p i t o r e a s c ă , p r e 

oţi „MM t r ă i e s c o a m e n i c a r e - ş i p o t aduce a m i n t e d e u n b i e t grec , b o n d o c e i ş i p i r -
f c u , numai p i e l e a ş i o s u l , c a r e s e jurlandisea p e u l i ţ e l e B u c u r e ş t i l o r , î n pas m ă -
J*t, op r ind p e t r e c ă t o r i î n d r u m c a s ă l e z i c ă : „ S t i i t u m o , m o s i c o , c a i o s i n t o 
"lor de I m p e r a t o ; V a s i l o p u l o , b r e ! " Ş i s ă t e f i pus p ă c a t u l s ă - i c o n t e ş t i p r e t e n ţ i i l e , 
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c ă - ţ i g ă s e a i beleaua: se f ă c e a D u n ă r e , de se a d u n a l u m e a . î n t i n d e a 
c u m a r f i da t c u p i s t o l u l ; f ă c e a d i n g u r ă Bum ş i o r e t eza l a f u g ă c u , f , 1 ° a 
ş t r e n g a r i d u p ă e l " ş i un t e x t t eo re t i c l a t i n d e m o c r a t i c : „ C a u z a este că * f • 
v o i e ş t e m a i m u l t p e n t r u s i n e ş i a ş a c u m c rede e l c ă i - a r v e n i m a i b ine l a a r e ° 
f ă r ă ' a s e p r e o c u p a d a c ă a c ţ i u n i l e sa le n u a t i n g ş i n u j i g n e s c l i b e r t ă ţ i l e a l to ra*?* 6 3 " 5 " 
n u este î n c ă p ă t r u n s ă d e a d e v ă r a t u l sens a l aces te i p r e r o g a t i v e . D e a i c i r ^ I n e a 

l u p t ă p e n t r u deoseb i t e le m o d u r i de a î n ţ e l e g e ş i de a v o i ş i de a p r a c t i c a l i b ° t u n i > 
o î n c î l c e a l ă ca r e n u s e p o a t e d e s c u r c a d e s e c o l i , u n a d e v ă r a t an tagonism d 3 ' 
a u t o r i t a t e a t r age m i j l o a c e d e a o p r i m a î m p i n g î n d p e u n i i con t r a a l to ra s i ' î n r i U n d e 

m a g o g i i g ă s e s c u n m i j l o c d e a s e face p o p u l a r i , p r e c o n i z î n d l i b e r t ă ţ i s t r â v a T 
c a r e n u s e p o t r e a l i z a , d a r c a r e adesea u i m e s c s p i r i t e l e s l abe ş i incu l te" _ _ g a n t e < 
i t a l i e n i s m u l „ s t r a v a g a n t e " , t o c m a i l a c e l c a r e 1-a u r î t a t î t a p e H e l i a d e ! d ă 
o u ş o a r ă n o t ă d e de sue tud ine , c u m s t ă b i n e b o i e r u l u i , c h i a r c î n d a d o p t ă l ' m h ° ^ e i 

d e m o c r a ţ i e i ) ş i rangurile s i t u a ţ i i l o r c o r e s p u n z ă t o a r e ( i a t ă un f ragment de îral-^ 
u n p r o u s t i a n g e n d e o b s e r v a ţ i e , p l i n ă d e n u a n ţ e l e r a n g u r i l o r — tonal i ta tea sor ; i * 
p u n e r e a în e v i d e n ţ ă g r a f i c ă a u n u i t e r m e n , i e r a r h i a s a c r u l u i : „ a c e s t a î i zicea c ' 
t o n p u ţ i n c u r t e a n , că este o incongruitate de a tot p u n e î n a i n t e legea s f în tă a C U-° 
n u l u i " ; i a t ă f i l o s o f i a r a n g u r i l o r : „ î n l u m e s u n t a t î e a c o n d i ţ i u n i c î ţ i s i o a m e n i 0 ™ " 
l a n ţ d e i n e g a l i t ă ţ i . O r i ş i c a r e d i n n o i , î n o r i c a r e c o n d i ţ i u n e n e - a m af la avem m 

a l ţ i i d e a s u p r a ş i d e d e s u b t u l n o s t r u ; ş i d a c ă r î v n i m l a m u l ţ i , sunt a l ţ i i a t î t i a Doitp 
ş i m a i m u l ţ i , c a r e r âvnesc l a n o i — o i n f i n i t a t e de s t ă r i ş i de s i t u a ţ i u n i care w 
î n c r u c i ş e a z ă ş i s e s u p e r p u n . C h i a r d a c ă a m l u a d o u ă c o n d i ţ i u n i care n i s e pa r foarte 
d e p ă r t a t e u n a d e a l t a , g ă s i m c ă , d e ş i î n u n e l e p r i v i n ţ e u n a este deasupra celeilalte 
î n m u l t e a l t e l e î n s ă e a este m a i p e j o s " ; i a t ă ş i r a n g u r i in t e l ec tua le : „ N - a m apucat 
p e d a s c ă l i i c e i i l u ş t r i : p e L a m b r u F o t i a d e , p e V a r l a c h , p e C o m i t ă , care pur tau isljc 
ş i c i a c ş i r i , d a r a m c u n o s c u t p e v e s t i t u l K i r k i r e u d e s o i o a s ă m e m o r i e , care crescuse 
p e B a n u l B ă l e a n u ş i 1-a d ă d ă c i t p î n ă l a m o a r t e " ; i a t ă ş i surse le p r i v i l e g i i l o r aducă
t o a r e d e r a n g u r i : „ î n toa te s e r i l e , d r a g o m a n u l A r g h i r o p o l s e î n t o r c e a d e l a Poa r t ă 
a d u c î n d n u m a i f ă g ă d u i e l i , b a c a l î m u r i ş i i a v a ş u r i . î n t r - o s e a r ă , c î n d ambasadorul ex
t r a o r d i n a r î l a ş t e p t a s ă - i v i e c u c e v a p o z i t i v , c u c h e i a B e t l e e m u l u i ce l p u ţ i n î n 
b u z u n a r " , i a r î n r e p l i c ă m o r a l ă : „ L a b o i e r B u z o i a n u n u p r e a aveau trecere cira-
c l î o u r i l e , ş i d e m u l t e o r i p o s t u l a n ţ i i r e c o m a n d a ţ i î ş i g ă s e a u beleaua c u dînsul") 
a l c ă t u i e s c a d e v ă r u l s i n g u l a r a l aces te i opere , i n d e c i s ă c a ş i o r i ce joc, î n a f i p e 
d e - a - n t r e g u l e a î n s ă ş i . 

I. NEGOITESCU 



JURNALUL LUI TITU MAIORESCU 
CÎTEVA R E F L E X I I Ş I O B S E R V A Ţ I I I N L E G Ă T U R Ă C U N O U A E D I Ţ I E 

Trebuie p r e c i z a t c ă v o l u m u l c o n ţ i n e n u n u m a i j u r n a l u l , c i ş i e p i s t o l a r u l l u i 
«tu Maiorescu ş i c ă l a a d o u a e d i ţ i e e n u m a i j u r n a l u l ; e p i s t o l a r u l , c e l c r e z u t 
g a vreme p i e r d u t , a p a r e p e n t r u î n t î i a d a t ă . S u b l i n i e z d e l a î n c e p u t o i n o v a ţ i e d e 
^ mai m a r e i m p o r t a n ţ ă : l a s f î r ş i t u l v o l u m u l u i s e a n e x e a z ă ş i t e x t e l e o r i g i n a l e , 
pise d e M a i o r e s c u î n l i m b a g e r m a n ă , a l e j u r n a l u l u i ş i e p i s t o l a r u l u i , a ş a î n c î t 
sricind se poa t e f a c e o c o n f r u n t a r e . 

A m scr i s i n t r o d u c e r e a l a a c e a s t ă o p e r ă ş i a m r e d a c t a t o b u n ă p a r t e a no te lo r , 
gea c e î n s ă n u m ă poa t e î m p i e d i c a s ă - m i e x p r i m p ă r e r i ş i c h i a r r e z e r v e c u p r i v i r e 
j j această a p a r i ţ i e a t î t d e i m p o r t a n t ă p e n t r u l i t e r a t u r a ş i c u l t u r a n o a s t r ă . A c c e p t î n d 
î i colaborez l a a c e a s t ă e d i ţ i e , m i - a m f o r m a t ş i e u c î t e v a i d e i c u p r i v i r e l a m o d a -
fiâţile d u p ă ca re a r t r e b u i s ă s e p r o c e d e z e î n d e o s e b i î n l e g ă t u r ă o u j u r n a l u l , 
pentru c a p r i m a e d i ţ i e , î n g r i j i t ă d e I . R ă d u l e s c u - P o g o n e a n u , s ă f i e d e p ă ş i t ă . ( P î n ă 
l a un moment da t a v e a m m o t i v e să c r e d că am ş i un r o l de d i r e c t i v a r e a e d i ţ i e i , 
jgj tîrziu î n s ă m i s-a a t ras a t e n ţ i a c ă m ă p r i v e ş t e n u m a i r e d a c t a r e a i n t r o d u c e r i i 
| a notelor.) I d e i l e p e ca re m i l e - a m f o r m a t c u p r i v i r e l a m o d a l i t ă ţ i l e d e e d i t a r e 
MM r ă m a s n e c u n o s c u t e e d i t o a r e l o r , a p ă r î n d î n s ă v o l u m u l , cu r eg re t a t r e b u i t s ă 
oonstat că, î n c e p r i v e ş t e J u r n a l u l , f a ţ ă d e e d i ţ i a P o g o n e a n u , a f a r ă d e h î r t i a î n -
Ndevăr e x c e p ţ i o n a l ă , d i n p u n c t d e v e d e r e a l t e h n i c i i d e e d i t a r e n u s-a s c h i m b a t 
imic. N u t r e b u i e s ă u i t ă m c ă acest j u r n a l , c a î n g e n e r a l j u r n a l e l e ş i e d i ţ i i l e d e 
Krisori, n u poate f o r m a o l e c t u r ă s i m p l ă de de lec ta re , e l c u p r i n d e documente, l a 
are, după c e l e - a i c i t i t , r e v i i n e c o n t e n i t , r e c i t i n d u n pasaj s a u a l t u l , d u p ă n e c e s i t ă ţ i . 
Smdent, o e d i ţ i e b u n ă , ş t i i n ţ i f i c ă t r e b u i e să ţ i n ă s e a m a de acest fapt , p e n t r u a-1 
ijuta p e c e r c e t ă t o r . D e e x e m p l u , d e s c h i z î n d car tea , e l s ă p o a t ă c o n s t a t a c u u ş u r i n ţ ă 
t e dată p o a r t ă î n s e m n a r e a r e s p e c t i v ă . I n c a z u l n o s t r u î n s ă , c a ş i î n c a z u l e d i ţ i e i 
Sldulescu-Pogoneanu, l u c r u l aces ta î n t î m p i n ă d i f i c u l t ă ţ i . D e s c h i z i v o l u m u l , d e 
aemplu, l a p . 22. La d o u ă a l i n i a t e M a i o r e s c u i n d i c ă da t e l e : 30.1 ş i 31.1, d a r nu 
Wică anul. R ă s f o i e ş t i m u l t ş i b i n e î n a p o i p î n ă a j u n g i l a p . 12 c a s ă c o n s t a ţ i c ă este 
wba d e a n u l 1856, m a r c a t c a u n î n c e p u t d e c a p i t o l . D a r î n m u l t e c a z u r i M a i o r e s c u 
« i indică n i c i l u n a , n u m a i z i u a (de ex . p . 36—37). A c e a s t a f i i n d s i t u a ţ i a î n g e n e r a l , 
• r f i trebuit s ă se r e c u r g ă l a c o l o n t i t l u r i , a d i c ă , în s u s u l p a g i n i i , s ă se i n d i c e a n u l 
$ luna î n s e m n ă r i l o r r e s p e c t i v e . I n f e l u l aces ta t e x t u l a r f i a p ă r u t nea l t e r a t , a ş a 
9im 1-a l ă s a t M a i o r e s c u , t o t u ş i v o l u m u l a r f i a v u t d a r u l să o r i en t eze i m e d i a t ş i 
ftecis pe c i t i t o r . 

Ace l a ş i l u c r u î n c e p r i v e ş t e i n d i c a ţ i a l i m b i i î n ca r e a u fost s c r i s e î n s e m n ă r i l e , 
t e i , c a ş i î n p r i m a e d i ţ i e , aceste pasa je a p a r î n t r a d u c e r e , î n s ă , b i n e î n ţ e l e s , c i t i -
W trebuie să a f le desp re f i e ca r e pasa j în ce l i m b ă a fost i n i ţ i a l r edac ta t . în p r e 
t a t ă ed i ţ i e s e p r o c e d e a z ă ş i î n p r i v i n ţ a aceas ta e x a c t c u m p rocedase R ă d u l e s c u -
ţ g o n e a n u : s e face c î t e o t r i m i t e r e î n j o s u l p a g i n i i c u i n d i c a ţ i a : „ d e a i c i î n a i n t e 
pna lu l c o n t i n u ă î n l i m b a g e r m a n ă " , s a u „ d e a i c i î n a i n t e j u r n a l u l c o n t i n u ă i a r ă ş i 
« l imba r o m â n ă " . C u m î n s ă v o l u m u l c o n ţ i n e no te foa r te n u m e r o a s e , i n d i c a ţ i i l e res-
ÎSctive — m a i a les că adesea a p a r l a d i s t a n ţ e m a r i — se p i e r d în n o i a n u l c e l o r l a l t e 

ş i i a r ă ş i t r e b u i e s ă r ă s f o i e ş t i m u l t î n a i n t e ş i î n a p o i c a s ă d a i d e ele. D u p ă p ă -
a mea a r f i fos t b i n e c a l a f i e c a r e p a g i n ă , marginal, s ă s e m e n ţ i o n e z e l i m b a 



22 • s, 

î n ca r e a fost s c r i s o r i g i n a l u l . î n f e l u l aces ta c i t i t o r u l , c h i a r s i l a o H 
î n t â m p l ă t o a r e a v o l u m u l u i , p u t e a s ă f i e i m e d i a t o r i e n t a t ş i î n a c e a s t ă D r - • S C " V ^ e r e 
c e p r i v e ş t e s c r i s o r i l e , i n d i c e l e d e l a s f î r ş i t u l v o l u m u l u i este u n m i j l o c d e V l n . ^ ' ( h 
foa r t e g reo i ) . T o t a ş a , p e n t r u a u ş u r a c o n f r u n t a r e a , a ş f i i n d i c a t l a c e ° r i . e n t a r e 
g ă s e ş t e o r i g i n a l u l g e r m a n . C u aceste i n t e r v e n ţ i i e d i ţ i a a r f i c î ş t i g a t f o a * ? 8 " 1 8 s e 

O p r o b l e m ă foa r t e i m p o r t a n t ă s e p u n e î n l e g ă t u r ă c u r a p o r t u l ' d in t • m u ' t 

ş i e p i s t o l a r . D u p ă p ă r e r e a m e a este g r e ş i t c ă s -au ed i t a t c a g r u p ă r i seDa"6 i u r n a l 

v r e m e c e a p a r î n a c e l a ş i v o l u m , s c r i s o r i l e a r f i t r e b u i t î n c a d r a t e î n j u r n a l \ A D E 

r e s p e c t i v e . Indicaţia o dă Maiorescu însuşi. Nu o d a t ă g ă s i m în j u r n a l î n s e m 
f e l u l u r m ă t o r : „ S c r i s o r i l e - m i s î n t z i a r " . A d e s e a î n c e p e s ă noteze u n e v e " ^ ' d e 

oareca re , d a r a p o i , î n g r a b a c o n d e i u l u i , face t r i m i t e r e l a ep i s to la r , unde s e i m e n t 

o r e l a t a r e m a i a m p l ă . E l î n s u ş i a i n t e r c a l a t î n j u r n a l s c r i s o r i ş i te legrame î n < f 3 S e ? t e 

este s e m n i f i c a t i v c ă ş i c e l e b r a s a s c r i s o a r e c ă t r e E m i n e s c u l a V i e n a , d i n 1 0 f e l ) 6 ^ 
1884, acest m o n u m e n t d e f r u m u s e ţ e l i t e r a r ă ş i m o r a l ă , a insera t -o î n i u r n a ? 3 ^ 6 

u n d e nu poa te f i s c o a s ă . Se poa te cons t a t a cu c l a r i t a t e c ă M a i o r e s c u vorbea -fri 
î n s c r i s o r i de sp re e v e n i m e n t e ş i pe r soane p e c a r e n u p u t e a s ă n u l e aminteas - 6 ? 
î n j u r n a l ş i c ă î n a s t f e l d e c a z u r i , p e n t r u a n u m a i p i e r d e t i m p , î n ch i a r cunri ? i 
j u r n a l u l u i e l f ace t r i m i t e r e l a ep i s to l a r . D e aceea c r e d c ă n - a r f i fost d e loc îrh 
t r i v a i n t e n ţ i i l o r l u i M a i o r e s c u d a c ă s c r i s o r i l e a r f i fost i n se ra t e î n j u r n a l ceea " 
a r f i f ă c u t s ă a v e m î n f a ţ a n o a s t r ă o t r ece re î n r e v i s t ă m a i o r g a n i c ă ş i mai claCs 
a e v o l u ţ i e i c r o n o l o g i c e a v i e ţ i i sa le . De ce, c î n d M a i o r e s c u î n s u ş i , d i n cauza grabe? 
t r i m i t e l a e p i s t o l a r , s ă f i u n e v o i t s ă r ă s f o i e s c î n a i n t e c u m i g a l a c a s ă găsesc s c 
soa r e a r e s p e c t i v ă , î n l o c s-o g ă s e s c c h i a r a c o l o î n c o n t i n u a r e ? n ~ 

L a f e l s e p u n e p r o b l e m a ş i î n l e g ă t u r ă c u ceea c e a r ă m a s d e l a T i t i i M a 
i o r e s c u sub t i t l u l Un fragment din tinereţea mea. D e f ap t este v o r b a de un schimb 
d e s c r i s o r i , 1 0 d i n p a r t e a l u i T . M a i o r e s c u ş i 2 p r i m i t e d e e l d e l a O l g a Coronini 
ca r e î i ceruse s ă - ş i c o m u n i c e c o n v i n g e r i l e f i l o s o f i c e ş i p o l i t i c e . M a i o r e s c u , î n însem
n a r e a d i n 4 m a i 1858 a j u r n a l u l u i , t r i m i t e d i r e c t la aceste s c r i s o r i , care toate privesc 
epoca i n t r a t ă î n p r e z e n t u l v o l u m . N u c u n o a ş t e m m o t i v u l p e n t r u care Maiorescu 
l e - a c l a sa t separa t , d a r n u e r a o a r e l o g i c s ă f i e i n s e r i a t e î n t r e celelal te scrisori 
( m a i a les că ş i a c e l e a c o n ţ i n m u l t e m ă r t u r i s i r i de o r d i n f i lo so f i c ) , ş i o d a t ă cu ele 
î n j u r n a l ? D i n p ă c a t e î n v o l u m u l d e f a ţ ă e le n u f i g u r e a z ă . 

T o a t e ce le i n d i c a t e n - a r f i ş t i r b i t î n t r u n i m i c t e x t u l a u t e n t i c a l l u i Maiorescu 
î n s c h i m b a m f i a v u t o p r e z e n t a r e m a i u n i t a r ă , î n c o n f o r m i t a t e s t r i c t ă c u mersul 
c r o n o l o g i c . D a c ă î n g e n e r a l e d i t o r i i n u a u v o i e s ă a l t e r eze t ex te l e autentice, e i negre
ş i t a u v o i e , d a a u c h i a r o b l i g a ţ i a , m a i a les c î n d e x i s t ă i n c o e r e n ţ e , s ă i n t e rv ină c u 
o c î t m a i b u n ă s i s t e m a t i z a r e a î n t r e g u l u i p e n t r u a o f e r i c i t i t o r u l u i o imagine cît 
m a i c l a r ă . T o c m a i aces ta este r o l u l l o r . 

T r e b u i e s ă a r ă t a c u m , d u p ă c e p r i n c i p i u m - a m c o n d u s î n p r i v i n ţ a notelor ş i 
c o m e n t a r i i l o r l a ca re a m l u c r a t . î n n o t a a s u p r a e d i ţ i e i s e a r a t ă — l a cererea 
m e a — că I . R ă d u l e s c u ^ P o g o n e a n u , ca r e a scos p r i m a e d i ţ i e a Jurnalului, a făcut 
no t e n u m e r o a s e ca re , î n foa r t e m a r e pa r t e , î ş i p ă s t r e a z ă v a l a b i l i t a t e a . P e acestea, 
p e n t r u n o u a e d i ţ i e , l e - a m c o n t r o l a t ş i r e v i z u i t , p ă s t r î n d u - l e î n par te integral , iar î n 
p a r t e î n d r e p t î n d u - l e ş i m a i a les c o m p l e t î n d u - l e d u p ă neces i ta te , ceea c e a m sem
n a l a t î n p a r a n t e z ă c u i n i ţ i a l e l e n u m e l o r r e s p e c t i v e . E d i t u r a î n s ă , î n t r - u n ton n u toc
m a i a m a b i l , m i - a r e p r o ş a t c ă „ a c e s t p r o c e d e u n u este u z i t a t î n t e h n i c a ediţ i i lor , no
t e l e t r e b u i n d s ă f i e î n î n t r e g i m e c o n t r i b u ţ i a o r i g i n a l ă , p e r s o n a l ă a n o u l u i editor..." 
D a t f i i n d c ă m i s-a v o r b i t d e u n u z consac ra t ş i p r e s u p u n î n d c ă m u l ţ i c i t i tor i mi-ar 
p u t e a face a c e l a ş i r e p r o ş , m ă s i m t o b l i g a t - s ă r e p r o d u c r ă s p u n s u l c e l - a m dat editurii 
î n a c e a s t ă p r i v i n ţ ă , r i d i c î n d u - m ă î m p o t r i v a u z u l u i m e n ţ i o n a t : „ c ă l a noi acest 
p r o c e d e u n u este uz i t a t , este s i gu r , d e a i c i î m p ă u n a r e a u n o r a c u munca altora, 
p a r a f r a z î n d - o , d î n d u - i o s p o i a l ă n o u ă , d a r î n f o n d n e s p u n î n d n i m i c nou, î n schimb 
î n o a s î n d m a i b i n e . S e u z i t e a z ă î n s ă î n a l t e p ă r ţ i . D a c ă u n î n a i n t a ş , î n l egă tură c u 
u n e v e n i m e n t sau o r i c e î m p r e j u r a r e , a spus b i n e , î n c o n f o r m i t a t e c u adevărul, 
ceea ce t r e b u i e spus , de ce s ă nu p r e i a u ce le spuse de e l , r e s p e c t î n d în fe lul acesta 
m u n c a l u i ? Es t e o p r o b l e m ă e l e m e n t a r ă de c i n s t e i n t e l e c t u a l ă . B i n e î n ţ e l e s că noul 
c o m e n t a t o r t r e b u i e s ă c o n t r o l e z e ş i s ă co rec teze s a u s ă comple t eze , d u p ă trebuinţă, 
toate m a t e r i a l e l e , i a r c î n d este c a z u l , s ă dea i n f o r m a ţ i i n o i . A c e s t a a fost procedeul 
m e u " . S î n t c o n v i n s c ă aces ta este p r o c e d e u l corec t , c ă e l este î n s p i r i t u l lu i Ma
i o r e s c u ş i c ă s e i m p u n e m a i a les î n c a z u l d e f a ţ ă . N u v r e a u să-1 r i d i c î n slavă p e 
I . R ă d u l e s c u - P o g o n e a n u , ca r e n - a fos t o p e r s o n a l i t a t e d e o s e b i t ă , t r ebu ie a r ă t a t insa 
c ă a fost u n u l d i n i n t i m i i l u i T i t u M a i o r e s c u , f i g u r î n d î n t e s t amen tu l acestuia c a 
u n u l d i n a m i c i i l i t e r a r i care , î n e v e n t u a l a l i p s ă a f i i c e i sale , u r m a u s ă d ispună a e 
m a n u s c r i s e l e sa le ş i c ă r u i a f i i c a , î n t o a r s ă î n ţ a r ă , i - a î n c r e d i n ţ a t publ icarea jurna
l u l u i . A fost d e s c h i z ă t o r u l de d r u m , a fost p r i m u l ca re a î n f r u n t a t g r e u t ă ţ i l e desci-
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" manuscr ise lor , t r a d u c î n d p a s a j e l e sc r i se î n l i m b a g e r m a n ă ş i ca re , p r i n t r - o 
# a a s i d u ă ş i foa r t e d i f i c i l ă , a r e d a c t a t no te ş i c o m e n t a r i i n u m e r o a s e ş i p r e -
8 1 A m socot i t d r e p t o o b l i g a ţ i e e l e m e n t a r ă c a m u n c a l u i s ă f i e p r e z e n t ă î n 
l i J 8 S & e d i ţ i e - Dar, b i n e î n ţ e l e s , n i c i e l n - a fost i n f a i l i b i l , n u o d a t ă a t r e b u i t s ă 
"""rtrin c u î n d r e p t ă r i , c o m p l e t ă r i ş i c u da te n o i . S u b l i n i e z î n s ă c ă n u p u t e a u c ă d e a 

«c ina m e a i n d i c a ţ i i l e î n c e p r i v e ş t e t r a n s c r i e r e a t e x t e l o r , m e n ţ i u n i l e r e f e r i t o a r e 
i o a b i l i t a t e a u n o r c u v i n t e s a u f r aze , s a u ce le p r i v i n d i n t e r v e n ţ i a u l t e r i o a r ă a l u i 
"^ rescu î n tex t , c u m ş i m e n ţ i u n i l e p r i v i n d l i m b a î n c a r e a u fost s c r i s e pasa je l e 
^ e c t i v e ş i a l t e l e a s e m ă n ă t o a r e , l u c r u r i p e c a r e n u l e p u t e a u f ace d e c î t e d i t o a r e l e 

a u l u c r a t c u m a n u s c r i s e l e . S e poa t e t o t u ş i cons ta t a , a ş a c r e d , c ă c o n t r i b u ţ i i l e 
t*? personale l a j u r n a l s î n t n u m e r o a s e ş i c ă m a i a les s î n t n u m e r o a s e l a e p i s t o l a r , 

apare a c u m a p e n t r u î n t î i a d a t ă ş i d e c i n u e r a c a z u l s ă p r e i a u , î n î n t r e g i m e 
^ p a r ţ i a l , no t e l e a l t o r a . N u p o t a p o i s ă n u m e n ţ i o n e z m u l t e l e t r i m i t e r i d e l a 
*rnal l a ep i s to l a r ş i d e l a e p i s t o l a r l a j u r n a l , c a s ă a r ă t c u m s e c o m p l e t e a z ă r e c i -
ţzT p e aceea n u m i c ă m i - a fost m i r a r e a c î n d î n s c r i s o a r e a a m i n t i t ă a e d i t u r i i 

văzu t g r a t i f i c a t î n m o d u l u r m ă t o r : „ D i n t r e n o t e l e dvs . , p u ţ i n e s î n t e l a b o r ă r i 
I cîteva n u m e d e p r o f e s o r i a i l u i M a i o r e s c u d e l a T h e r e s i a n u m ş i a l t e c î t e v a 

t o n a l i t ă ţ i " . R o g p e c i t i t o r i i v o l u m u l u i s ă j u d e c e c e t e m e i a u aceste „ c î t e v a " ş i 
^te c î t e v a " . 
^ Dar nu p o t t r ece cu v e d e r e a o se r i e de n e a j u n s u r i t o c m a i î n l e g ă t u r ă cu 
notele. D e e x e m p l u l a p . 350 n u v ă d c e l e p r o p u s e d e m i n e , c i a l t e l e r edac t a t e d e 
educatoarea G e o r g e t a R ă d u l e s c u - D u l g h e r u . N - a m n i m i c î m p o t r i v ă , c u o c o n d i ţ i e : 
gifie c o r e s p u n z ă t o a r e . >Nota 6 , c o n s t î n d d i n 9 r î n d u r i , este c o n s a c r a t ă f i z i c i a n u l u i 
Ohm, P e c a r e M a i o r e s c u î l a m i n t e ş t e î n t r e p r o f e s o r i i d i n B e r l i n . D a r î n s ă ş i G . R . D . 
jjjunoaşte c ă O h m n - a f u n c ţ i o n a t n i c i o d a t ă l a B e r l i n ş i c ă a m u r i t c u 4 a n i î n a i n t e 
& venirea l u i M a i o r e s c u î n G e r m a n i a . C e n e v o i e e r a s ă s e c o n s a c r e 9 r î n d u r i 
acestui f i z i c i a n , pe ca re M a i o r e s c u nu 1-a v ă z u t , nu 1-a a u z i t ş i c a r e n - a p u t u t a v e a 
nici o î n r î u r i r e a s u p r a l u i ? N u e r a o a r e s u f i c i e n t s ă s e s p u n ă î n t r - u n s i n g u r r î n d 
ă tînărul M a i o r e s c u g r e ş e ş t e ? î n s c h i m b ce n i s e spune , î n n o t a 2 , de sp re F r i e d r i c h 
Adolf T r e n d e l e n b u r g , p r o f e s o r u l de f i l o s o f i e , c a r e va a v e a o i n f l u e n ţ ă i m p o r t a n t ă 
Hupra l u i M a i o r e s c u , d i n ca re aces ta v a l u a u n m o t o , a d i c ă o i d e e - c ă l ă u z ă , p e n t r u 
disertaţia s a d e doc to ra t , d i n l u c r ă r i l e c ă r u i a v a c i t a ş i p e c a r e m a i t î r z i u î l v a 
consulta — v e n i n d a n u m e p e n t r u aceas ta d e l a P a r i s l a B e r l i n — î n l e g ă t u r ă c u 

J iaa pe care a v e a de g î n d s-o p r e z i n t e la S o r b o n a ? I a t ă ce se s p u n e : „ f i l o so f 
german, c e r c e t ă t o r a l f i l o s o f i e i p l a t o n i c i e n e ş i a r i s t o t e l i c e , p l a t o n i c i a n e l î n s u ş i , 
adversar a l l u i H e g e l " . A t î t . î n s ă , d i n p ă c a t e , t r e b u i e s ă a r ă t , c ă T r e n d e l e n b u r g 
Bici pe depar te n - a fost p l a t o n i c i a n , a fos t a r i s t o t e l i c i a n p r i n e x c e l e n ţ ă — ceea ce 
este d mare d i f e r e n ţ ă —, un g î n d i t o r ca r e p r i n r e a c t u a l i z a r e a l u i A r i s t o t e l a a v u t 
o influenţă d e o s e b i t ă a s u p r a m i ş c ă r i i f i l o s o f i c e d i n s e c o l u l a l X l X - l e a î n d i r e c ţ i e 
r e a l i s t ă . î n n o t a m e a a m m a i a m i n t i t c ă a e l a b o r a t , p e b a z a l u i A r i s t o t e l ' , o c o n 
cepţie t e l e o l o g i c ă o r g a n i c ă ( „ o r g a n i s c h e W e l t a n s c h a u u n g " ) ş i că a fost un i n i ţ i a t o r 
d e seamă î n d o m e n i u l f i l o s o f i e i v a l o r i l o r . O a r e n u e r a m a i i m p o r t a n t s ă a f l ă m 
lucrurile acestea, ca re s-au răsjrînt asupra lui Maiorescu, î n l o c u l m u l t e l o r r î n d u r i 
cu totul i n u t i l e consac ra t e f i z i c i a n u l u i O h m , i n e x i s t e n t la B e r l i n ? 

E d e m n de r e m a r c a t ce n i s e s p u n e în n o t a 4 de l a a c e e a ş i p a g i n ă desp re 
oarele i s tor ic L e o p o l d v o n R a n k e , m î n d r i a u n i v e r s i t ă ţ i i d i n B e r l i n , p e ca re M a i o r e s c u 
B aminteş te . I a t ă : „ i s t o r i c g e r m a n , a i n t r o d u s c r i t e r i i m o d e r n e d e ce rce t a re î n 
domeniul i s t o r i e i " . A t î t . „ C r i t e r i i m o d e r n e " — un m o d de a nu s p u n e n i m i c . Ş i 
doar s e ş t i e c ă R a n k e , fost p r o f e s o r a l l u i K o g ă l n i c e a n u ş i a l l u i A . D . X e n o p o l , 
citat e u m u l t ă a d m i r a ţ i e d e N . Io rga , r e p r e z i n t ă cea m a i r a d i c a l ă c o t i t u r ă î n i s t o r i o 
grafia m o d e r n ă , î n d r u m î n d - o pe c ă i n o i . Ce „ c r i t e r i i m o d e r n e " a i n t r o d u s e l ? î n 
nota r e d a c t a t ă d e m i n e a m a r ă t a t c ă r e a c ţ i o n î n d e n e r g i c î m p o t r i v a i s t o r i o g r a f i e i 
Bmantice, a p r e c o n i z a t , p l e c î n d de la c e r c e t a r e a r i g u r o a s ă a d o c u m e n t e l o r , o „ o b i e c -
Bvitate s e v e r ă " ( „ s t r e n g e S a c h l i c h k e i t " ) , c u r e s p e c t u l s t r i c t a l f a p t e l o r , d i n s î n u l 
cărora î n s ă d e s c i f r a i d e i l e d o m i n a n t e a l e e p o c i l o r r e s p e c t i v e . R a n k e a fost o f i g u r ă 
prea mare p e p l a n i n t e r n a ţ i o n a l c a s ă n u s e a ra t e m ă c a r î n c î t e v a c u v i n t e c e i d e i 
» reprezen ta t . 

Cine c o n f r u n t ă p r i m a e d i ţ i e a j u r n a l u l u i c u cea n o u ă , n u poa te s ă n u cons ta te 
t o b u n ă t ă ţ i r e a î n c e p r i v e ş t e p ă r ţ i l e t r a d u s e d i n l i m b a g e r m a n ă . î n t r - a d e v ă r , I . R ă d u -
Jscu-Pogoneanu nu o d a t ă a uza t de e x p r e s i i n e p o t r i v i t e , ba c h i a r r e b a r b a t i v e , pe 
™gă faptul că u n e o r i a s ă r i t r î n d u r i ş i a c o m i s e r o r i de t r a n s c r i e r e . G e o r g e t a 
f i â d u l e s c u - D u l g h e r u a r e m a r e l e m e r i t d e a f i r e m e d i a t u n e l e d i n aceste l i p s u r i , d e 
' f i î n d r e p t a t e r o r i , d e a f i c i z e l a t s t i l u l , a ş a î n c î t ace le t ex t e m a i o r e s c i e n e a u 
jjjŞtigat î n f l u e n ţ ă ş i exac t i t a t e , a j u n g î n d m a i a p r o p i a t e d e o r i g i n a l u l g e r m a n , 
"otuşi, ceea ce s e s p u n e î n n o t a a s u p r a e d i ţ i e i , p . L I X , a n u m e că am a v e a de a 
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face cu o nouă t r a d u c e r e a j u r n a l u l u i , c o n s i d e r că este exagera t (Nu 
c ă p r i m i n d m a n u s c r i s u l t e x t u l u i t r a d u s , l a ca r e t r e b u i a s ă - m i r e d a r ? S a n u a t & 
p u t u t cons ta t a c ă aces ta e r a î n î n t r e g i m e t r a n s c r i e r e a t r a d u c e r i i l u i T 5 ? t e l e ' a r t t 
P o g o n e a n u , p e c a r e a p o i G e o r g e t a R ă d u l e s c u - D u l g e r u a f ă c u t î n t r e n t • d u l e s c u -
r o ş u . A m p u t u t cons t a t a c ă r î n d u r i l e s ă r i t e a u fost p u ţ i n e , c ă î n d r e n t ~ r ' i ° U c r e ' o n 

pai-te a u fost m ă r u n t e ş i c ă î n g e n e r a l i n t e r v e n ţ i i l e n - a u fost t ocmai a ^ î n 

î -oase p e n t r u c a t r a d u c e r e a l u i I . R ă d u l e s c u - P o g o n e a n u s ă f ie anu l a t " 3 î n u m e " 
ce l - a m a v u t î n m î n ă m u l t e , foa r te m u l t e pasa je a l e aces tu i a au r ă m a s n K- T E X ' T V J L 1 

l u c r u ca re , d e a l t f e l , s e poa t e u ş o r cons ta t a c o m p a r î n d cele d o u ă edit r e ' 
m u l t : noua traducătoare a păstrat şi greşeli ale primului traducător A* M A I 

p a r t e n u o d a t ă i n t e r v e n ţ i i l e e i n - a u fost f e r i c i t e , l u c r u r i p e care le v o i ' p P 6 j . 3 1 * 3 

A ş a î n c î t , repet , este e x a g e r a t s ă se v o r b e a s c ă desp re o nouă t raducere X

f

e - m

t

p l i f i c a ' 
c o m p l e t ă a b s t r a c ţ i e d e m u n c a p l i n ă d e efor t a l u i I . R ă d u l e s c u - P o g o n ' e a " $ e 

C U M e a ş i - a r f i p i e r d u t v a l a b i l i t a t e a . D e v r e m e c e t r a d u c ă t o a r e a s-a n ' - C a 

v e c h e a t r a d u c r e este corec t să se v o r b e a s c ă desp re o t r aduce re revizuită S l t d ? 
ş i completată. A c e a s t a n u scade c u n i m i c m e r i t e l e t r a d u c ă t o a r e i f i i n d C ' ~ r e * c t a & 
c o n f r u n t a r e a c u m a n u s c r i s u l o r i g i n a l a i m p l i c a t o m u n c ă deosebit de ^ n s a # 
ca re n u poa t e s ă n -o r e c u n o a s c ă o r i c e o m d e b u n ă c r e d i n ţ ă . B i n e î n ţ e l e s 
r i l e aces tea p r i v e s c n u m a i j u r n a l u l ; e p i s t o l a r u l a fost t r adus în î n t r e g i m e d'e p - f l ' 2 ^ 

Nu p o t să nu s e m n a l e z , s e l ec t i v , o se r ie de g r e ş e l i de t raducere care' d i 
u n e o r i v i z e a z ă a m ă n u n t e , n u - ş i a u m a i p u ţ i n i m p o r t a n ţ a lo r , f ie î n c e p r i v e ş t e în t 
l e ş u l e x p r i m a t , f i e î n p r i v i n ţ a s t i l i z ă r i i . A m i n t e s c î n a i n t e d e toate c ă î n î n t r ? t 
v o l u m — d e c i ş i î n e p i s t o l a r — a b u n d ă e x p r e s i a „ c h e z a r o - c r ă i e s c " . U n b a r b a r i ™ 
n e m a i p o m e n i t . E s t e v o r b a d e e x p r e s i a g e r m a n ă „ k a i s e r l i c h e r u n d konig l icher" saT 
„ k a i s e r l i c h e u n d k o n i g l i c h e " . D e e x e m p l u : „ K a i s e r l i c h e u n d k o n i g l i c h e Theresiatii 
ehe A k a d e m i e " . „ K a i s e r l i c h " î n s e a m n ă imperial ş i „ k o n i g l i c h " regal, deci • imperial 
ş i r e g a l . „ C h e z a r o - c r ă i e s c " este o e x p r e s i e i n t r o d u s ă de l a t i n i ş t i , pe care Maiorescu 
i - a c o m b ă t u t c u a t î t a î n v e r ş u n a r e , ş i este l e g a t ă d e î m p r e j u r ă r i l e c î n d Transi lvania 
e r a sub s u z e r a n i t a t e a u s t r i a c ă . D a r l i m b a n o a s t r ă l i t e r a r ă d e astăzi n u cunoaş te s i 
n u a d m i t e a c e a s t ă a n o m a l i e . I n v i t s ă se c o n s u l t e toate d i c ţ i o n a r e l e noastre. Textele 
g e r m a n e a l e l u i M a i o r e s c u au fost t r a d u s e în l i m b a l i t e r a r ă actuală, de ce se 
r e c u r g e a t u n c i l a acest t e r m e n p e r i m a t ş i r e b a r b a t i v , ca re n - a avu t r ă s p î n d i r e decît 
î n T r a n s i l v a n i a p e v r e m e a l a t i n i ş t i l o r ? î n l i m b a g e r m a n ă „ k a i s e r l i c h e r und 
k o n i g l i c h e r " , î n l e g ă t u r ă c u î m p r e j u r ă r i l e î n ca r e s-a f o r m a t T i t u Maiorescu , avea 
o n u a n ţ ă d e n o b l e ţ e ş i d i s t i n c ţ i e , d a r c e d i s t i n c ţ i e este î n acest „chezaro-c ră iesc" 
c a r e n - a r e n i m i c cu a d e v ă r a t a l i m b ă r o m â n ă ş i c h i a r c a sunet este i r i t an t ? î n mod" 
c u r e n t s e v o r b e ş t e î n l e g ă t u r ă c u t r e c u t u l i s t o r i c : „ c u r t e i m p e r i a l ă " ş i „ c u r t e regală". 
De ce nu se s p u n e „ c u r t e c h e z a r i a n ă " ş i „ c u r t e c r ă i a s c ă " ? F i i n d c ă nu merge ! Ce a f 
f i spus T i t u M a r i o r e s c u d a c ă i s-ar f i r e l a t a t c ă este i n v i t a t l a „ c u r t e a crăiască" ? 
A r f i spus e l oa re v r e o d a t ă c ă a u r m a t „ A c a d e m i a t e r e z i a n ă c h e z a r o - c r ă i a s c ă " ? 
N i c i o d a t ă ! M a i t r e b u i e s ă adaog c ă t e r m e n u l , d u p ă c u m s e ş t i e , a c ă p ă t a t c u t impul 
n u a n ţ e p e j o r a t i v e , m a i a les p r i n O c t a v i a n G o g a , ca re n u î n c e t a să -ş i persifleza 
a d v e r s a r i i p o l i t i c i a r d e l e n i a c u z î n d u - i d e m e n t a l i t a t e „ c h e z a r o - c r ă i a s c ă " ş i „morbus 
aus t r i acus" . De a l t f e l î n s ă ş i t r a d u c ă t o a r e a se dez i ce : l a p . 391, de exemplu , traduce: 
„ D o m n u l u i A . K n o c h e n h a u e r , p r i m - f l a u t i s t l a t e a t r u l r e g a l " . D e c e n-a spus „teatrul 
c r ă i e s c " ? î n t r e b : de ce nu m e r g e e x p r e s i a „ i m p e r i a l ş i r ega l " , c î n d ea este în 
c o n f o r m i t a t e c u l i m b a n o a s t r ă l i t e r a r ă ? C ă u n i i i s t o r i c i î n t r e b u i n ţ e a z ă , î n legătură 
c u î m p r e j u r ă r i l e d i n T r a n s i l v a n i a , e x p r e s i a „ c h e z a r o - c r ă i e s c " , î i p r i v e ş t e , aici însă 
este v o r b a de T i t u M a i o r e s c u , c e l ca re a dus o l u p t ă a c e r b ă pen t ru purificarea 
l i m b i i , pe ca re o d o r e a pe î n ţ e l e s u l tuturor. ( M e n ţ i o n e z c ă Rădulescu-Foso« 
n e a n u — i n t i m a l l u i M a i o r e s c u ! — n - a î n t r e b u i n ţ a t acea expres ie rebarba t ivă . 
M a i a m i n t e s c c ă a m a t ras a t e n ţ i a a s u p r a ace l e i a b s u r d i t ă ţ i , da r f ă r ă rezultat.) 

U n u l d i n ce le m a i i m p o r t a n t e pasa je d i n î n t r e g u l j u r n a l a l l u i Maiorescu, 
î n o r i c e caz c e l m a i i m p o r t a n t c u p r i v i r e l a î n c e p u t u r i l e f o r m a ţ i e i sale spirituale, 
este î n s e m n a r e a d i n 31 d e c e m b r i e 1857, în ca r e se p r e c o n i z e a z ă oarecum drumul 
p e ca re v a a v e a s ă m e a r g ă ( î n n o u a e d i ţ i e p . 74—76, l a R ă d u l e s c u - P o g o n e a n u p . 84--» 
87). M a i o r e s c u s u b l i n i a z ă i m p o r t a n ţ a f a p t u l u i de a s e f i i n i ţ i a t î n domeniu l filosouei, 
d a r m a i a les î n l o g i c ă : „ S i e b r a c h t e m i c h z u m T r a c h t e n n a c h der besten Gedan-
k e n f a s s u n g , n a c h f e h l e r l o s e m , K u r z e m , wahrem A u s d r u c k . . . " R ă d u l e s c u - P o g o n e a n u 
t r a d u c e foa r te b i n e : „ E a m - a adus să n ă z u i e s c sp re cea m a i b u n ă formulare a 
c u g e t ă r i i , sp re o e x p r i m a r e f ă r ă g r e ş e l i , s c u r t ă , adevărată..." G . R . - D . r e d ă aproap 
la f e l , d o a r cu o m i c ă , d a r i m p o r t a n t ă s c h i m b a r e : ceea ce la Maiorescu , ş i în n -
d u c e r e a l u i P o p o n e a n u , este n e a r t i c u l a t , d î n s a r e d ă a r t i c u l a t f ă c î n d ş i o inversiune * 
a l t e r î n d p r i n aceas ta c o m p l e t a d e v ă r a t u l sens : „ E a m - a adus să năzu ie sc spre• u 

m a i b u n ă f o r m u l a r e a c u g e t ă r i i , s p r e adevărata e x p r i m a r e , f ă r ă greşe l i , conci 
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•nrescu n - a spus „ n a c h dem w a h r e n A u s d r u c k " , c i „ n a c h w a h r e m A u s d r u c k " , 
a n u , , s P r e a d e v ă r a t a e x p r i m a r e " , c i „ s p r e o e x p r i m a r e a d e v ă r a t ă " . C r e d c ă s e 

*te d i f e r e n ^ a : » s P r e a d e v ă r a t a e x p r i m a r e " a r e n u a n ţ ă f o r m a l ă , e x t e r i o a r ă , i n d i -
ntă P e c * n c * " ° e x P r i m a r e a d e v ă r a t ă " — m a i a les c ă adevărată este s u b l i n i a t — 

f^aăe clar s e n s u l c ă este v o r b a de o e x p r i m a r e b a z a t ă pe a d e v ă r , exprimă ade-
j d D i f e r e n ţ a ' este e n o r m ă . E s t e p r i m a d a t ă c î n d d i n spuse l e t î n ă r u l u i s e des¬
®.•L — ce- i d r e p t î n c ă v a g —- s e n s u l a u t e n t i c a l d r u m u l u i v i e ţ i i sa le : lupta 

adevăr. D i n p ă c a t e t r a d u c ă t o a r e a n - a ses iza t a c e a s t ă n u a n ţ ă a t î t d e i m p o r -
, î ^ j - p e care R ă d u l e s c u - P o g o n e a n u a ses iza t -o per fec t . 

' î n a c e e a ş i î n s e m n a r e g ă s i m î n n o u a t r a d u c e r e : „ A p o i p ro f . d r . Z h i s h m a n n , 
* re In p r i v i n ţ a p a s i u n i i ş t i i n ţ i f i c e , t o t d e a u n a e g a l ă cu s i n e î n s ă ş i , n e t u l b u r a t ă de 

un capriciu. . ." P a s i u n e a , e g a l ă cu s ine î n s ă ş i ? Nu m e r g e de l oc . (Tot aşa a 
* L t t j a t şi Rădulescu-Pogoneanu!). M a i o r e s c u a spus : des s i c h stets g l e i c h b l e i -
K e n , d'urch k e i n e L a u n e g e t r i i b t e n w i s s e n c h a f t l i c h e n E i f e r s . . . " „ G l e i c h b l e i b e n " 
Ceanină a r ă m î n e ega i , d a r ş i l a fel; „ s t e t s g l e i c h b l e i b e n " î n s e a m n ă a r ă m î n e 
Sreu la f e l ' a d i c ă a f i constant. I a t ă p e n t r u ce m a i p o t r i v i t ş i m a i c l a r este : „ î n 
rivinţa p a s i u n i i ş t i i n ţ i f i c e , m e r e u c o n s t a n t ă , n e t u l b u r a t ă d e v r e u n c a p r i c i u . . . " 

f -Tot acolo g ă s i m , v o r b i n d u - s e d e s p r e un p r i e t e n : „ f i r e a s p r ă , r e s p i n g ă t o a r e 
„rivită din a f a r ă " . ((Tot „ p r i v i t ă d i n a f a r ă " a t r a d u s ş i R . - P . ) . D a r f i r e a poa te f i 
tiviţi ? M a î n d o i e s c . M a i o r e s c u s p u n e : „ e i n e r a u h e , â u s s e r l i c h abs tossende N a t u r " . 
? ggduiescu-Pogoneanu a u i t a t c ă „ â u s s e r l i c h " n u i m p l i c ă d e l o c ş i c u v î n t u l „ a 
„ivi", c ă e l î n s e a m n ă p u r ş i s i m p l u „ e x t e r n " , „ a p a r e n t " , „ î n a p a r e n ţ ă " . Noua 
ţaiucătoare repetă aceeaşi greşală, în t i m p ce a c e l f r a g m e n t de f r a z ă s u n ă foa r te 
amplu ş i b ine : „ f i r e a s p r ă , în a p a r e n ţ ă r e s p i n g ă t o a r e " . 

î n con t inua re M a i o r e s c u s p u n e d e s p r e u n a l t p r i e t e n c ă î l c a r a c t e r i z e a z ă „ h i e 
jnd da ein d e n k t r ă g e s « H ă n g e n am H e r g e b r a c h t e n » . . . " I . R ă d u l e s c u - P o g o n e a n u a 
tradus: „c înd ş i c î n d u n « a t î r n ă t o r d e t r a d i ţ i e » l e n e ş l a cuge tare" . N u este p r e a 
frumos spus, d a r este exac t . Ce s p u n e n o u a t r a d u c ă t o a r e ? I a t ă : „ c î n d ş i c î n d t eo re -
lician a l « l e g ă r i i d e t r a d i ţ i e » " . . . „ D e n k t r ă g e " î n s e a m n ă d e f a p t l e n e ş l a g î n d i r e , 
l a cugetare, c u m foa r t e e x a c t a spus R . - P . N o u a t r a d u c ă t o a r e î n s ă face d i n t r - u n 
adolescent l e n e ş l a g î n d i r e u n teoretician.' O r i c u m , e c a m e x a g e r a t ! D e fap t M a 
iorescu vrea s ă s p u n ă c ă p r i e t e n u l r e s p e c t i v , d i n l e n e d e g î n d i r e , s e l a s ă î n v o i a 
tradiţiei. N i c i v o r b ă d e t eo re t i z a r e ! F r a z a c r e d c ă a r f i m a i b i n e f o r m u l a t ă a ş a : 
cînd şi c înd , d i n l ene de g î n d i r e , a t a ş a t de t r a d i ţ i e " , d a r î n n i c i u n caz teoretician! 

î n a c e e a ş i î n s e m n a r e , l a p . 76, g ă s i m m ă r t u r i s i r e a l u i M a i o r e s c u : „ D e c î n d 
am devenit ser ios d i n p u n c t de v e d e r e ş t i i n ţ i f i c , n u - m i m a i r e u ş e ş t e n i c i o r i m ă ; 
pe de o par te s î n t b u c u r o s că a î n c e t a t a c e a s t ă j o a c ă . . . " „ J o a c ă " nu este exac t . 
Maiorescu a spus „ T ă n d e l n " , ceea ce î n s e a m n ă „ t î n d ă l e a l ă " , a d i c ă pierdere de vreme. 
joaca nu-i n u m a i d e c î t de d i s p r e ţ u i t , pe c î n d p i e r d e r e a de v r e m e d a . R . - P . a spus 
mai bine : „ o c u p a ţ i e n e s e r i o a s ă " . A c e a s t ă p r e c i z a r e este i m p o r t a n t ă p e n t r u a s u b l i n i a 
hotârîrea t î n ă r u l u i M a i o r e s c u de a r e n u n ţ a s ă m a i s c r i e p o e z i i — l u c r u pe ca re , 
ia ce-1 p r i v e ş t e , î l c o n s i d e r ă p i e r d e r e de v r e m e —• şi p e n t r u a e v i d e n ţ i a m a t u r i z a r e a 
s a intelectuală î m b i n a t ă c u s i m ţ u l a u t o c r i t i c , r e c u n o s c î n d p u r ş i s i m p l u c ă n u a re 

J talent 
> La a c e e a ş i p a g i n ă g ă s i m : „ î n s c h i m b , o g r e ş e a l ă , c a r e poa t e s ă s e f i n ă s c u t 
î din (ce-i drept, nu de i n v i d i a t ) v o i n ţ a m e a de a fi e r u d i t , e n ă r a v u l — s-o s p u n 
' scurt: de a minţi." (Tot aşa tradusese şi Rădulescu Pogoneanu c u d e o s e b i r e a c ă î n 
| loc de n ă r a v spusese ob ice i ) . R e z u l t ă c l a r d i n a c e a s t ă r e d a c t a r e c ă , d u p ă M a i o r e s c u , 

Winţa de a fi erudit n u este de i n v i d i a t , este o g r e ş e a l ă d e t e s t a b i l ă ca re î l d u c e a 
j Ja minciună — a ş a să f i e oare ? V o i n ţ a de a fi e r u d i t este oare o g r e ş e a l ă ? D e s i g u r 

că nu, ş i n i c i M a i o r e s c u n - a spus aceas ta . El s p u n e „ G e l e h r t - s e i n - w o l l e n " . C i n e este 
f i m i l i a r i z a t c u s u b t i l i t ă ţ i l e l i m b i i g e r m a n e î n ţ e l e g e n u m a i d e c î t c ă a c e l „ G e l e h r t -
«in-wollen" i m p l i c ă s e n s u l de „ v o i n ţ a de a părea e r u d i t " — aceas ta î n t r - a d e v ă r este 
8 greşeală ş i cu d r e p t c u v î n t o d e t e s t ă t î n ă r u l M a i o r e s c u c a l i f i c î n d - o ca c e v a 
jŞedemn, m e s c h i n " . E l ş i e x e m p l i f i c ă s p u n î n d î n t r e a l t e l e : „ c î n d v i n e c i n e v a , v r e a u 

m â gă sea scă î n g r o p a t î n c ă r ţ i ; ş i a l t e a s e m e n e a c o p i l ă r i i " . D u p ă g î n d u l t î n ă r u l u i 
Westea s în t a t i t u d i n i mincinoase, f i i n d c ă v r e a s ă pară ceea ce nu este. D e a l t f e l 
«wollen" n u î n s e a m n ă n u m a i v o i n ţ ă c a a ta re î n m o d b r u t , e l poa te s e m n i f i c a o 
Intenţionalitate î n sens m a i l a r g ş i a n u m e dorinţă, c a ş i î n r o m â n e ş t e . M a i o b s e r v 
* „gelehrt" î n s e a m n ă î n a i n t e de toate învăţat, a ş a î n c î t m a i a p r o p i a t de s e n s u l 
^Primat de M a i o r e s c u a r f i : „ d o r i n ţ a m e a de a p ă r e a î n v ă ţ a t " . 
. . Iată c î t e o b s e r v a ţ i i c u p r i v i r e l a o s i n g u r ă î n s e m n a r e , cea d i n 3 1 d e c e m b r i e 
«57. Trecem a c u m la a l t e l e . 
. La data de 22 m a i 1856, M a i o r e s c u n o t e a z ă (p. 38) : „ A z i fu « U m g a n g » " . . . E u , 
m nota e x p l i c a t i v ă , am spus : . p roce s iune r e l i g i o a s ă " , t r a d u c e r e ce mi s-a s c h i m b a t 
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î n „ s l u j b ă (sic ! ) r e l i g i o a s ă " . E i b i n e , „ U m g a n g " n i c i o d a t ă n - a î n s e m n a i 
g i o a s ă . „ U m g e h e n " î n s e a m n ă a î n c o n j u r a , a m e r g e î m p r e j u r d e d - b a rel i-
m e r g e r e j u r î m p r e j u r , a d i c ă p r o c e s i u n e . A ş a s e n u m e ş t e l a ca to l i c i i 6 " U r n 8 a n g " 
l o n a r e a c r e d i n c i o ş i l o r , după s l u j b a r e l i g i o a s ă , p e n t r u a ' î n c o n j u r a b is g ? r m a n i înco-
p e n t r u a s t r ă b a t e o r a ş u l sau o p a r t e d i n e l . T e r m e n u l e legat î n d e v ' ^ a c l l i a f 

p r o c e s i u n e c e s e face, c u u n fast deosebi t , c u p r i l e j u l s ă r b ă t o r i i n r d e m a « 2 a 
c h n a m " , o e a r e l o c a d o u a j o i e d u p ă r u s a l i i . D a c ă d e s c h i d e m u n calpnH " F r o r i l e i -
pu tem. cons ta t a că z i u a de 22 m a i , n o t a t ă de M a i o r e s c u , a c ă z u t tocm • 1 8 5 6 -
j o i e d u p ă r u s a l i i ş i c ă este m a r c a t ă c a „ F r o n l e i c h i i a m f a s t " . 1 p r i n u * P < 2 3 d o u a 

M a i o r e s c u , c î n d a n o t a t : „ n u m ă d u s e i ; n u m ă i n t e r e s e a z ă p ros t i i r ? a r . e ^ " ă r u l 
a c e a s t ă p r o c e s i u n e s-a g î n d i t , c a r e p r i n f a s t u l e i e x t e r i o r î i r enusna A ISTEA"> 
ce m i - a co rec ta t n o t a a g r e ş i t f u n d a m e n t a l . s A ? a c ă cel 

L a p . 4 7 g ă s i m î n s e m n a r e a l u i M a i o r e s c u î n l e g ă t u r ă c u piesa s a n 
fără nume, de sp re ca re n o t e a z ă : „ V i e i i s t n i c h t s d a r a n " . N i se d ă u r m ' t m e " i e 

d u c e r e : „ m a r e s c o f a l ă n u e d e ea" . E p u r ş i s i m p l u r e s p i n g ă t o r acest ™ k 2 3 - r a " 
g r o s o l a n c u sens d e d e p r e c i e r e ş i i r o n i e , c a r e n u c o n c o r d ă d e loc c u cee a g i s w 

M a i o r e s c u î n c o n t i n u a r e : „ c ă c i e u n l u c r u de ocaz ie , d a r e des tul SD' r i f 0 ^ s p u " l e 

I . R ă d u l e s c u - P o g o n e a n u a t r a d u s cu m u l t m a i b i n e : „ m a r e l u c r u nu e dp ea« n"' 
p a r t e a m e a , ca e x p r i m a r e m a i a p r o p i a t ă , am p r o p u s : „ n u - i c eva deosebit" r t ' • 
s-a s c h i m b a t . î n o r i c e caz „ s c o f a l ă " este i n a d m i s i b i l . ' a r m i 

La p . 73, n o t a de jos , „ W e l t p r i e s t e r " este t r adus cu „ p r e o t un ive r sa l " T " 
m e n u l n u a r e n i m i c c u u n i v e r s a l i t a t e a . „ W e l t p r i e s t e r " — s e m a i n u m e ş t e s i 
g e i s t l i c h e r " 2 — este ceea ce f r a n c e z i i n u m e s c „ p r e t r e s ecu l i e r " sau l a î q u e " nri>i 
„ p r e o t l u m e s c " s a u „ l a i c " , „ m i r e a n " , d e n u m i r e ca re l a c a t o l i c i s e ap l ica DreotiW 
ca re nu fac p a r t e d i n t r - u n o r d i n . V wyuur 

L a p . 7 1 g ă s i m u r m ă t o a r e a e x p r e s i e : „ f i i n d c ă d e foar te m u l t e o r i • a r m o n i z a 
c u e l " . D a c ă î n l i m b a g e r m a n ă spusa l u i M a i o r e s c u „ w e i l i c h m i t i h m oft sehr 
h a r m o n i e r e " m e r g e per fec t , f i i n d o e x p r e s i e c u r e n t ă , în r o m â n e ş t e este o imposi 
b i l i t a t e . I . R ă d u l e s c u - P o g o n e a n u a t r a d u s m a i b i n e : „ f i i n c ă foarte adesea s înt 
de a c e e a ş i p ă r e r e c u e l " . D a r ş i R . - P . a c ă z u t î n t r - o g r e ş e a l ă , pe care noua tradu
cătoare o repetă : n i c i u n u l n - a o b s e r v a t c ă ace l sehr, a d i c ă „ f o a r t e " , nu se referă 
l a oft, a d i c ă l a „ a d e s e a " , c i l a harmoniere. T r a d u c e r e a c o r e c t ă a r f i : „ f i i ndcă adesea 
m ă î n ţ e l e g foar te b i n e c u e l " . 

L a p . 116, „ E r d ă p f e l n u d e l " este r eda t c u „ c a r t o f - p a i " . î n s ă î n text este vorba 
d e n i ş t e „ ş u v i ţ i o a r e " d e h î r t i e d e i n t r o d u s î n „ E r d ă p f e l n u d e l " . M i - a r p l ă c e a s ă v i d 
c i n e poa te b ă g a ş u v i ţ e de h î r t i e î n c a r t o f i - p a i ! N u , este v o r b a de un aluat, o cocă 
d i n c a r t o f i , d i n ca re s e f o r m e a z ă b a s t o n a ş e ( a ş a z i se le „ b a s t o n a ş e d e cartofi", î n 
A r d e a l s e m a i n u m e s c ş i „ n u d e l e " ) , m î n c a r e foar te r ă s p î n d i t ă î n ţ ă r i l e germanice. 

L a p . 158 g ă s i m u r m ă t o a r e a f r a z ă t r a d u s ă d i n t r - o scr isoare a l u i Maiorescu ; 
„ S t u d i u , R e c h t e n b e r g , s t u d i u . C r e d e - m ă , î n t r e a g a m e a v o r b i r e t inde c a to ţ i cei din 
j u r u l m e u s ă - ş i î n s u ş e a s c ă s e r i o z i t a t e a l a s t u d i u , s i n g u r a care e x e r c i t ă o în r iu r i r e 
f o l o s i t o a r e a s u p r a u m a n i t ă ţ i i " . M a i o r e s c u s p u n e „ m e i n ganzes Sprechen geht darawf 
aus" , d e c i „ î n t r e a g a m e a v o r b i r e tinde" n u este t o c m a i exact , n u este î n concor
d a n ţ ă c u n u a n ţ a mai precisă a e x p r i m ă r i i l u i M a i o r e s c u ş i n u merge n i c i „vorb i re" . 
M a i p o t r i v i t este : „ t o t c e s p u n a re d r e p t scop c a ce i d i n j u r u l meu..." D a r îndeosebi 
este f u n d a m e n t a l g r e ş i t ă e x p r e s i a „ o î n r î u r i r e fo los i toa re a sup ra u m a n i t ă ţ i i " . Această 
f o r m u l a r e v i z e a z ă c u t o a t ă c l a r i t a t e a u m a n i t a t e a î n sens d e „ o m e n i r e " . Maiorescu, 
î n s ă s p u n e „ a u f d i e H u m a n i t a t " , t e r m e n ca re î n l i m b a g e r m a n ă d e n o t ă o mentalitate 
în sens de formaţie umanistă. P r i n u r m a r e a v e m de a face cu umanismul şi jnu 
c u u m a n i t a t e a . Es t e o n o ţ i u n e ca re v i z e a z ă e d u c a ţ i a o m u l u i p e l i n i a demni t ă ţ i i 
u m a n e ( „ e d l e B i l d u n g " ) , i d e a l f o r m u l a t d e H e r d e r , î m b r ă ţ i ş a t d e Goethe ş i Schilier, 
i a r de a t u n c i d e v e n i t o n o ţ i u n e c u r e n t ă cu acest î n ţ e l e s , l u c r u pe care î l ş t ie orice 
c u n o s c ă t o r a l c u l t u r i i g e r m a n e . M a i t r e b u i e s ă a r ă t c ă M a i o r e s c u spune : „auf die 
H u m a n i t a t fordernd e i n w i r k t " . Fordernd nu este su f i c i en t redat p r i n „folositor . 
Fordern î n s e a m n ă a p r o m o v a , a f a v o r i z a , a s t i m u l a , a v î n d deci un sens activ, 
a n i m a t o r , ceea ce t r e b u i e s ă r e i a s ă ş i d i n t r aduce re . P e n t r u aceea c red că fragmentul 
r e s p e c t i v a r t r e b u i s ă sune : „ O î n r î u r i r e c e s t i m u l e a z ă f o r m a ţ i a u m a n i s t ă " . î n t r egu l 
c o n t e x t a r a t ă c l a r ( „ s t u d i u , R e c h t e n b e r g , s t u d i u " ! ) că este v i z a t ă nu „ u m a n i t a t e a , 

1 V e z i K a r l v . L i t t r o w , Kalender fttr alle Stănde 1856. W i e n , C a r i Gerold s 
S o h n . 

2 V e z i W e t z e r u n d e W e l t e ' s Kirchenlexikon, v o i . 3, ed. 2. F r e i b u r g i m Breis-
gau, 1884, r . 544. 
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„ m a r e a p r i n s t u d i u a i n d i v i d u a l i t ă ţ i i î n sens u m a n i s t , i m p l i c î n d ş i s e n s u l d e 

^ w P a S - 2 2 2 g ă s i m î n l e g ă t u r ă c u f a p t u l c ă t a t ă l l u i M a i o r e s c u i - a c i t i t o 
r e a d r e s a t ă s o r e i sa le , î n ca r e u n pasa j î l v i z a î n sens n e g a t i v : „ C u m î ş i v a 

^ " " d u i t să-1 c i t e a s c ă , t r e a b a l u i . . . " N u , t î n ă r u l M a i o r e s c u n u s-a e x p r i m a t a ş a d e 
f i *? / a

e n t a f ă c u t d i n aceas ta o p r o b l e m ă de e t i c ă , de c o n ş t i i n ţ ă ; „ W i e er s ie h a t 
^ diirfen, m a g e r m i t s i c h se lbs t a b m a c h e n . . . " C r e d c ă m a i a p r o p i a t d e n u a n ţ a 

etică a t e x t u l u i o r i g i n a l a r f i : „ C u m ş i - a p u t u t p e r m i t e s ă - 1 c i t e a s c ă , s-o 
"IOT> c u sine î n s u ş i " . D e fap t e u m a i b u c u r o s a ş s p u n e : „ s ă r ă s p u n d ă î n f a ţ a 
^ V i e i sale c o n ş t i i n ţ e " . 
p Trebuie s ă a r ă t c ă peste tot n u m e l e p r i e t e n u l u i K e r n b a c h , ca re î ş i z i c e a ş i 

e a apare sub f o r m a d e K o r n b a c h . E s t e o g r e ş e a l ă r e g r e t a b i l ă , f i i n d c ă d e f a p t 
G e r m a n ă este Kărnbach, a c e l ă f i i n d un e desch i s . C r e d că este o d e s c i f r a r e 
*" t ă l a m i j l o c . D e c i s i v este ceea ce a r a t ă M a i o r e s c u î n s u ş i : î n î n s e m n a r e a d i n 
S ^ ' j x'656 ( p a g i n a 35 a n o i i e d i ţ i i ) , v o r b i n d d e s p r e C o r n e a , e l a no ta t u l t e r i o r 
* rfibach- D e c i este c l a r c u m s e p r o n u n ţ a ş i c u m î n ţ e l e g e a M a i o r e s c u î n s u ş i . G r e -

l a provine d i n f a p t u l că t î n ă r u l M a i o r e s c u s c r i a pe a ş i pe o n e c l a r , s e m n e l e 
tînd f i luate, d u p ă î m p r e j u r ă r i , c a a s a u ca o . Ţ i n î n d î n s ă s e a m ă de f a p t u l 

! s Maiorescu m s u Ş i a da t i n d i c a ţ i a a m i n t i t ă , că este v o r b a de Kernbach, este c l a r 
A în g e r m a n ă el a î n ţ e l e s Kărnbach, c u m a t r a n s c r i s ş i I . R ă d u l e s c u - P o g o n e a n u , ş i 
f Kornbach, ceea c e î n s e a m n ă c ă î n r o m â n e ş t e e l a r f i t r e b u i t t r a n s c r i s K e r n b a c h . 

(Editoarele, î n n o t a a s u p r a e d i ţ i e i , p . L X I , ţ i n s ă a r a t e c ă „ g e r m a n a p e ca re 
«foloseşte T i t u M a i o r e s c u a t î t î n Jurnal, c î t ş i î n Epistolarium, este l i m b a l i t e r a r ă 
mochdeutsch) v o r b i t ă î n î n a l t a soc ie ta te d i n i m p e r i u l a u s t r i a c ( ap roape t o ţ i c o l e g i i 
L de la T h e r e s i a n u m s î n t n o b i l i ) , o l i m b ă e l e g a n t ă , a l e a s ă , î n g r i j i t ă , c a r e se 
vorbea p e a t u n c i ş i î n m e d i i l e c ă r t u r ă r e ş t i d i n T r a n s i l v a n i a " . S i g u r c ă e r a l i m b a 
ierară, p e care î n s ă o v o r b e a n u n u m a i „ î n a l t a soc ie ta te d i n i m p e r i u l a u s t r i a c " , 
& ş i cum aceas ta a r f i a v u t o l i m b ă s p e c i a l ă m a i „ e l e g a n t ă " . (De a l t f e l e d e m n de 
[«marcat c ă M a i o r e s c u r e m a r c ă n u o d a t ă trivialităţi î n v o r b i r e a c o l e g i l o r s ă i d i n 

Ijnalta societate" ş i c ă î n c o r e s p o n d e n ţ ă c o r e c t a g r e ş e l i d e l i m b ă c o m i s e d e c o l e g i 
I n aceeaşi „ s o c i e t a t e " . ) De f a p t H o c h d e u t s c h e r a l i m b a pe c a r e o v o r b e a u toate 
păturile sociale t r ecu te p r i n ş c o a l ă — l i m b a c u r e n t ă d i n ş c o a l ă , l a c a r e s e a d ă o g a 
In partea l u i M a i o r e s c u l u c r u l c e l m a i i m p o r t a n t : citirea asiduă a clasicilor — 
aceştia i-au f o r m a t c u a d e v ă r a t l i m b a ş i n u p r e t i n s a „ î n a l t a socie ta te" , ceea c e n u 
spune nimic. C ă a c e e a ş i l i m b ă l i t e r a r ă „ s e v o r b e a p e a t u n c i ş i î n m e d i i l e c ă r t u r ă 
r e ş t i din T r a n s i l v a n i a " n - a m d e c e s ă contes t , n u m a i c ă T i t u M a i o r e s c u a î n v ă ţ a t 
limba . ge rmană l a V i e n a ş i n u î n T r a n s i l v a n i a ! D a r f i i n d c ă n i s e a m i n t e ş t e d e l i m b a 
terară Hochdeutsch, m ă g î n d e s c c ă L u c i a n B l a g a , A l e x a n d r u P h i l i p p i d e ş i a l ţ i 
nari t r a d u c ă t o r i d i n G o e t h e , S c h i l l e r , L e s s i n g , H d l d e r l i n , N o v a l i s , H e i n e , R i l k e e t c , 
au comis o n e g l i j e n ţ ă r e g r e t a b i l ă u i t î n d să no teze că t o ţ i a c e ş t i m a r i m e ş t e r i a i 
limbii, germane s c r i a u î n l i m b a l i t e r a r ă Hochdeutsch. Ş i t o t u ş i a r f i g r e ş i t s p u n î n d 
aceasta, d u p ă c u m g r e ş e s c ş i e d i t o a r e l e î n c a z u l l u i M a i o r e s c u , f i i n d c ă ş t i u t este c ă 
txhieutsch a re t r e i e tape : Althochdeutsch, Mittelhochdeutsch şi Neuhochdeutsch. 

I Evident, d a c ă v r e m s ă f i m e x a c ţ i — ş i t r e b u i e s ă f i m î n m ă s u r a p o s i b i l i t ă ţ i l o r — 
; aici nu poate f i v o r b a d e c î t de Neuhochdeutsch. D a r nu e r a c a z u l să se m a i s p u n ă 
i «est lucru, e ra d o a r a t î t d e f i r e sc c a M a i o r e s c u s ă f i v o r b i t l i m b a l i t e r a r ă c u r e n t ă . 
; Menţiunea r e s p e c t i v ă î ţ i a m i n t e ş t e , f ă r ă s ă v r e i , d e b u r g h e z u l g e n t i l o m a l l u i 
! M e r e , care v o r b e a î n p r o z ă f ă r ă s ă ş t i e . 

Cele a r ă t a t e s î n t n u m a i o s e l e c ţ i e d i n m u l t e l e c o n s t a t ă r i f ă c u t e î n f a z a son¬
dajelor mele — nu po t a b u z a de p a g i n i l e Vieţii Româneşti, a t î t de r e d u s ă în d i m e n -

[ itaile ei. C r e d , î n s ă , că p r o b e l e s î n t s u f i c i e n t e sp re a a r ă t a că ş i a c t u a l a e d i ţ i e 
j «ecesită i n t e r v e n ţ i i ser ioase . N u t r e b u i e s ă u i t ă m c ă , d u p ă c u m s p u n î n s e ş i e d i -
1 t o a r e i e , M a i o r e s c u v o r b e a ş i s c r i a o l i m b ă g e r m a n ă „ e l e g a n t ă " . î n t r - a d e v ă r , c u n o s -

Ofaii nu pot s ă nu f i e s u r p r i n ş i de g e r m a n a deoseb i t de f r u m o a s ă a t î n ă r u l u i 
Maiorescu. D a r a t u n c i ş i româna î n ca re s î n t r eda te aceste t ex t e t r e b u i e să f i e de 
felt nivel , s ă r e d e a b i n e f l u e n ţ a f r a z e i sa le , spiritul g î n d i r i i ş i s i m ţ i r i i sale . î n s ă 
«expresi i c a „ c h e z a r o - c r ă i e s c " , „ s c o f a l ă " , „ a d e v ă r a t a e x p r e s i e " î n l o c d e „ o e x p r e s i e 
stevărată", p a s i u n e a ş t i i n ţ i f i c ă „ t o t o d a t ă e g a l ă c u s ine î n s ă ş i " , „ f i r e a p r i v i t ă d i n 
*fâ", „ a r m o n i z e z c u e l " , „ t e o r e t i c i a n a l l e g ă r i i d e t r a d i ţ i e " , „ c a r t o f i - p a i " î n c a r e 
Jbagă ş u v i ţ e d e h î r t i e ş i m u l t e a l t e le , s î n t e m î n c ă depa r t e d e s p i r i t u l l u i M a i o r e s c u 
»de n ive lu l g e r m a n e i sa le . ( N u po t s ă n u r e m a r c c ă , d u p ă c u m s e s p u n e î n n o t a 
®JPra ed i ţ i e i , „ d e f i n i t i v a r e a t ă l m ă c i r i i r o m â n e ş t i a b e n e f i c i a t d e c o n t r i b u ţ i a c o m 
itentă a l u i I o n R o m a n " . ) 
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CERCETĂRI ASUPRA V1T0RULUI 
ŞI CERCETĂRI ASUPRA DEZVOLTĂRII*) 

I. INTRODUCERE 

I n c e r c î n d a s t ă z i , l a m i j l o c u l d e c e n i u l u i opt , o c o m p a r a ţ i e c u s i t u a ţ i a econn 
m i c ă ş i s o c i a l ă d e a c u m zece a n i , c î n d m i ş c a r e a p e n t r u s tud ie rea v i i t o r u l u i deahia 
s e a f i r m a s e , v o m d e s c o p e r i c î t e v a d i f e r e n ţ e foa r te i m p o r t a n t e , g r ă i t o a r e pentru 
s c h i m b ă r i l e c a r e s-au p r o d u s î n u l t i m i i a n i î n c e r c e t ă r i l e p rospec t ive . 

A s t f e l , p r i v i n d î n u r m ă , p e n t r u ţările bogate şi industrializate d i n Ves t — unde 
c e r c e t ă r i l e a s u p r a v i i t o r u l u i ş i - a u f ă c u t i n i ţ i a l a p a r i ţ i a sub a c e a s t ă denumi re — anii 
a c e i a a u fost ani de stabilitate. A u e x i s t a t d e s i g u r v î r f u r i ş i c ă d e r i , r ă z b o i u l d in 
V i e t n a m a t r e z i t s eve re ş i a d î n c i î n d o i e l i î n s p i r i t u l m u l t o r oamen i , 'dar , î n mare 
creşterea economică p ă r e a un f e n o m e n de d u r a t ă . Şi l u c r u l acesta a avut o conse
c i n ţ ă i m p o r t a n t ă : l u m e a ş i - a p u s î n t r e b a r e a : c u m v a a r ă t a o societate î n care c reş 
t e rea e c o n o m i c ă v a c o n t i n u a n e c o n t e n i t ? 

î n t r - u n a n u m i t sens, c e r c e t ă r i l e a s u p r a v i i t o r u l u i a r f i pu tu t f i p r iv i t e c a u n 
efor t de a r ă s p u n d e l a u r m ă t o a r e a î n t r e b a r e : ce e de f ă c u t î n t r - o societate a 
abundenţei, care dispune de mijloace materiale pentru satisfacerea nevoilor umane 
ş i în care există timp liber cu prisosinţă. î n toate acestea î n s ă s-au inserat agasante 
d u b i i . D e s i g u r , m u l t ă l u m e a v e a s e n t i m e n t u l d e a î n t r e z ă r i c a p ă t u l d r u m u l u i d a c ă 
acest c a p ă t d e d r u m a r f i fos t d e f i n i t î n t e r m e n i i u n e i o c u p ă r i a p o p u l a ţ i e i , î n t r -o 
p r o p o r ţ i e i m p o r t a n t ă , î n sectorul terţiar a l a c t i v i t ă ţ i i economice, î n condi ţ i i le 
automatizării sectoarelor primar şi secundar, devenite înalt productive şi apelină 
fiecare la aproximativ 5 % din forţa de muncă, cu u n p r o d u s n a ţ i o n a l bru t pe cap 
d e l o c u i t o r (şi î n ace le z i l e P N B e ra c o n s i d e r a t m ă s u r ă a d e z v o l t ă r i i ) a t i n g î n d u n 
o r d i n d e m ă r i m e n e c u n o s c u t p î n ă a t u n c i î n i s t o r i a u m a n ă . î n d o i e l i l e a u fost probabil 
i n s p i r a t e de s e n t i m e n t u l că ne aflăm d e j a depa r t e pe acest d r u m , destul de de
p a r t e p e n t r u a m a i c r e d e că s c h i m b ă r i l e c a l i t a t i v e ce v o r v e n i v o r conduce l a un 
sa l t c a l i t a t i v p r i n ca re l u m e a v a i n t r a î n t r - o e r ă d e f e r i c i r e ş i autoreal izare. 

A s t f e l , î n t r - o p e r s p e c t i v ă m o n d i a l ă , c e r c e t ă r i l e a sup ra v i i t o r u l u i a u devenit 
c e r c e t ă r i a s u p r a p r o b l e m e i t i m p u l u i l i b e r a l c l a s e l o r î n s t ă r i t e — ofer ind ţ e l u r i noi 
a c e l o r s o c i e t ă ţ i c a r e d e p ă ş e a u c u r e p e z i c i u n e e tapa p r o g r a m e l o r d e dezvoltare. 
D a r — ş i a i c i cea de a d o u a î n d o i a l ă ş i - a f ă c u t a p a r i ţ i a — în afara l u m i i bogate_din 
V e s t m a i e x i s t a o a l t ă l u m e ; d e p e n d e n ţ a s o c i a l ă ş i p o l i t i c ă de a c e a s t ă lume s-a făcut 
s i m ţ i t ă c u c l a r i t a t e î n t i m p u l r ă z b o i u l u i d i n V i e t n a m , s f î r ş i n d c u c ă d e r e a Saagomihji 
l a 30 a p r i l i e 1975, a ş a c u m d e p e n d e n ţ a e c o n o m i c ă ş i c h i a r m i l i t a r ă de lumea a 
t r e i a s-a f ă c u t s i m ţ i t ă î n p e r i o a d a c r i z e i p e t r o l u l u i d i n 1973. . . . 

S - a r pu t ea p r o b a b i l s p u n e că toate acestea au condus l a o n o u ă fază în studiile 
a s u p r a v i i t o r u u i : globalizarea i n t e r e s u l u i p e n t r u v i i t o r a generat era modelelor 
mondiale. D e s i g u r , l u m e a a t r e i a a fost i n c l u s ă în m o d e l e l e mondia le , deşi nui pr-r.n 
t r ă s ă t u r i l e e i p r o p r i i , d e c i n u p r i n a s p i r a ţ i i l e — m a t e r i a l e ş i nonmater ia le 
p l i n i t e a l e c e l o r d o u ă m i l i a r d e de o a m e n i d i n ca re ce i m a i m u l ţ i erau l™etav. °° 
autonomie. D e m e r s u l d o m i n a n t , a ş a c u m reiese d i n rapoar te le c ă t r e C l u b u l 

») Despre autorul acestui text, sociologul norvegian Johan Galtung, preş . jj^jeg 
deraţiei Mondiale pentru Studierea Viitorului, a se vedea articolul Structmue 
Maliţa, publicat în nr. 1 din ian. 1975 al revistei noastre. 



era p i g m e n t a t de percepţiile elitelor Lumii Intîia; u n sentiment al crizei 
l i p e ş t e aceste i m a g i n i . P r i n u r m a r e , u n a s e m e n e a s t u d i u e r a c h e m a t s ă e x p r i -
p^ n - fundamenteze î n ţ e l e g e r e a c r i z e i ; ş i î n a c e l a ş i t i m p s ă l anseze u n d e m e r s ca re 
" n u m a i s ă j u s t i f i c e dirijarea lumii, în condiţiile crizei, d i n c e n t r e l e ves t i ce , d a r 
1 U

 s i facă n e c e s a r ă . 
Este b i n e c u n o s c u t f e l u l î n ca r e acest l u c r u s-a r e a l i z a t p r i n i n t r o d u c e r e a 

•abilelor ecologice, î n t r - o l u m e f i n i t ă , a p e n u r i e i g l o b a l e . P e r i o a d a desp re ca re 
^"SDUS că p r o d u s e s e c u a t î t m a i n u m e r o a s e s t u d i i a s u p r a v i i t o r u l u i c u c î t s i t u a ţ i a 
^ respec t iva ţ a r ă e r a m a i s t a b i l ă ş i m a i p u ţ i n e l u c r u r i s e î n t î m p l a u î n e a s e 
& 1. d e a c u m s t u d i i l e a s u p r a v i i t o r u l u i u r m a u s ă f i e î n t o c m i t e p e n t r u a a v e a încheiase 

unet î n p u b l i c p e n t r u c ă f u r n i z a u imagini ale crizei, v ă z u t ă î n s ă c a o c r i z ă a 
•inselor, î n c a r e penuriile locale se a n a l i z e a z ă n u ca c r i z e de structură c i c a 

^nurii g lobale . S t u d i i l e a s u p r a v i i t o r u l u i a u d e v e n i t m a i n u m e r o a s e î n c o n d i ţ i i l e 
t a care s i s t emul d o m i n a t de V e s t a d e v e n i t m a i e x p u s l a c r i z e . 

Per ioada î n c a r e p r i n c i p a l a p r e o c u p a r e s e c e n t r a î n j u r u l a c t i v i t ă ţ i l o r d e 
. p liber ş i a c o n d u c e r i i s o c i e t ă ţ i i de a f l u e n ţ ă se î n c h e i e a s e ; v e n i s e t i m p u l c r i z e l o r 

d a i problemei a d m i n i s t r ă r i i p e n u r i e i . T r e c e r e a d e l a o p e r i o a d ă l a a l t a s-a f ă c u t 
fLrte repede, î n t r - o m a n i e r ă t i p i c v e s t i c ă . Ş i f a p t u l a p r o d u s ş i u n efect s p e c i f i c 
atipra c e r c e t ă r i l o r a s u p r a v i i t o r u l u i : e le a u d e v e n i t m u l t m a i m u l t o r i e n t a t e c ă t r e 
orezent dec î t c ă t r e v i i t o r . D i n a m i s m u l s o c i a l , î n l o c s ă s c a d ă , s-a accen tua t , a c ţ i u n e a 
! început s ă p a r ă m u l t o r a m u l t m a i r e l e v a n t ă ş i m a i v a l a b i l ă d e c î t c o n t e m p l a r e a 
< i experimentarea u n u i v i i t o r abs t rac t . . N i c ă i e r i l u c r u l aces ta nu se v e d e m a i c l a r 
t â î n mod i f i ca rea c e n t r u l u i d e in t e re s , p e c a r e u n u l d i n „ b l o c u r i l e " g î n d i r i i v i i t o r o -
ţogice a operat -o în o r i e n t ă r i l e sa l e : ne g î n d i m la H u d s o n I n s t i t u t e ca r e a t r e c u t 
de l a p r e c u p ă r i l e p e n t r u a n u l 2000 l a p r e o c u p ă r i — în j u r u l c ă r o r a se face de a l t f e l 
a reclamă b o g a t ă — p e n t r u t e n d i n ţ e l e r e l e v a n t e p e n t r u a c t i v i t a t e a de a f a c e r i d i n 
alele noastre. 

II. O PLEDOARIE PENTRU CERCETĂRILE ASUPRA VIITORULUI 

D a r a c e a s t ă t e n d i n ţ ă n u este u n a s a l u t a r ă . î n m o d e l e l e m o n d i a l e î n t o c m i t e 
r e c e n t , t e n d i n ţ a c ă t r e o c o n d u c e r e g l o b a l ă , p r i n c a r e p e r i f e r i a î n f o m e t a t ă s ă f i e 
condusă din c e n t r e ve s t i c e este m a i m u l t d e c î t c l a r ă . D a r i d e e a c o n t e m p l ă r i i v i i t o 
rilor de dor i t s a u a c e l o r m a i p u ţ i n d e z i r a b i l i pentru c e n t r e l e v e s t i c e este m a i m u l t 
iau mai p u ţ i n a b s e n t ă . L u c r u l aces ta s e î n t î m p l ă î n t r - u n m o m e n t c î n d c e r c e t ă r i l e 
asupra v i i t o r u l u i a r t r e b u i s ă d e v i n ă mai r e l e v a n t e ca o r i c î n d . N e v o i a de a l t e r n a 
tive, d e v i z i u n i , d e i d e i , n u n u m a i c a j o c ş t i i n ţ i f i c ş i i n t e l e c t u a l s a u c a s p e c t a c o l 
artistic da r m a i a l es c a o neces i t a t e a c u t ă , e m a i m a r e c a a l t ă d a t ă , m a i a l es p e n t r u 
1 împiedica r ă s p u n s u r i r e a c ţ i o n a r e s a u c h i a r fasc i s te l a s i t u a ţ i a î n c a r e l u m e a s e 

;e a s t ă z i . 
A c e a s t ă s i t u a ţ i e e i n v o c a t ă adesea c a „ l i m i t e a l e c r e ş t e r i i " . E x i s t ă u n oa reca re 

consens asupra f a p t u l u i c ă p r o d u c ţ i a a re o l i m i t ă , d a r n u e x i s t ă n i c i u n consens 
asupra cauze lor a ce s tu i l u c r u . U n i i , a ş a c u m a r ă t a m m a i sus, c o n s i d e r ă c ă e o 
problemă care ţ i n e d e l i m i t a r e a r e s u r s e l o r . P e n t r u a l ţ i i , este o p r o b l e m ă ca re ţ i n e 
de limitarea pieţelor ş i de l i m i t a r e a r e s u r s e l o r nu p e n t r u că a r f i i m p u s ă de res -
Wcţii na tura le c i p e n t r u c ă p e r i f e r i a m o n d i a l ă r e c l a m ă d r e p t u l l a c o n t r o l a s u p r a 
jropriilor sale r e su r se ş i f o l o s e ş t e f o r ţ e l e sa le d e p r o d u c ţ i e p e n t r u p r o p r i i l e 
f i l e pieţe . C u a l t e c u v i n t e , p a r e s ă f i e m a i c u r î n d o p r o b l e m ă a f o r m ă r i i 
tonştiinţei, m o b i l i z ă r i i , c o n f r u n t ă r i i ş i a c ţ i u n i i p e n t r u o nouă ordine e c o n o m i c ă 
internaţională d e c î t o p r o b l e m ă de resticţii dictate de natură. I n u t i l s ă s p u n e m c ă 
Jremisele de m a i sus (ale r e s t r i c ţ i i l o r n a t u r a l e ) p a r a f i m a i u ş o r accep ta te de 
Sntru de v r e m e ce s i s t e m u l poa te f i a n a l i z a t ca o „ c u t i e n e a g r ă " f ă r ă a p u n e sub 
f e v e s t i g a ţ i e c a r a c t e r i s t i c i l e d e a u t o a p ă r a r e a l e s t r u c t u r i i e c o n o m i c e d o m i n a n t e . 

C u toate aces tea , c o n c l u z i i l e n u s e deosebesc p r e a m u l t : c r e ş t e r e a e c o n o m i c ă 
W poate c o n t i n u a necon t en i t . F a p t u l c o n d u c e i m e d i a t c ă t r e o n o u ă s a r c i n ă p e n t r u 
Ijrcetările a s u p r a v i i t o r u l u i : î n l o c u l s a r c i n i i p r o i e c t ă r i i a c t i v i t ă ţ i l o r d e t i m p 
f»er pentru o e l i t ă m o n d i a l ă î n s t ă r i t ă s e i n s t a l e a z ă s a r c i n a p r o i e c t ă r i i v i i t o r i l o r 

Ritru ţ ă r i l e ca re d e ş i p î n ă a c u m a u o f e r i t c a n t i t ă ţ i m a r i ş i c r e s c î n d e d e p r o d u c ţ i e 
terială, d i n t r - o d a t ă a u d e s c o p e r i t c ă r a t a d e c r e ş t e r e n u n u m a i c ă a r p u t e a s ă 

şadă c i s ă d e v i n ă c h i a r n e g a t i v ă . 
. ; • î n c o n s e c i n ţ ă , o t e z ă de b a z ă este aceea c ă , cu c î t s e p r o d u c m a i m u l t e s t u d i i 
Jĵ aeest fe l ş i c u c î t este m a i m a r e p o p u l a ţ i a c a r e p a r t i c i p ă l a e l a b o r a r e a l o r , c u 

e mai m i c ă p r o b a b i l i t a t e a u n e i r e a c ţ i u n i fasc i s te î n m o m e n t u l î n ca r e „ l i m i t e l e 
t e r i i " v o r d e v e n i m a i v i z i b i l e . I m a g i n a ţ i - v ă c ă m a n i f e s t ă r i m a i i m p o r t a n t e a l e 
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s t r u c t u r i i i n t e r n e a c r i z e i î n e c o n o m i a m o n d i a l ă v o r t u l b u r a l u m e a b 
n u m a i sub f o r m a u n e i p e n u r i i d e c o m o d i t ă ţ i . C e s e v a î n t î r n p l a c u „ 0 g a . n u 
s ă n ă t a t e în u n e l e d i n ţ ă r i l e cele mai bogate ale lumii d a c ă t o ţ i m e d i

e ^ y i c ? i l e de 
i n f i r m i e r e l e o r i g i n a r i d i n ţ ă r i l e î n c u r s d e d e z v o l t a r e a r p l e c a brusc acas" '?^ t o a t e 
c o m p l e t n e p r e g ă t i t ă — în t e r m e n i i u n o r a l t e r n a t i v e p e n t r u v i i t o r — V a t ' ° ^ară 

c e este p o s i b i l p e n t r u a r e p r o d u c e s t ă t u q u o - u l , p r i n t r - o i n t e r v e n ţ i e d ^ 0 6 * 0 3 t o t 

i n d i r e c t ă în l u m e a a t r e i a — ca re este p r i v i t ă ca germenul rău al crizelo^- S a u 

t r - u n c o n t r o l i n t e r n s t r i c t p r i n ca re v o r f i r e p r i m a t e toate grupările întJ. Ş l p r i n -
t i c e s a u ca re c r i t i c ă acest s t ă t u q u o . U n l u c r u poa te f i dec i spus c ' n ° S c e P -
c ă acest l u c r u t r e b u i e spus : s t ă t u q u o - u l p u r ş i s i m p l u n u m a i poate f i ' m

 c r ^ e m 

m e n ţ i n e r e a l u i este i m p o s i b i l ă ş i d i n p u n c t d e v e d e r e p o l i t i c ş i d i n punct d e ! ? U ' ' 
m o r a l (ceea ce nu este n e g l i j a b i l î n t e r m e n i i v a l o r i i ves t i ce acceptate) s i dp • ? r e 

t a rea i m a g i n i l o r a l t e r n a t i v e a l e v i i t o r u l u i a r t r e b u i s ă d e v i n ă una d in p r c o c

C 1 ? a u " 
m a j o r e p e n t r u ţ ă r i l e noas t re . u Parile 

III. D E Z V O L T A R E A STUDIILOR A S U P R A DEZVOLTĂRII 

î n a c e l a ş i t i m p s t u d i i l e a s u p r a d e z v o l t ă r i i a u su fe r i t o schimbare nrof A -
M o m e n t u l a n i l o r 1950 şi 1960, c î n d d e z v o l t a r e a se i d e n t i f i c a cu c r e ş t e r e a econom *' 
i a r c r e ş t e r e a e c o n o m i c ă c u p r e l u c r a r e a ş i d i s t r i b u ţ i a , i n c l u s i v c o m e r ţ u l inteniatio ? 
c î n d d e z v o l t a r e a î n s e m n a m a i m u l t s a u m a i p u ţ i n c r e ş t e r e a P N B (pe c a o r i ' 
l o c u i t o r ) ş i c o m e r ţ a c t i v , a t recut . A c u m este r e l a t i v e v i d e n t că a c e a s t ă conceptul 
l i z a r e a d e z v o l t ă r i i nu n u m a i că a n e g l i j a t p r o b l e m a sa t i s f ace r i i nevoi lor de bază 
a l e c e l o r m a i n e v o i a ş i , d a r a e x p r i m a t i n t e r e se l e ţ ă r i l o r bogate pentru că a s t 
m u l a t ace le tipuri de eforturi în ţările în curs de dezvoltare care erau comvh-
mentare şi prin urmare necesare pentru creşterea economiilor vestice bogate ţî 
industrializate. I deea „ d e s f i i n ţ ă r i i d e c a l a j e l o r " f o r m u l a t ă a tunc i este acum res
p i n s ă d i n ce în ce m a i m u l t nu n u m a i p e n t r u că p a r e imposibilă (cu cît mai mult 
s e î n c e a r c ă d e s f i i n ţ a r e a d e c a l a j e l o r , c u a t î t m a i m u l t ţ ă r i l e bogate vor f i stimulate 
de c h i a r aces te e f o r t u r i ş i v o r a v a n s a , ş i în c o n s e c i n ţ ă d e c a l a j u l se va lărgi tn 
c o n t i n u a r e ) , c i ş i p e n t r u că este indezirabilă: a l t f e l a r t r e b u i folosite aceleaşi 
metode ca ce le fo los i t e az i de ţ ă r i l e bogate , i n c l u s i v practicile imperialiste ; în plus 
a c e l e a ş i ţ ă r i p i e r d a s t ă z i c u r e p e z i c i u n e c a r a c t e r u l l o r d e m o d e l ş i îş i expun lipsurile 
î n t r - u n p roces l a ca r e f o s t u l p r e ş e d i n t e N i x o n a c o n s i m ţ i t s ă contr ibuie atît de 
p r o f u n d p r i n a n g a j a r e a s a î n n a u f r a g i u l W a t e r g a t e ) . 

P r i n u r m a r e , d e z v o l t a r e a p a r e d i n ce în ce m a i m u l t p o s i b i l a f i definită ş i 
d e f i n i t ă în t e r m e n i u m a n i — în t e r m e n i i s a t i s f a c e r i i n e v o i l o r umane de bază, 
m a t e r i a l e ş i n o n m a t e r i a l e . î n a c e l a ş i t i m p , c e i c a r e a u a f i r m a t c ă dezvoltarea este 
nu a t î t o p r o b l e m ă a diferenţelor î n t r e ţ ă r i l e boga te ş i ce le s ă r a c e cî t o problemă a 
r e l a ţ i i l o r d i n t r e e le a u î n c e p u t s ă joace u n r o l p r i n c i p a l î n s t ud i i l e asupra dezvoltării 
ş i l e - a u î n d e p ă r t a t de p r e o c u p ă r i l e p e n t r u t r a d i ţ i i l e ş i o b i c e i u r i l e locale, de factorii 
c u l t u r a l i ş i c l i m a t i c i , p e n t r u a le o r i e n t a în d i r e c ţ i a m o d e l e l o r globale. De data 
aceas ta î n s ă m o d e l e l e g l o b a l e n u m a i s î n t p r i v i t e î n t e r m e n i i une i conduceri c i î n 
t e r m e n i i e x p l o a t ă r i i ş i i m p e r i a l i s m u l u i ; f a p t u l a r a t ă că ţ ă r i l e de l a periferic a r i i 
c î ş t i g a t p r i n s c h i m b a r e a p r o f u n d ă a p a r a m e t r i l o r de s t r u c t u r ă , ch i a r opt înd pentru 
o i e ş i r e d i n s i s t e m , c e l p u ţ i n p e n t r u o s c u r t ă p e r i o a d ă . Ca ş i modelele globale 
e l abo ra t e de c e n t r e l e m o n d i a l e , aceste m o d e l e g l o b a l e p r o m i t p robab i l ş i ele prea 
m u l t : ce l e d i n t î i e x a g e r e a z ă m ă s u r a î n ca r e l u m e a poate f i c o n d u s ă de l a centru, 
cele d i n u r m ă e x a g e r e a z ă m ă s u r a î n c a r e o s t r u c t u r ă exp loa ta toa re este răspunză
toare p e n t r u toate d i f i c u l t ă ţ i l e o m e n i r i i . 

L u c r u l c e l m a i i m p o r t a n t , î n a c e a s t ă o r d i n e d e i d e i , este c o n v e r g e n ţ a produsă 
î n t r e s t u d i i l e a s u p r a v i i t o r u l u i ş i s t u d i i l e a s u p r a d e z v o l t ă r i i . 

In primul rînd, d a c ă î n a i n t e a t î t s t u d i i l e a s u p r a v i i t o r u l u i c î t ş i cele asupra 
d e z v o l t ă r i i au a v u t t e n d i n ţ a de a f o c a l i z a i n t e r e s u l n u m a i asupra producţiei <Je 
obiecte, a s u p r a d i s t r i b u ţ i e i l o r î n c a d r u l s i s t e m u l u i s o c i a l ş i asupra transformam 
s t r u c t u r i i soc ia le , a c u m p r e o c u p a r e a p a r e să se o r i en t eze c ă t r e f i i n ţ a umana. Dezvol
t a r ea este d e f i n i t ă tot m a i m u l t ca o d e z v o l t a r e a f i i n ţ e l o r o m e n e ş t i ; a r trebui dea 
ca s t u d i i l e s ă f o r m u l e z e m a i m u l t e i d e i spec i f i ce despre m o d u l î n care innţei_ 
u m a n e s e d e z v o l t ă d i n c o l o de sa t i s f ace rea n e v o i l o r m a t e r i a l e de bază . ge ru r i 
a u d e v e n i t i n t e r e s a n t e c î n d l i s t a r e a n e v o i l o r l o r d e p ă ş e ş t e n i v e l u l celor ° e

r ° . 
ş i d e v i n e e v i d e n t c ă p e l î n g ă e x i s t e n ţ a „ b u z u n a r e l o r s ă r a c e " i n ^ ţă r i l e bogate ţ " 1 ™ ^ 
d e s c h i s ă î n c ă o p r o b l e m ă : aceea a m ă s u r i i î n ca r e o a m e n i i î n ţ ă r i l e b ° S a £ 
r e a l m e n t e d e z v o l t a ţ i , î n c e m ă s u r ă d e c i s e b u c u r ă e i d e l u c r u r i imponderabile 
s î n t s e n t i m e n t u l i d e n t i t ă ţ i i c u e i î n ş i ş i ş i c u c e i l a l ţ i , c r ea t i v i t a t ea , înţelegerea 
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- vieţii l o r etc. Nu m a i t r e b u i e spus că o c o n s e c i n ţ ă i m p o r t a n t a a r e f u z u l u i de 
<je l i s t a r e a n e v o i l o r d i n c o l o de n e v o i l e m a t e r i a l e este t o c m a i e v i t a r e a e l a s i -
ţări lor boga te p r i n t r e „ ţ ă r i l e m a i p u ţ i n d e z v o l t a t e " ş i p r i n aceas ta m e n ţ i n e r e a 

M o n t a ţ i i ves t i ce . 
w j n al doilea rind, ceea ce s-a spus poa te fi de a s e m e n i a p l i c a t n a t u r i i . Şi 

. . . e asupra v i i t o r u l u i ş i s t u d i i l e a s u p r a d e z v o l t ă r i i , d a r poa t e ce le d i n ţ i i m a i 
s ît1 decît cele d i n u r m ă , a c o r d ă o a t e n ţ i e m u l t m a i m a r e e x i s t e n ţ e i n a t u r a l e a 
" l u i î n c a d r u l e c h i l i b r u l u i î n g e n e r a l ş i c e l u i e co log i c î n s p e ţ ă ; s t u d i i l e a s u p r a 
« rului s e o c u p ă de aceste p r o b l e m e m a i m u l t d e c î t s t u d i i l e a s u p r a d e z v o l t ă r i i 
tru că i n t e r e su l p e n t r u d e z v o l t a r e a u m a n ă este a t î t de p r e s a n t î n ţ ă r i l e î n cu r s 

^dezvoltare. M a i d e v r e m e sau m a i t î r z i u t o t u ş i , ţ ă r i l e î n curs d e d e z v o l t a r e v o r 
*bui s ă accepte c ă e x i s t ă r e s t r i c ţ i i i m p o r t a n t e , c a r e v i n d e l a n a t u r ă , i m p u s e 
2-ntelor l o r de p r o d u c ţ i e ş i c o n s u m , m a i a les c î acă v o r î n c e r c a s ă se bazeze m a i 

i t pe p rac t i c i e c o n o m i c e de a u t o s u f i c i e n ţ ă ş i r e c i c l a r e e c o n o m i c ă , p r a c t i c i ca re 
^ r n i c ş o r a p o s i b i l i t a t e a e x p a n s i u n i i d e g r a d ă r i i m e d i u l u i n a t u r a l î n a l te c o l ţ u r i 
, i . lumii. _ 

In al treilea rind, c a u z e l e u n e i c o n v e r g e n ţ e i n t e r i o a r e se g ă s e s c in f a p t u l că 
i e două t i p u r i d e s t u d i i s î n t tot m a i g l o b a l e î n p r e o c u p ă r i l e l o r . D e u n d e c u 

I L a ani î n u r m ă , s t u d i i l e a s u p r a v i i t o r u l u i s e r e f e r eau n u m a i l a ţ ă r i l e bogate , 
•[studiile a supra d e z v o l t ă r i i — n u m a i l a ţ ă r i l e s ă r a c e , a m b e l e t i p u r i p a r s ă r e a l i -
* c ă v i i t o r u l f i e c ă r u i a este d i r e c t l ega t d e c o n t e x t u l g l o b a l ş i d i n a c e a s t ă 
«uză trebuie s t ud i a t î n acest con tex t . î n d e f i n i t i v , î n c o n t e x u l g l o b a l c e a l a l t ă pa r t e 
4 lumii r e p r e z i n t ă u n „ t e x t " foa r te i m p o r t a n t , c h i a r d a c ă c o n d i ţ i i l e d e z v o l t ă r i i 
aterne a unei p ă r ţ i a l u m i i se n u m ă r ă p r i n t r e su r se l e d e z v o l t ă r i i i m a g i n i l o r despre 
flitor ale ce le i la l te . 

]n al patrulea rind, se m a n i f e s t ă o c o n v e r g e n ţ ă c h i a r în o r g a n i z a r e a c e l o r 
joiiâ tipuri d e s t u d i i . C u zece a n i î n u r m ă , s t u d i i l e a s u p r a v i i t o r u l u i e r a u f ă c u t e 
pentru si numai de către ţ ă r i l e boga te , i a r s t u d i i l e a s u p r a d e z v o l t ă r i i e r a u f ă c u t e 
W m ţăr i le s ă r a c e , d a r e l a b o r a t e tot d e ţ ă r i l e boga te ; a s t ă z i s t u d i i l e a s u p r a 

> Storului par s ă s e d i fuzeze m a i a les î n ţ ă r i l e s ă r a c e i a r s t u d i i l e a s u p r a d e z v o l t ă r i i 
L să-şi d e s c h i d ă d r u m ş i î n ţ ă r i l e boga te , c î t e o d a t ă î m b r ă c a t e î n f o r m a s t u d i i l o r 
jspre dezvoltarea r e g i o n a l ă . T o t o d a t ă s t u d i i l e a s u p r a v i i t o r u l u i p o t f i g ă s i t e pro
babil în ţ ă r i l e m a i bogate , ş i poa t e cu p r e c ă d e r e în g r u p ă r i deoseb i t de e i i t i s t e ( d e ş i 
krul poate f i a d e v ă r a t ş i p e n t r u s t u d i i l e a s u p r a d e z v o l t ă r i i î n aces te ţ ă r i ) . N u m a i 
«rareori ţ ă r i l e bogate v o r a d m i t e că au o „ p r o b l e m ă de d e z v o l t a r e " . î n o r i c e caz 
se apropiem cu r e p e z i c i u n e de s f î r ş i t u l a c e l e i p e r i o a d e în i s t o r i a u m a n i t ă ţ i i c î n d 
pblemele d e z v o l t ă r i i e r a u s tud i a t e n u m a i d e o a m e n i i a l b i d i n V e s t , î n i n s t i t u t e 
atplasate î n ţ ă r i l e l o r , i a r o a m e n i i d i n ţ ă r i l e l u m i i a t r e i a t r e b u i a u d o a r s ă l e 
bveţe. N u pare p r o b a b i l c a î n v i i t o r u l p r e v i z i b i l d e z v o l t a r e a u l t e r i o a r ă a ţ ă r i l o r 
astăzi bogate s ă d e v i n ă un s u b i e c t de s t u d i i e l a b o r a t e de o a m e n i d i n ţ ă r i l e h u n i i 
Itreia ş i prezentate s p r e î n v ă ţ a r e c î t o r v a s t u d e n ţ i d e s t u l de n o r o c o ş i î n o f i o b ţ i n u t 
t e e acordate d e ţ ă r i l e v e c h i d i n c e n t r e l e e x i s t e n t e a s t ă z i , as t fe l î n c î t s ă p o a t ă 
f t d i a î n aceste c e n t r e a l e d e z v o l t ă r i i . T o t u ş i t r e b u i e s ă n e a ş t e p t ă m î n acest d o -

iwniu l a a p a r i ţ i a u n o r a r a n j a m e n t e m a i s i m e t r i c e . 
I Tocmai aceste a r a n j a m e n t e s i m e t r i c e s î n t c e l e ca r e ne i n t e r e s e a z ă î n t r - o 
. jfcură tot m a i m a r e aceste d o u ă p u n c t e de v e d e r e a s u p r a s t u d i i l o r despre d e z v o l 
t e vor trebui a c u m s ă a s i m i l e z e ş i s ă p r o d u c ă u n d e m e r s m a i p u ţ i n s c h i z o f r e n i c 

•feraport c u c o n d i ţ i a u m a n ă . P e n t r u c a aceas ta s ă s e î n t î m p l e , ţ ă r i l e s ă r a c i * t r e b u i e 
|!irindul lor s ă l e s t u d i e z e pe ce le boga te : m a r i p rog re se po t a v e a l o c d a c ă 
j wcetătorii d i n ţ ă r i l e p e r i f e r i c e v o r î n c e p e s ă s tud ieze , tot a t î t d e s i s t e m a t i c c a ş i 

tBrile bogate, p r o b l e m e l e de v i i t o r ş i d e z v o l t a r e a l e ţ ă r i l o r d i n c e n t r u , c u m s î n t 
tknarea identităţii, fragmentarea şi segmentarea i n d i v i z i l o r , marginalizarca celor 

.Ştrtni î n a z i l u r i ş i a c e l o r foa r te t i n e r i î n g r ă d i n i ţ e etc. A s t ă z i o a m e n i i î n ţ ă r i l e 
lerace au acceptat i m a g i n e a de b a z ă f o r m u l a t ă de o a m e n i i d i n ţ ă r i l e bogate , ş i a n u m e 

Problemele g l o b a l e s î n t c rea te î n ţ ă r i l e l o r ş i n u î n a l e noas t re . P e s cu r t d e c i , 
vnevoie de i n s t i t u t e d e d i c a t e v i i t o r u l u i ş i d e z v o l t ă r i i î n t o a t ă l u m e a , a l c ă t u i t e m a i 
tematic ş i legate m a i s f r î n s î n t r e e le , desesise c ă t r e p r o b l e m e l e f i i n ţ e i u m a n e , 
«t"-o na tu ră f i n i t ă o r i u n d e , c u p r i o r i t a t e a c o r d a t ă p r o b l e m e l o r l o c a l e . 

IV. DIALECTICA SUlBDEZVOLTAT-SUPRAIDEZVOLTAT 
i n . . 
I , u v iz iune s i m e t r i c ă a s u p r a l u m i i este f a c i l i t a t ă c o n s i d e r a b i l î n m o m e n t u l î n 
; , 5 r5 este a c c e p t a t ă i d e e a că toate sau a p r o a p e toate ţ ă r i l e s î n t i n s u f i c i e n t d e z v o l -
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tate, t o c m a i p e n t r u că nu r e u ş e s c să s a t i s f a c ă n e v o i l e u m a n e . D i f e r e n ţ a t - - " 
s î n t s u b d e z v o l t a t e i a r a l t e l e s u p r a d e z v o l t a t e . A c e s t e concepte p o t ' f e S j e . f a u n e l e 
d i f e r i t e c ă i . U n d e m e r s p o s i b i l f a ţ ă d e p r o b l e m ă a r f i c ă „ s u b d e z v n l t ! t e p e 

l e g a t ă d e l i p s a s a t i s f a c e r i i n e v o i l o r m a t r i a l e ( h r a n ă , î m b r ă c ă m i n t e ? - a r e a " este 
ta te şi e d u c a ţ i e ) , i a r s u p r a d e z v o l t a r e a este c e n t r a t ă de l i p s a satisfac • • ° S t ' S a n a " 
n o n m a t e r i a l e , i d e e a p r i n c i p a l ă f i i n d c ă n e v o i l e m a t e r i a l e a u fost c r 6 * " n e v ° i l p r 
d i n c o l o d e p u n c t u l o p t i m a l . S t s a t l s f a c u t e mult 

Un a l t d e m e r s a r p u t e a ope ra , ca p u n c t de p l eca r e , o d i s t i n c ţ i e î n t • • 
ş i f i n a l i t ă ţ i , a f i r m î n d c ă f i n a l i t a t e a este sa t i s face rea a t î t m a t e r i a l ă c î t < & n 3 i ^ o a c e 

r i a l ă , a f i i n ţ e i u m a n e . S u b d e z v o l t a r e a s e i n s t a l e a z ă î n t r - o ţ a r ă ' sau î t

n o n m a t e -
a u n e i ţ ă r i — u n d e m i j l o a c e l e ex i s t en t e s î n t i n s u f i c i e n t e ; supradezvo l t a re 1 ° • p a r * ' e 

l e a z ă a c o l o u n d e m i j l o a c e l e e x i s t e n t e s î n t m a i m u l t d e c î t suf ic iente î nc î t r f 1 ? s t a ~ 
l i m i t a l a ca r e s î n t p r o d u c t i v e ( o a m e n i i ca re m ă m î n c ă p r e a m u l t dev in obe7• a ? e s c 

n i i c a r e s î n t s u p r a e x p u ş i l a i n f o r m a ţ i e d e v i n î n c o n s e c i n ţ ă apa t i c i s a m d N 0 8 ; / " 6 * 
p r e f e r a acest d i n u r m ă d e m e r s d e v r e m e c e m î n u i e ş t e n e v o i l e mate r ia le s i m 

t e r i a l e î n t r - u n m o d m a i s i m e t r i c . C a o c o n s e c i n ţ ă a ' aces tu i fapt, dezvo l t a r ea 0 " " 1 ?" 
f i v ă z u t ă ca o p r o b l e m ă m a i g e n e r a l ă , nu n u m a i ca o p r o b l e m ă e x c l u s i v ă a f ° < • 
a t r e i a . P e r s p e c t i v a pe ca re ne -o o f e r ă este că s î n t e m cu t o ţ i i insuf ic ien t dezvolt™^ 
des i a m p l a s a ţ i d i f e r i t p e c u r b a o p t i m i s m u l u i s o c i a l , s i c ă a v e m nevoip „ „ j 1 ' 
c e l ă l a l t . ' u n u l d e 

D a r r e l a ţ i a î n t r e s u b d e z v o l t a r e ş i s u p r a d e z v o l t a r e este n u a t î t una verbal-
c o n s t i t u i t ă p r i n l e g ă t u r i s e m a n t i c e . P o a t e e x i s t a sup radezvo l t a r e î n t r - u n gruD A 
ţ ă r i , g e n e r a t ă de c i c l u r i l e economice dominante ca re a u opera t î n u l t ime le secete 
E x i s t e n ţ a p e t r o l u l u i i e f t i n p e n t r u ţ ă r i l e v e s t i c e i n d u s t r i a l i z a t e n u n u m a i a trans
ferat , l a un p r e ţ e x t r e m de r edus , r e su r s e l e ţ ă r i l o r p r o d u c ă t o a r e de petrol ş i â 
condus la o d e f o r m a r e s i s t e m a t i c ă a e c o n o m i i l o r l o r , d a r a ofer i t ţ ă r i l o r bogate 
e n e r g i i l a u n p r e ţ foa r te m i c . F a p t u l a genera t u n n i v e l d e automat izare ş i meca
n i z a r e a s o c i e t ă ţ i i ca re nu n u m a i că nu a p e r f e c ţ i o n a t f i i n ţ e l e umane, dar a avut 
un i m p a c t s e v e r a s u p r a l o r . Nu e v o r b a de a g ă s i v i n o v a t u l , de a spune că Arabia 
S a u d i t ă este r e s p o n s a b i l ă de s u p r a d e z v o l t a r e a S t a t e l o r U n i t e ş i v iceversa ; problema 
e cea a s e n s i b i l i z ă r i i f a ţ ă de d i a l e c t i c a d i n t r e ce le d o u ă teme fundamenta le ale sub 
ş i s u p r a d e z v o l t ă r i i . D i n î m p r e j u r a r e a c ă s t u d i i l e a s u p r a d e z v o l t ă r i i s e ocupă d e 
s u b d e z v o l t a r e i a r ce le a s u p r a v i i t o r u l u i d e s u p r a d e z v o l t a r e (ceea ce, d i n î n t î m p l a r e 
nu e o d e f i n i ţ i e rea) se poa t e deduce că a m b e l e m î n u i e s c d o u ă f e ţ e ale aceleiaşi 
m o n e d e ceea ce a r p u t e a s ă s t i m u l e z e v i i t o a r e a l o r cooperare , d a c ă nu chiar 
c o n t o p i r e . 

F a p t u l este cu deoseb i r e e v i d e n t d a c ă l u ă m în cons ide ra re ceea ce as tăz i pare 
a f i o s o l u ţ i e f u n d a m e n t a l ă l a p r o b l e m e l e s u b d e z v o l t ă r i i ş i s u p r a d e z v o l t ă r i i : folo
s i r e a pe s c a r ă m a i l a r g ă a a u t o s u f i c i e n ţ e i c a s t ra tegie . I n f o n d ideea folos i r i i for
ţ e l o r p r o p r i i , a ş a c u m l u c r u l aces ta este p r a c t i c a t a s t ă z i î n î n t r e a g a C h i n ă î n cele 
70.000 c o m u n e p o p u l a r e , p a r e a f i g e n e r a t ă ş i va v e n i d i n s p r e pe r i fe r i a sistemului 
a c t u a l —• d i n l u m e a a t r e i a . D i n p u n c t de v e d e r e economic , aceasta va lua tot mal 
m u l t f o r m a a m i n t i t ă m a i sus : f o l o s i r e a r e s u r s e l o r n a t u r a l e pen t ru p ropr i i l e ţ e lur i , 
m a i m u l t o r i e n t a t ă sp re i n t e r i o r , m a i p u ţ i n î n d r e p t a t ă spre c o m e r ţ u l c u lumea 
î n t î i a ş i l u m e a a d o u a . F a p t u l v a a fec ta d e s i g u r p r o f u n d l u m e a b o g a t ă ş i industria
l i z a t ă ş i v a g e n e r a c o n d i ţ i i î n ca r e l u p t a î m p o t r i v a s u p r a d e z v o l t ă r i i v a căpăta 
c o n ţ i n u t , p r o b a b i l ş i d a t o r i t ă î m p r e j u r ă r i i c ă v a f o r ţ a u n n i v e l super ior d e auto-
b i z u i r e p e p l a n l o c a l , n a ţ i o n a l sau r e g i o n a l c a o s t ra tegie c o m u n ă pentru ţăr i le 
boga te ş i ce le s ă r a c e , p e n t r u că este m a i a les o î n c e r c a r e de satisfacere a nevoilor 
n o n m a t e r i a l e î n c o n d i ţ i i l e u n u i n i v e l r e z o n a b i l p e n t r u sat isfacerea nevoi lor mate' 
r i a l e . P r i n c i p i u l n u i m p l i c ă o a u t o s u f i c i e n ţ ă t o t a l ă , n u e x c l u d e unele forme d e 
s c h i m b ş i poa te f i c o m b i n a t c u i d e i l e g e m e n e a le s t a b i l i r i i u n u i minim social ca 
planşeu p e n t r u p ă r ţ i l e ce le m a i s ă r a c e a l e l u m i i ş i a u n u i maxim social ca plafon 
p e n t r u p a r t e a b o g a t ă . 

T o a t e aces tea nu s î n t a l t c e v a d e c î t o a l t ă f o r m u l a r e a p rob l eme i sub-supra-
d e z v o l t a r e . P l a n ş e u l este n i v e l u l sub ca re n i m e n i n u t r ebu ie s ă coboare, plafonul 
este n i v e l u l pe ca re n i m e n i nu t r e b u i e s ă - 1 d e p ă ş e a s c ă — ş i nu n u m a i pentruca a 
m î n c a p r e a m u l t este p e r i c u l o s p e n t r u s ă n ă t a t e a i n d i v i d u l u i , d a r ş i pent ru e a este 
p r e a împovărător p e n t r u r e su r s e l e n a t u r a l e , p e n t r u că conduce la inega l i t ă ţ i Ş ţ 
i n j u s t i ţ i e î n t r e g r u p u r i d e o a m e n i ş i p e n t r u c ă , î n c o n d i ţ i i l e actuale, v a c o n F ® ° 
r e su r se ca re v o r t r e b u i o r i e n t a t e sp re h r ă n i r e a c e l o r s ă r a c i ş i n u spre supraali 
t a rea c e l o r b o g a ţ i . 
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V. CONCLUZIE 

Toate aces tea n e c o n d u c c ă t r e p u n c t u l f i n a l : c e r c e t ă r i l e a s u p r a v i i t o r u l u i a r 
• r eor ien ta te î n a ş a f e l î n c î t s ă s e p l a seze î n c e n t r u l d e g reu ta t e a l s t u d i u l u i 

, r a l t e r n a t i v e d e v i a ţ ă î n ţ ă r i l e bogate , a u n o r s t i l u r i m a i p u ţ i n c o n s u -
d e resurse d e f i c i t a r e , m a i s e n s i b i l e l a n e v o i l e n o n m a t e r i a l e a l e noas t r e a l e 

" * Ideea este c ă s t u d i i l e a s u p r a v i i t o r u l u i n u v o r t r e b u i s ă d e v i n ă î n m o d 
«ar ? i s t u d i i a s u p r a d e z v o l t ă r i i s a u v i c e v e r s a . D i v i z i u n e a m u n c i i c a r e a ope ra t 

B^ţ, de s p e c i a l i z a r e , î n t r - o oa reca re m ă s u r ă , a ţ ă r i l o r boga te î n s t u d i i a s u p r a 
* oltării nu m a i este un defec t de v r e m e ce ele se a f l ă în contac t , de v r e m e ce i a u 
^ons iderare ş i c o n t e x t u l g l o b a l ş i c o n t e x t u l n a t u r a l ş i i n t e r r e l a ţ i a l o r d i a l e c -
î -Ceste e l u c i d a t ă c u c l a r i t a t e . î n a s e m e n e a c o n d i ţ i i a v e m toate m o t i v e l e s ă a n t i c i -
~2i u n v i i t o r boga t ş i p e n t r u s t u d i i l e a s u p r a v i i t o r u l u i ş i p e n t r u s t u d i i l e a s u p r a 
S o l t ă r i i , l u a t e sepa ra t d a r ş i c o m b i n a t . 

I n f ine, o u l t i m ă r e m a r c ă : t r e b u i e s u b l i n i a t c ă s a r c i n a n o a s t r ă este s ă c o n 
tribuim l a i m a g i n e a l u m i l o r v i i t o a r e , l u î n d c a p u n c t d e p l e c a r e f i i n ţ e l e u m a n e ş i 
Svoile lor, ceea c e ne v a d u c e l a c o n c l u z i i de sp re f e l u l î n ca r e s i s t eme le ş i s t r u c -
Slr i le t rebuiesc s c h i m b a t e ş i n u l a c o n s i d e r a ţ i i de sp re f e l u l î n c a r e s i s t e m u l 
jLndonat s i e ş i , v a g e n e r a f o r m e a n t i u m a n e sau , î n c e l m a i b u n caz , n o n u m a n e , 
S u c i n d î n f i n a l l a u n a n u m e f e l d e c a t a s t r o f ă . N u este s a r c i n a n o a s t r ă s ă c o n -
Shuim l a u n e x e r c i ţ i u i n t e l e c t u a l d i n t r e ce le m a i s i m p l e ş i m a i i e f t i ne , a c e l a a l 
«iui pesimism f u n d a m e n t a t cu a c u r a t e ţ e ; s a r c i n a n o a s t r ă este de a a d ă u g a c o n d i ţ i e i 
pane con temporane m o t i v e p e n t r u o p t i m i s m . 

JOHAN GALTUNG 



C r o n i c a I i t e r a r a 

I O A N A L E X A N D R U Î N IMN E L E , ' 
T R A N S I L V A N I E I 

C u Imnele Transilvaniei „ i n t r ă m î n z o r i i a l t u i g r a i " a l poezie i l u i Ioan 
A l e x a n d r u , c ă c i d e ş i a p a r e n t p o e t u l c o n t i n u ă t o n u l s ă u d i n Imnele bucuriei ba 
c h i a r î n t e ţ e ş t e f o c u l ca r e l e a l i m e n t a , ceea ce face s ă s e l ă r g e a s c ă m u l t ş i aria 
peste ca r e s t ă p î n e ş t e p r i n i l u m i n a r e , p r i n c i p i u l d u p ă ca re n o i l e poeme s e agresa 
este t o t u ş i a l t u l : „ î n g e r e a l a " despre ca re v o r b e a E u g e n B a r b u , u n m o d a l extazei 
de a c e l e b r a c a n d o a r e a , n e p r i h ă n i r e a , d a r m a i p re sus de toate lumina, „ i u b i t a asta 
d e l u m i n ă " , face l o c u n o r o c a z i i l i r i c e s e n s i b i l m a i boga te î n t r i m i t e r i l a real 
Î n t r - u n f e l , e o î n t o a r c e r e l a p o e t u l v i z i u n i l o r p r i m a r e d i n Infernul discutabil, a t î ta 
n u m a i c ă dega j a r ea s u v e r a n ă c u ca re p e a t u n c i î n c ă foar te t î n ă r u l poet ' trata 
t e m e l e e x p e r i e n ţ e i sa le de v i e t a t e c r u d ă a s a t u l u i , a d i s p ă r u t cu to tul . (Se pare 
c h i a r c ă a u t o r u l î ş i r e p r o ş e a z ă de -a f i a v u t - o de v r e m e ce î n Imne, s e l ec ţ i a sa din 
1975, a ope ra t e l i m i n ă r i d r a s t i ce , p o e m e a n t o l o g i c e cu t o t u l r emarcab i l e au fost 
a lunga t e , i n d i c i u că s m e r e n i a ş i b l î n d e ţ e a — f o r m î n d d i s p o z i ţ i a de azi a poetu
l u i — po t f i l a f e l d e p r o d u c t i v e î n ac t e d e c r u z i m e ) . I e ş i t e d in t r -o f o r m u l ă sufle
t e a s c ă m u l t s c h i m b a t ă , î n ca r e v o i n ţ a d e p r o g r a m ş i p r o g r a m u l ş i - a u spus mai 
m u l t d e c î t s p o n t a n e i t a t e a c u v î n t u l , n o i l e v i z i u n i v i n î n c ă r c a t e d e tot c e aleanul d e 
s p i r i t u a l i t a t e l e - a p u t u t a d ă u g a . P o e t u l s e p r e f e r ă î n p o s t u r a d e component a l unei 
c o m u n i t ă ţ i i n t e r p r e t î n d spirituals, e m b l e m e ş i „ s i m b o a l e " s î n t r i s ip i t e d i n belşug 
peste tot ( „ I e r t a t î m i f i e D o a m n e / G r a i u l p a r a b o l i c ş i s i m b o a l e l e / Ce mă ocro
tesc !"), d a r t o c m a i e x c e s u l d e e m b l e m a t i c ă poa te f i u n s e m n c ă spiritualitatea 
d o b î n d i t ă m a i c o n s e r v ă des tu l e e l e m e n t e a l e u n e i s u p e r s t i ţ i i . P e n t r u aceste -motive 
ş i p e n t r u a l t e l e î n c ă , s-ar p u t e a c a p r o g r e s u l î n r e g i s t r a t c u n o u l v o l u m s ă n u fie 
c h i a r c e l a ş t e p t a t : a c t i v a r e a c o n ş t i i n ţ e i p r e s u p u n e ş i o m a i v i e c o n ş t i i n ţ ă estetică, 
î n ţ e l e g e r e a m a i s u b t i l ă a r e s o r t u r i l o r a r t e i , p r e o c u p a r e a de peste talent, der iv înd 
d i n t r - o c u l t u r ă a s e n s i b i l i t ă ţ i i , d e a t r e z i cu d e l i c a t e ţ e î n c u v î n t s e m n i f i c a ţ i i l e la
tente . S u b acest r a p o r t n o u l v o l u m n i s e p a r e i n s u f i c i e n t , p ă c ă t u i n d m a i ales prin-
t r - u n t e z i s m ap t s ă c î ş t i g e d e s t u i a d e r e n ţ i ( i l u m i n ă r i l e p o e t u l u i pot d a sentimentul 
u n e i v i e ţ i s p i r i t u a l e p l ena re ) , n u î n s ă ş i p e n t r u c a u z a poez i e i . E a , poezia, trebuie 
să s e m u l ţ u m e a s c ă de a f i c î ş t i g a t n i ş t e b ă t ă l i i de o î n s e m n ă t a t e m a i loca lă , cum 
a r f i a m i n t i t a r e s t a b i l i r e î n d r e p t u r i a c o n c r e t u l u i , d u p ă o î n d e l u n g a t ă domina ţ ie 
(Vămile pustiei ş i Imnele bucuriei s t au m ă r t u r i e ) a s p e c u l a ţ i e i ş i î n v e r ş u n ă r i i ver
ba le . N u c ă î n Imnele Transilvaniei n - a r m a i f i l o c p e n t r u dep r inde rea bine înră-. 
d ă c i n a t ă a s p e c u l a ţ i e i , c u î n s o ţ i t o a r e a e i c r e d i n c i o a s ă , obscur i t a tea . P r e a multe ş i 
u n e o r i p r e a l u n g i p o e m e i n c l u s e î n v o l u m t r e b u i a u s ă c o n ţ i n ă — m ă c a r reminis-
cent — ş i v a r i e t a t e a aceas ta , i a r „ s i m b o a l e l e " , u n e o r i în a l a i , s î n t departe de a 
r e p r e z e n t a c e l m a i s i g u r o b s t a c o l î n f a ţ a aces te i s p e c i i d e d i c t eu automat ce-şi 
face d e l u c r u c u „ m e d i t a ţ i a " . C u m a t e s t ă aceste v e r s u r i d i n t r - u n „ i m n " despre 
N e a g o e B a s a r a b : „ . . .A l t n u m e n u - i sub soare ş i d i n c o l o / De e l ş i sub p ă m î n t ş i 
d i n c o l o d e stele, d i n m i e z u l / P î i n i i , p î n ă - n m i e z d e noapte , d i n zo r i ş i p î n a î n 
a m u r g — / G u r i , ş i d i n o r i g i n i p î n ă la s f î r ş i t . / A r b o r ş i p i a t r ă — / / F lu ture ş i 
foc , s ă m î n ţ ă ş i / P ă i a n j e n , b u s u i o c ş i s o a r t ă . P o a r t ă / Cu t o ţ i pecetea acestui / Jug 
ceresc d e v e n i t P a t r i e ş i m a s ă . A c e s t e i / S e m i n ţ i i d e j a r p ă t r u n s ă - n a d î n c î n glo
d u r i l e / L u m i i , a ce s tu i î n r o ş i t p i r o n v î r î t î n t r e / L u m i n ă ş i l u m i n a . Secureat esw 
d u b l ă c u / D o u ă l i m b i d e foc , u n a d e s p i c a t ă ş i a l t a - m b ă l - / S ă m e a z a , una î n nas.» 
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a l ţ a î n a m u r g / Ş i c a p u l s t ă p e c r u c e a d e a m i a z ă . N u - i a l t ă f u n i e / I n u n i -
1* care s p î n z u r ă p ă m î n t u l , c î n d c a l d / Se r u p e de sub n o i î n z o r i ş i b r u s c ne 
,*? râ rn îne / I z b ă v i t o r c u v î n t u l " ş . a . m . d P e d e a l t ă pa r t e , a r f i n e d r e p t s ă s e 
iJjLotească f a p t u l c ă î n c ă d i n Imnele bucuriei ( sediu p e n t r u n u p u ţ i n e p o e m e a r i d e 
abstracte sau d e l i r a n t e , a l t e r n î n d c u a l t e l e î n ca r e e x t a z u l c r i s t a l i z e a z ă — s u b 
^ virea oc ro t i toa re a l u i E m i n e s c u ş i , m a i r a r , a l l u i A r g h e z i — în f o r m e d i n 
W\ impurul s-a m i s t u i t ) , o s e a m ă de p o e m e p r e f i g u r e a z ă f i e ş i n u m a i f r a g m e n t a r 
^ r c e r e a sp re o l u m e f a m i l i a r ă p o e t u l u i ş i o d a t ă c u aceas ta sp re v o c a ţ i a c o n -
-îrttului., P e c î t d e f ă g ă d u i t o a r e î n p r i m e l e sa l e v o l u m e p e a t î t d e m a ş t e r t r a t a t ă d e 
Svdwi'îe pustiei î n c o a c e , p r o b a b i l ş i sub p r e s i u n e a u n o r m o d e a c a p a r a n t e . E d r ep t , 
•toarcerea s e face p e n t r u m o m e n t c u r e t i c e n ţ ă , p u d i c , n i m i c n u a n u n ţ ă a n v e r g u r a 

f ^gramului t r a d i ţ i o n a l i s t a l p o e t u l u i o d a t ă c u ca re ş i p r i n ca re s e n z a ţ i i l e v i i 
sîngel e p o e z i e i — r e i n t r ă d e p l i n î n d r e p t u r i . U n p o e m s e face m a i m u l t î n t r e a -
si in terogat iv p o m e l n i c u l u n o r f i g u r i ce v o r f i evoca t e s t ă r u i t o r î n Imnele Tran-

%lftiei (Joanul Danii, Lelea Teodosia, Clopotarul, loan de lemn, Lelea Mărie, Oarba, 
mnie, Părinţii, Imnul străbunilor etc.) ; „ . . . U n d e - i g r o p a r u l c e l b ă t r î n , / / N e b u n u l 
! f a sa n e t u r m ă / De c a p r e neg re u n d e - o f i ? / U n d e l o a n de l e m n ş i I o n u l D a n i i , 
HJnde e L e l e a - A n i c ă ş i P r e o t u l b ă t r î n , / U n d e - i D i a c u l , u n d e - i u n c h i u l Gheorghe" . . . 
Moarcerea poetului). I n a l t e p o e m e , p ă s t o r i i ş i t r u d i t o r i i g l i e i a l c ă t u i e s c m a i de -
Ljjă b i b l i c a sare a v i e ţ i i cu ca re î n c l a s i c i s m u l g e r m a n s e c o l o r e a z ă s i m p a t e t i c 
cugetarea v e s p e r a l ă a p o e t u l u i : „ C î n d î n c e t e a z ă c u m p ă n a s ă t r a g ă / D i n a d î n c 
woarele, / S e - n t o a r c e l u c r ă t o r u l c ă t r e v a t r ă , / A t u n c i r ă m î n p ă m î n t u r i l e / S i n g u r e , 
jjale t î n j e s c ' d u p ă u n a c o p e r i ş / A l t u l d e c î t c e r e s c u l b o i t e i . / G r i j i l e v i n ş i o m u l 
jjtovit / C o b o a r ă s p r e v e g h e c ă t r e / C a s ă . R ă m î n ş i d r u m u r i l e / S i n g u r e desch i e pe 
«jnînt / R o t i n d u - ş i s c l i p ă t u l u ş o r / / Pe d e a l u r i ş i pe v ă i " ; s a u : „ î n t o a r s e ş i t u r 
ale, se-mpart / Pe s t u n g a s t a u r u l u i . C e l e s terpe I R ă m î n pe d i n a f a r ă ş i cea z ă -
ajşlitoare / T r e c e p r i n s t r i m t u l v a d / S u b a l t a c o p e r i ş . / C î n d uge re l e p l i n e se d e s 
chid ' J \ Ş i v î j î i e p l o i ş l a p t e l e b u n / Ş i a l b în oa le l e p ă s t o r u l u i , / A t u n c i s e - n c u m e t ă 
lumina / Ta L u q e a f ă r hft înd în t r e m u r / P e s t ţ e l u m e . / P ă s t p r ce -
$sc s a lu ţ i d i n s l a v ă / P ă s t o r u l p ă m î n t e a n v e g h i n d " (Imnele luceafăru-
\ \ de seară). S u r p r i n z ă t o r , C o ş b u c ş i G o g a — p a t r o n i s p i r i t u a l i a i 
joetului î n Imnele Transilvaniei — s î n t e v o c a ţ i d e c o m a n d a t ă î h a c e e a ş i m a n i e r ă 
general r e f l e x i v ă , r e ţ i n u t - o b i e c t i v a t ă ( î n t r - o c a r a c t e r i z a r e î n t â m p l ă t o r n u foar te 
aactă ş i n i c i p r e a s u g e s t i v ă : „ C o ş b u c c u f a ţ a d e m o n a h , c r e a n g ă / D e sat c u r ă d ă -
dni p l ă p î n d e t rase / Pe m a l u l u n o r ape ş i r o d i n d l a t i m p . / Ş i G o g a i - a u r m a t cu 
jace şi-n ceas lov / L o v i n d u - s e de u m b r e l e s t r ă m o ş i l o r " ) , ca ş i , de a l t f e l î n t r e g u l 
iablou a l T r a n s i l v a n i e i (Transilvania), î n ca re a d o r a ţ i a nu se face î n c ă s i m ţ i t ă , 
ce! mult m u l ţ u m i r e a f i l o s o f i c ă a r e g ă s i r i i u n o r c e r t i t u d i n i : „ P e s t e p ă d u r i , s ub 
_pâduri, în p ă d u r i l e / T r a n s i l v a n i e i . Să a i n o r o c u l l o r , / N o r o c u l g r a i u l u i n a t a l , n o r o 
cul / U n u i l o c , f i e r b i n t e c u m p ă n ă I U n d e să p o ţ i v e g h e a . / A c u m pe d e a l o a m e -
aii-ncep cu l e su l / V i i l o r . î n c o ş u r i m a r i i - a d u n ă l a o l a l t ă / Ş i poves tesc d e s p r e - n t î m -
pJări ş i z i le / Ş i n o p ţ i l e ş i c e a s u l v i e ţ u i r i i l o r . / Ros t e sc c u r a ţ i a c o l o m a r i n i m i c u r i 
/Ce sunt t ă r i a , sare a v i e ţ i i . . . " î n t r e t i m p „ m a r i l e n i m i c u r i " a u d e v e n i t e v e n i m e n 
tul central a l Imnelor Transilvaniei, o b i e c t u l u n u i c u l t poe t i c , i a r u m i l i t a t e a î n t r u 
turaţie, s m e r i r e a d i n p r u n c i e , c u v i i n ţ a , a r d e r e a d e s ine , c h e m a r e a l a i u b i r e ş i 
r a i n ţ ă — t r ă s ă t u r i l e aces te i u m a n i t ă ţ i modes t e p e ca re l o a n A l e x a n d r u o e x a l t ă 
-s-au cons t i tu i t î n p o r u n c i l e u n e i v e r i t a b i l e t a b l e a l e g i i p e n t r u poet . 

Ce s-a pe t r ecu t pe d i s t a n ţ a de l a Imnele bucuriei l a Imnele Transilvaniei ? 
f e t e loan A l e x a n d r u u n u l d i n ace i p o e ţ i d e a t e l i e r c e - ş i p e r f e c ţ i o n e a z ă n e î n c e t a t 

i tiparele sau p e n t r u ca re i n v e n ţ i a r e p r e z i n t ă m a i c u s e a m ă a p l i c a r e a l a u n d o m e n i u 
nou a unor suges t i i p r e e x i s t e n t e ? R ă s p u n s u l este ş i nu este l i n i ş t i t o r p e n t r u poet , d a r 
stai ales p e n t r u d e s t i n u l c r e a ţ i e i sa le . P o e z i a r o m â n e a s c ă , t r a d i ţ i o n a l i s t ă ş i m a i 
Puţin t r a d i ţ i o n a l i s t ă , c u n o a ş t e de s tu l e c a z u r i î n ca r e ceea c e n u m i m e v o l u ţ i a u n u i 
P*t este, c î n d n u c h a r s i m p l ă î n s u m a r e s a u c o n c r e ş t e r e d u p ă s i s t e m u l r e c i f e l o r 
toraliere, ce l m u l t u n s i s t em d e a l t o i r i s u c c e s i v e d e s o i u r i f e l u r i t e p e a c e l a ş i t r u n c h i . 
O&tul d e p u ţ i n e s î n t s i t u a ţ i i l e î n ca r e s e poa t e v o r b i d e a d î n c i m o d i f i c ă r i l ă u n -
Wce repercutate ş i în r e a ş e z a r e a p o e z i e i , ceea ce i m p l i c ă nu d o a r o î n n o i r e t e m a -

sau de t e h n i c ă p o e t i c ă c i a p a r i ţ i a u n u i alt relief, a u n u i a l t r e g i s t r u de v a l o r i 
Blocul ce lor v e c h i , d i s l o c u i t e sau c h i a r p r ă b u ş i t e . Prăbuşite e un f e l de a spune . 
™ punctul d e v e d e r e s p i r i t u a l - m o r a l r e d r e s ă r i l e s a u d i m p o t r i v ă a l t e r ă r i l e s u f l e 
c i , mar i le r e v e l a ţ i i î n c o n ş t i i n ţ ă p o t s ă î n s t r ă i n e z e p e o m u l d i n c r e a t o r d e v e c h i u l 
• u e u p î n ă l a a b j u r a r e a l u i . D a r î n m ă s u r a î n ca r e n u s-a n e g l i j a t o c l i p ă c ă p r o -
J*le l ă u n t r i c e ş i adesea d r a m a t i s m u l u n e i d e v e n i r i s î n t d o a r m a t e r i e p s i h o l o g i c ă 
iwru poezie ( o r i c î t d e d u r e r o a s ă p r i n efecte p e n t r u sub iec t ) s a u c e l m u l t î n d e m -

de a c ă u t a î n altceva t e m e i u r i l e p e n t r u u n n o u e c h i l i b r u a l c r e a ţ i e i , a m i n t i t a 
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l e p ă d a r e d e s ine , p o s i b i l ă î n p l a n u l a t i t u d i n i l o r p r a c t i c e , î n t î m p i n ă s i v a î 
m e r e u r e z e r v a a r t i s t u l u i c o n ş t i e n t d e s c o p u l s ă u , ca re a re c o m u n cu ' sne ' ? i n a 

d e i den t i t a t e , c o n s e r v a r e a m o d e l u l u i . V i s u l d e p e r f e c ţ i o n a r e m o r a l ă n o t j ° * n t e 
o b i e c t d e poez ie , d a r n u e î n s ă ş i p o e z i a . A n a h o r e t u l v a suspec ta to tdeaun " f v e n i 
p o e t u l u i f r i v o l i t a t e a , d e ş e r t ă c i u n e a ş i u n „ p ă g î n i s m " f u n c i a r , c o n ţ i n u t 3 m ' a 

f o r m u l a f r u m o s u l u i . î n d a t o r i r e a p o e t u l u i n u e d e a î n d e p ă r t a ' s u s c e p t i b i r r ^ i " 8 6 * n 

b ă n u i a l a a n a h o r e t u l u i p r i n t r - o purtare bună c i , î n c a z u l dat, de a face S 3 U 

î n s u ş i p r o c e s u l suf le tesc a l a s p i r a ţ i e i supe r i o a r e , c u toate d i s t o r s iun i l e s ' S f n s l b ' 1 

t i s m u l s ă u . A c e s t e l u c r u r i s e cunosc , d a r c o n f u z i a s e r e p e t ă c u f iecare e , ? m a " 
t e n t a t ă s ă a ş e z e t r ă i r e a m a i p re sus de t ă l m ă c i r e a e i , c u c o n s e c i n ţ e l e ce i i p e n e n K 
a i c i p e n t r u f ap t a l i t e r a r ă : v i z i u n e e l e m e n t a r ă , n e n u a n ţ a t ă , t i r a n i a p r e c o n r ^ f i d e 

d u c î n d l a u n i f o r m i z a r e ş i m o n o t o n i e , i d e a l i z a r e a . . . b r u t ă . ' S î n t ş i r i s c u r i l e l a 
e x p u n e n u o d a t ă I o a n A l e x a n d r u , d e a c ă r u i b u n ă c r e d i n ţ ă g reu t e po t i S C 

c ă r u i b i r u i n ţ ă a s u p r a t r u f i e i p a r e o c e r t i t u d i n e , a l e c ă r u i c o n v i n g e r i p r i v i n d 8 

m i n e n ţ a s a c r a l i z a t ă a t o t a l i t ă ţ i i (popor , p a t r i e , i s t o r i e , t r a d i ţ i i de b ine veme^^" 
p s i h o l o g i e c o l e c t i v ă f o r m a t o a r e , e r o i c a r e o r e z u m ă e x e m p l a r ) asupra i n d i v i d »fi 
l u i s e a r a t ă n e s t r ă m u t a t e . Pe t e m e i u l aces te i c r e d i n ţ e de foc, t r a d i t i o n a l i s m i l 1 ~ 
I o a n A l e x a n d r u s e d o v e d e ş t e m a i m u l t d e c î t u n s t i l , f i i n d , c a ş i expresionism i 
s ă u d e î n c e p u t , m a i a p r o a p e d e m a n i f e s t a r e a u n u i m o d d e v i a ţ ă . Aceas ta s n 
m u l t despre a u t e n t i c i t a t e a c r e z u l u i s ă u , f i x a t t e m e i n i c î n e s e n ţ e ş i n u p o r n i n d r t 6 

l a e x p r e s i e , u n e o r i s i m p l u d e c o r a t i v ă , d e ce le m a i m u l t e o r i d e r i v a t ă inautenri 
c u m s-a î n t î m p l a t c u ce i m a i m u l ţ i s ă m ă n ă t o r i ş t i ş i c u u n i i t r a d i ţ i o n a l i ş t i D a 
p o e t u l c o m u n i c ă p r i n i n t e r m e d i u l u n u i s t i l , i a r c î n d pe r sona l i t a t ea l u i e foarte 
p u t e r n i c ă e l d e v i n e î n s u ş i î n t e m e i e t o r d e s t i l , a ş a c u m p e p l a n u l c ă l ă u z i r i i desti
n e l o r , u n i i d e v i n î n t e m e i e t o r i d e ţ a r ă s a u d e s c h i z ă t o r i d e e v is tor ic . D a c ă însă î n 
c e p r i v e ş t e p o e z i a s a d e î n c e p u t , I o n A l e x a n d r u c e l d e a c u m zece an i p ă r u s e a-si 
f i g ă s i t î n e x p r e s i o n i s m m o d e l u l s t r u c t u r a t o r p e n t r u ceea c e e ra c u a d e v ă r a t or i 
g i n a l ş i o r i g i n a r î n e l a n u l s ă u c r u d , î n s c h i m b f e r v o r i l e d e az i î l g ă se sc p e poet 
ş o v ă i t o r , o s c i l î n d î n t r e t e n t a ţ i a d e a s e i n s t a l a î n p r i m u l ş i n u totdeauna cel rnai 
p o t r i v i t c u i b î n t î l n i t ş i c h i n u i t o a r e a , n e d e c a n t a t a s t r ă d a n i e d e a -ş i î n c r o p i singur 
a ş e z a r e a . P e n t r u p r i m a s i u a ţ i e , c a z u l f e r i c i t e c î n d c u i b u l s e n u m e ş t e Tudor A r -
g h e z i . Ca ş i p e n t r u acesta , î n ă l ţ a r e a l a s p i r i t u a l i t a t e e o b o a l ă de c r e ş t e r e anevo
i o a s ă , c o n t e m p l a r e a v i r t u ţ i l o r doa re c a o l u m i n ă p r e a i n t e n s ă , u n aer convalescent 
î n s o ţ e ş t e p r i m i r e a r e v e l a ţ i i l o r , p o e t u l c a u t ă p r o t e c ţ i e î n c ă l d u r a i n t i m ă a v i r tu ţ i lo r 
i n o c e n ţ e i ş i c a n d o a r e i , s e v i n d e c ă c u „ l u m i n a l i n ă " , c u a l o i a d e duh mijlocitoare. 
A r g h e z i a n ă e î n d e o s e b i r e a c ţ i a v i e a u i m i r i i î n f a ţ a spec t aco lu lu i produs de voca
ţ i a j e r t f e i ş i a s l a v e i l a modes t e f ă p t u r i n e c u v î n t ă t o a r e , d a r ş i , p r i n opozi ţ ie , tris
t e ţ e a p s a l t i c ă î n f a ţ a p r o b e l o r u n u i u n i v e r s „ d e s f i n ţ i t " , a le m i r a c o l u l u i ş i haru lu i abo
l i t . D e l a A r g h e z i , I o a n A l e x a n d r u î m p r u m u t ă u n e o r i c h i a r c a d r u l ş i gest iculaţ ia 
l i r i c ă , une l e c h i p u r i de ad resa re ş i m o d u l cu t o t u l apa r t e de a co lo ra elegiac imnul , 
a p r o p i e r i d i s c e r n a b i l e î n m a i m u l t d e u n s i n g u r p o e m . I a t ă acest s i g i l i u d e necon
f u n d a t în Dar: „ N i s-a m a i da t o v a r ă pe p ă m î n t / S t r ă l u c i t o a r e s f în tă ş i seni
n ă / Z i l e l e - s n u m a i c e r u r i ş i c u v î n t / Ş i n o p ţ i l e d e a u r p e c o l i n ă / / Fierbinte-i 
D u h u l l u m i i ş i d e z b r ă c a t î n e l / P r e c u m u n c r i n d e t a i n ă ş i d e n u n t ă / L u m i n a m â 
d e z m i a r d ă - n u n i v e r s / Ş i m ă - m b ă i a z ă t o a t ă ş i f r ă m î n t ă / / . . . / / L u m i n ă d e departe, 
l u m i n ă d i n î n a l t / J u r - î m p r e j u r l u m i n ă a u r i e / î n t r - u n ch ibo t î m b o b o c i t m ă simt / 
î n c h i s î n t a i n ă v a r a p e v e c i e " . „ E - u n ceas î n a l t d e v a r ă l u m i n a t " — p r o c l a m ă î n 
a l t ă p a r t e u n ve r s , i a r a l t ă d a t ă o s t r o f ă î n t r e a g ă p a r e d e s p r i n s ă d i n Psalmi: „Prea 
s u n t u ş o r d e c î n d m - a i z ă m i s l i t / C u o c h i i v ă d ş i g r a i u l c u v î n t e a z ă / AjunS-aro 
p r e a d e v r e m e în e x t a z / E c e r u l p r e a a p r o a p e de a m i a z ă " . Des tu l de frecvent, 
O c t a v i a n G o g a f u r n i z e a z ă ş i e l p o e t u l u i c î t e v a t o n u r i p e n t r u „ c a n t a b i l e l e " sale, 
î n ţ e l e g î n d p r i n aces tea — în o p o z i ţ i e cu p o e m e l e a m p l e de obice i î n vers liber 
ca re s î n t „ i m n e l e " p r o p r i u z i s e — c o m p u n e r i l e î n m a n i e r ă t r a d i ţ i o n a l ă (vai, prea 
t r a d i ţ i o n a l ă ! ) d e t r e i p î n ă l a ş a s e s t rofe ce le m a i m u l t e : i m n u r i ş i laude, c întere , 
e l e g i i , d a r m a i a les p o r t r e t e ş i t a b l o u r i d e g e n ca re a l c ă t u i e s c par tea cea ma i î n u n s a 
a v o l u m u l u i . C a p i t o l e a l e u n e i e t n o g r a f i i î n d u i o ş a t e , m u l t e poeme par scrise in conti
n u a r e a , s i p a r c ă sp re î m b o g ă ţ i r e a o p e r e i l u i G o g a : „ F e c i o r i i s tau cu to ţ i î n mm 
e i / C u c a p u l g o l î n s u m ă n i c i d e l î n ă / D i n c î n d î n c î n d duc m î n e c a l a ocru / ? i 
s c u t u r ă o l a c r i m ă - n ţ ă r î n ă / / . . .O i a u p e b r a ţ e p a t r u - n l ă c r i m a ţ i I O pun » c » 
s i b i v o l i i î n j u g ă / D i a c u l s p u n e v e r s u l m a i c u foc / Ş i - n p r u n c l a s m a ' " ^ P " 1 ^ 
s u g ă (Litanie). C e e a ce l i p s e ş t e aces tor p o e m e e o m a i î n a l t ă jus t i f icare P£ 
s e m n i f i c a ţ i e i u m a n - e s t e t i c e (ea n u l i p s e a c e l u i m a i b u n Goga) , a l ta dec î t seni 
t a l i s m u l n e d i f e r e n t i a t d e e s e n ţ ă s ă m ă n ă t o r i s t ă , î m p i n g î n d l a v e r s i f i c a ţ i e aomu , 
ca re p a r e a f i fost s i n g u r u l l o r r e so r t : „ î n z i l e l e de v a r ă sub un mar ^ 
nepo t în b r a ţ e ş i î i c î n t ă / C î n t ă r i s t r ă v e c h i ce s a t u l l e - a u i ta t / Ulc ioare le ^ & 
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• 0 a s c u l t ă " (Oarba). S i t u a ţ i a cea m a i a v a n t a j o a s ă p e n t r u a s e m e n e a c o m p u n e r i 
«*Jjnţi ş i c a m b ă t r î n i c i o a s e e p r e l u n g i r e a r e a l u l u i î n t r a n s c e n d e n t sau d i m p o t r i v ă , 
J w r e a a c e s t u i a p r i n t r e f ă p t u r i l e d e t o a t ă m î n a p r o p r i i m i t o l o g i e i r u s t i c e ş i n a t u -
*L a p o e t u l u i ; s i t u a ţ i e ş i e a b i n e c u n o s c u t ă î n c ă d i n Belşug-ul a r g h e z i a n s a u d i n 

de peste veac a l u i C r a i n i c , î n genere d i n s t r ă d a n i a t r a d i ţ i o n a l i ş t i l o r de 
l " L c inc izec i d e a n i d e a s p i r i t u a l i z a r e a l u l „ d o x o l o g i z î n d " s a u „ a c a t i s t î n d " (cele 
jLâ f o r m a ţ i i l e x i c a l e s î n t a l e l u i l o a n A l e x a n d r u ) , ceea c e d i n p u n c t u l d e v e d e r e 
° ? pjogresului s e n s i b i l i t ă ţ i i ş i a l p r o g r e s u l u i p u r ş i s i m p l u e c h i v a l e a z ă c e l p u ţ i n 
J stagnarea. T r a d i ţ i a poa te f i a p ă r a t ă (aş z i c e c ă t r e b u i e a p ă r a t ă ) c u m i j l o a c e o 
E j â ' m a i m o d e r n e ş i p e c ă i m a i p u ţ i n b ă t u t e . L u c r u , pare-se , a n e v o i e d e î n f ă p -

atîta v r e m e c î t p r i n c h i a r r e p r e z e n t ă r i l e sa le s o c i o - m o r f o l o g i c e , a g r a v a t e ş i 
j ? indi ferenţa m a s i v ă a r ă t a t ă î n as t fe l d e î m p r e j u r ă r i p u r i t ă ţ i i e m i s i e i , p o e t u l n u 
depăşeşte un a n u m i t s i m p l i s m : „ D a r b u n e l a p t e l e ş i s ă n ă t o s / Ş i - i b i n e - n l u m e 
î mai este-o v a c ă / Ş i c î t m a i t r e c e - u n n o r p r i n u n i v e r s / Ş i c î t e -un c u i b de 
««ăre-ntr-o c r a c ă / / Ş i c î t ă v r e m e p î i n e a - i tot d i n g r î u / Ş i g r î u - i tot s ă m î n ţ a ca re 
Sare / Ş i c î t ă v r e m e p r u n c i i n o ş t r i v i n / T o t d i n m ă i c u ţ a n o a s t r ă n ă s c ă t o a r e " 
mairie); s au : „ C î t a ş f i v r u t cetate să t e s t r î n g / S u b a r i p i l e m e l e ş i s ă t e 
«ort î n s l a v ă . / D i n g u r a m e a s ă s u f l u d u h c u r a t / î n g u r a t a s m i n t i t ă ş i b e t e a g ă 
fj.JI Puteai a f e l u r i t e m o r t ă c i u n i / Cu ca re t e s p u r c a i n e p r i c e p u t ă / î n l u n g ş i - n 
l i pe s foară ţ i - a i î n t i n s / I z m e n e l e m î h n i t e de c i u f u t ă />/ Ce s ă mă f a c cu n e a s c u l t a -
jţata / N u i a u a - i p r e a t î r z i e p e n t r u t i n e " etc. (Tînguire). 

D i n a t î t a c u m s e c ă d e n i e ş i c u c e r n i c i e ( v i n o v a t e a l t f e l d e n u p u ţ i n e p ă c a t e poe-
gce, î n p r i m u l r î n d p r o z a i s m e l e , e f e c t u l u n e i i n s u f i c i e n t e t r a n s f i g u r ă r i ) nu se 
poate ieşi d e c î t v i z i o n a r ( „ Ş i - i D o a m n e v a i , / D e n u t e - o m p o v e s t i v i z i o n a r " — s u n ă 
semnificativ u n a u t o a v e r t i s m e n t d i n t r - u n m a i v e c h i i m n d e s p r e Ş t e f a n c e l M a r e ) , ş i 
de fapt r e u ş i t e l e v o l u m u l u i , a t î t e a c î t e s î n t , s e da to resc în cea m a i m a r e m ă s u r ă 
modului de a c o n s t r u i v i z i o n a r ş i f abu los , în d e p l i n a c o r d ş i cu m a t e r i a s p e c i f i c ă 
I acestui scr i s c e - ş i t r age f o r ţ a d i n c o n c r e t u l a r h a i c ş i ţ ă r ă n e s c , d i n r e p r e z e n t ă r i l e 
aaive de i c o a n ă ş i m i n e e , a c u m s t r ă l u m i n a t e ş i de Idee . S t a u m ă r t u r i e desp re 
jceasta — f ie ş i n u m a i f r a g m e n t a r — c î t e v a d i n î n t i n s e l e „ i m n e " i s t o r i c e , ce l e 
mai izbutite f i i n d n u î n t î m p l ă t o r t o c m a i cele desp re m a r i e r o i t r a n s i l v a n i ( H o r i a , 
Şincai, A v r a m I a n c u , c h i a r P i c u P ă t r u ţ ) ş i s t r ă v e c h i v o i e v o z i d e s c ă l e c ă t o r i s au 
Întemeietori d e ţ a r ă ( B o g d a n , A l e x a n d r u c e l B u n , M i r c e a c e l B ă t r î n , Ş t e f a n c e l 
Mare). D i m p o t r i v ă p e m ă s u r ă c e p o e t u l s e a p r o p i e d e r e a l i t ă ţ i s p i r i t u a l e m a i c o m 
plexe, mi j loace le sa le s e a r a t ă tot m a i i n s u f i c i e n t e , i a r i n a d e c v a r e a p r i n r e d u c ţ i e , 
amplificare, f a l s i f i c a r e se face s i m ţ i t ă . E m i n e s c u , B ă l c e s c u — „ f i r i v i z i o n a r e " e i 
fc f ş i s i —• s î n t a b u z i v „ b i s e r i c i ţ i " , i a r v i z i o n a r i s m u l p o e t u l u i , n e r n a i s p r i j i n i t pe t e m e 
lia realului f a m i l i a r , a l u n e c ă u ş o r î n p r o l i x i t a t e ş i i n c o e r e n ţ ă . A c o l o î n s ă u n d e 
veacurile i o b ă g e ş t i d e c a z n ă ş i r e v o l t ă , p î n ă l a ca r e r ă z b e ş t e t o t u ş i m î n g î i e t o r 
„vîntul r ă s ă r i t e a n m e d i e v a l " , a d u c î n d c u s ine z v o a n ă d e m a g n i f i c e n ţ ă d i n B i z a n ţ u l 
Împăraţilor c r e ş t i n i , d a r ş i m i r e s m e l e s m e r i t e a l e l a v r e i d i n m u n t e l e a n a h o r e t i c s î n t 
lăsate s ă v o r b e a s c ă , v e r s u l l u i l o a n A l e x a n d r u s e î n c a r c ă d e e l o c v e n ţ a u n e i v e c h i m i a u 
tentice, d e c î t ca re n u cunosc a l t a m a i d ă r u i t ă î n a f a r ă poa te d e i n t u i ţ i i l e e m i n e s c i e n e , 
t o t u ş i id i l i ce , despre ţ ă r ă n i a v o i e v o d a l ă d i n e v u l M u ş a t i n i l o r . D e s c r i p ţ i i l e 
poetice, care s î n t t o t o d a t ă ş i d e f i n i ţ i i t a r i c a n i ş t e s î m b u r i î n c h i z î n d î n e i v e ş n i c i a 
Patriei, s e ţ i n l a n ţ , o l u m e se d e z v ă l u i e î n î n t r e i t a e i i p o s t a z ă : i c o n i c - e t n o g r a f i c ă , 
r e c u l e s - s p i r i t u a l ă , f a b u l o s - i s t o r i c ă . S u b a r i p a v i z i o n a r u l u i d e a c u m e l o c c h i a r 
pentru p r i m u l I o n A l e x a n d r u , s p e c i a l i z a t î n d e t a l i u l c u m p l i t , au t o r d e care i n t o n a -
torul imnelor de s l a v ă ş i e x t a z ă s e c a m despr insese . D a r p i c t u r a u n u i t r ecu t de 
patimi ş i s ă r ă c i e a t roce î l r e c h e a m ă d î n d u - i ş i u n r o l p e m ă s u r ă . I m a g i n e a i o b ă g i e i 
multiseculare n u c r e d s ă f i fost d e n i m e n i m a i i n f e r n a l f i x a t ă : „ . . . M o c a n i i s tau î n 
i Cuiburi sub ş e p c i l e de oaie cu p r u n c i i - n j u r u l l o r / N e c o p ţ i ş i î n c e n u ş a v e t r e i 
fc nopţile de i a r n ă / P e r e l e de p ă m î n t c u - m p u ş c ă t u r i se coc /.../ / C i u b e r e l e d o g i t e - n 
poduri / G o a l e de f l o a r e a - s o a r c l u i ş i c î n e p ă / Ş i i n . H a m u l a t î r n ă / U n s cu s m o a l ă 
& crucea uş i i c î t un m o r t s t r ă i n . / C ă p ă s t r u l cu o b l o a n e pe l ă m p a ş se u s c ă , m î i n e / 

zori m o c a n i i v o r i e ş i c i o p o a r e c u c a i ş i p r u n c i / Ş i c u s e c u r i s ă t r a g ă t r u p u l u n u i 
J a d pe sate / A c o l o jos p e n t r u un p u m n de ha r , c ă c i oa l e l e de / L u t s e - m p u t î n 
W\ d e c î n d n - a u s m u l s d i n s î n i un s t r o p / De l a p t e ş i n - a u v ă r s a t î n g l i e z a l e l e 
Şe jar. / C ă p u ş i l e pe o i c î t ş o a r e c i i de groase s t au î m - / P l î n t a t e ş i - a u a juns să m î n c e 

ijjSielul chiag î n / B u r t a m a i c i i ş i o a i a s t ă î n c r e m e n i t ă - n j u g / S t r ă i n e m î i n i o m u l g 
;# / Tund d e o d a t ă şi o m ă n î n c ă d i n t r - u n d u m i c a t " (Imnul lui Horia Rex Dacice). 
yntemeietorii ce r î n s c h i m b a l t t o n , i a r s t i l u l l u i l o a n A l e x a n d r u s e î n v r e d n i c e ş t e 

atari ocaz i i s ă p r i m e a s c ă î n c u p r i n s u l s ă u t o a t ă se tea d e c u v i i n ţ ă ş i a s p i r a ţ i a 
I re l ibe ră f i i n ţ a r e o b ş t e a s c ă d i n g r a i u l c r o n i c a r i l o r ş i a l s c r i p t u r i l o r . S c e n e r i a 

n 

I 
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e m i n e s c i a n ă î n s t i l d u l c e m o l d o v e n e s c a l t e r n e a z ă c u a t i t u d i n i d e fresr" 
ţ e a n ă î n e v o c a r e a d o m n i e i l u i A l e x a n d r u c e l B u n : „ . . . S t r ă j e r i i l a S u c e a v a ^ • V 0 1 " ° n e -
v o r d o m n e s c / P r u n c i i - i v e g h e a u î n ţ ă r n ă c u m s e j o a c ă , b ă l a i / B o l o v ă n i n d n P r ' ^ " 
c e s u n ă l i n , c u c l o p o t u l l a t o a c ă , p e l i m b a l u i N e c u l c e ş i C o s t i n ( ) p e t n g r a i 

d i n g o r u n u l c e l v e ş n i c / Ş t e f a n z u g r a v u l a - n c h i p u i t u n z b o r , d e p a s ă r e *în r C a l d 

Cu un t ă c i u n e ce -a t inge b u z a u n u i ro s t i t o r , / Ş i c a r e - a p o i î n f l ă c ă r a t se-nrl C ' 
î n t r - o p o i a n ă - n / / Z o r i de z i , ş i p u n e î n p ă m î n t o p i a t r ă , / D i n care M M 3 5 - * 5 , 

v a - n f l o r i . C ă c i t r e b u i a / M o l d o v a d e t u r m e ş i p ă d u r i , î n d r u m spre g ra i / « r ^ 3 

M o l d o v i ţ ă , a ş a c u m r o u a - n d r u m u l e i / Ce re sc , r t a i n t e de -a f i s î n g e e-n b o h i * ' 6 

De v i ţ ă , ş i s c î n t e i e pe d e a l u r i î n a m u r g / R u p î n d d i n soare s i d i n a d î n c i m e v - ' 
C e n i c i u n o c h i n u l e - a v ă z u t , d e c î n d p e v ă i / I - a t î t a s t r ă v e z i m e P ă s t o r u l ? 3 / ' 
î n t î i , / Ş i A l e x a n d r u d o m n î n v l ă s t ă r i - n a c e a s t ă / M ă n ă s t i r e , Ş t e f a n apoi d i n t i v 
s e r i d i c ă / C u - a c e l a ş i d o r d u p ă n e p r i h ă n i r e . / M u n ţ i i d ă d u r ă p i a t r a s i c o d r " - ' 
p r i o r i . . . " (Imnul lui Alexandru cel Bun). M a i a p r o a p e de v i z i u n e a p o p u l a r ă U ° a ~ 
t e a l u i Ş t e f a n c e l M a r e e a s e m e n e a u n e i n u n ţ i c u e te rn i ta tea , ţ a r a î n t r e a g ă ' momi~ 
d o v ă n i n d r o m a n " , ş i o n a t u r ă f a b u l o a s ă p a r t i c i p ă l a p o g r i b a n i a V o i e v o d u l u i -r' 
l a un s e m n M o l d o v a s-a a p r i n s / Pe d e a l î n p l o a i e v i i l e s e z v î n t ă / P ă s t o r i i - n mu r 
cu t u r m e l e - m p l e t e s c / Un boce t s u r d a m i r o s i n d a n u n t ă / C o l a c i i - n p r a p o r i de ert 
î m p ă r ă t e s c / C î t r o ţ i l e r ă z b o i n i c e s t r ă l u c e / P e ş a s e f u n i i groase M o l d o v a î n e e 
n u n c h i / P o g o a r ă c h i p u l v o i e v o d u l u i sub c r u c e . / ' P e - a f a r ă - i M a r ţ i de Iunie doso 
r î t o r / H o l d e l e coap te -ncep să se r i d i c e / G r î u l e g r e u ca o gh iu l ea de foc 1 
Ş i - m p u ş c ă d u p ă c i o c î r l i i d i n sp ice" . (Ştefan cel Mare). In s f î r ş i t , un G o g a ma i esen 
ţ i a l d e c î t c e l d i n d u i o a s e l e „ c a n t a b i l e " evoca te a n t e r i o r ( p l î n g e r i . l i t an i i , evocări 
r u s t i c e m u l t s e n t i m e n t a l e ) t r a n s p a r e d i n Imnul lui Picu Pricopie Pătruţ, făc înd să 
î n v i e n u n u m a i u m a n i t a t e a e l e m e n t a r ă a s p r u r ă z v r ă t i t ă , sub i m p e r i u l durei necesi
t ă ţ i c i ş i o a l t a cu o c h i i î n v i s a r e î n t i m p ce s e p o v e s t e ş t e „ t r e c u t u l ce-o să. vie" 
g l o r i a n e a m u l u i r e s u s c i t a t ă . M a g , s fe tn ic , p ă s t o r suf le tesc d i n rasa „apostolilor 1* 
r ă ş i n ă r e a n u l u i , d a r c u o m a i a c c e n t u a t ă v o c a ţ i e m i s i o n a r ă , P i c u P ă t r u ţ ' e o depl ină 
î n t r u c h i p a r e a s p i r i t u a l i t ă ţ i i t r a n s i l v a n e a a c t i v i s m u l u i e i ; i a r „ t u r m a " l u i absor
b i n d cu n e s a ţ C u v î n t u l — o p r o i e c ţ i e a d î r z e n i e i l u m i n a t e : „ C h i p u l cu ochi i iuţi / 
A p r i n ş i v i z i o n a r m l ă d i u ş i a l b l a - n f ă ţ i ş a r e / C u t e s t a m e n t u l d e l a B ă l g r a d î n 
desag i ş i c u / / O p i n c i d e ş a r p e î n p i c i o a r e . D ă s a r a / B u n ă ş i c u v i i n c i o s / l a loc 
î n f r u n t e a m e s e i l a f ă c l i e / Ş i - n c e p e c e a s u l n o s t r u c e l m a i d r ep t / Căc i povestim 
t r e c u t u l ce-o s ă v i e . G r a i u l c u r a t / î ş i t a i e - n d a t ă v a d d i n o m î n o m ş i f a ţ ă după / 
F a ţ ă , l e l u m i n e a z ă u n d o r î n l ă c r i m a t , t r i m e s / / C a d a r l a n o i d e d i m i n e a ţ ă / (...) 
P î n ă l a m i e z u l n o p ţ i i a l o i l e / D e l e a c u n g p r a g u l d e d e a s u p r a î n fiecare casă / 
Ş i p r u n c i i - n l e a g ă n e s î n t m i l u i ţ i / Pe f r u n ţ i , d i n b u c u r i a / S l a v e i ce se lasă . P icu o 
/ P i c ă t u r a d e a l o i c e m î n g î i e ţ î ţ î n i l e / F u r t u n i s ă n u m a i s c î r ţ î i a s c ă - n un ive r s . / 
C î n t ă r i l e d e d o r c e l e t r i m i t c r e ş t i n i i . S ă t r e a c ă l i n ş i l u n e c î n d u ş o r c a umbra ce
r u l u i pe-o / / P a t r i e de g h e a ţ ă , p r e c u m un z u m z e t a u r i u de r o i , s c ă p a t / D i n rai î n 
z o r i d e d i m i n e a ţ ă . C î n t ă / M u i e r i l e t o r c î n d f u i o r u l l o r b ă t r î n i i l a c r ă - / M e a z ă lîngă 
v a t r ă , b ă r b a ţ i i î m p r e j u r u l / P ă t r u ţ u l u i P ă s t o r , d e p r i n d s ă - ş i f r î n g ă i n ima / D e 
p i a t r ă " . . . 

A s e m e n e a f r a g m e n t e ş i a l t e l e ca e l e ( m a i r a r p o e m e î n t r e g i , pent ru că poe
m u l c h i a r ce l „ v i z i o n a r " , m a i t r e b u i e s ă supor t e l a I o a n A l e x a n d r u t i ran ia pleto
r i c u l u i ş i a î n t î m p l ă t o r u l u i , p o e t u l nu p r e a p a r e a ş t i s ă c o n s t r u i a s c ă riguros, să-şi 
o r g a n i z e z e i n t e n ţ i i l e t r i d i m e n s i o n a l , d i m p o t r i v ă s e l a s ă î n v o i a r i s i p i r i i p e orizon
t a l ă ) a u t e n t i f i c ă o r i c u m o a l t ă i m a g i n e desp re Imnele Transilvaniei, sensibi l deo
s e b i t ă d e aceea m i c i l o r p o e m e p r i z o n i e r e î n f e l ş i c h i p f o r m u l e l o r ş i tiparelor" 
consac ra t e , i a r u n e l e d e - a b i n e l e a uza te . E x p e r i e n ţ a s a u e x p e r i e n ţ e l e î n t r e p r i n s e d a 
poet , c u toate e r o r i l e l o r , m i s e p a r t o t u ş i u t i l e p e n t r u c r e a ţ i a s a ş i ch iar pentru 
l i r i s m u l n o s t r u î n a n s a m b l u . C ă c i d a c ă n u o r i c e î n t o a r c e r e d e p e d r u m u l abstractis-
m u l u i şi s t e r i l i t ă ţ i i se d o v e d e ş t e f e r i c i t ă , iniţiativa însăşi a întoarcerii trebuie salu
t a t ă . A ş m a i s p u n e d o a r c ă d e c a n t a r e a î n p o e z i e n u î n s e a m n ă cal igraf ie , c i e u n 
p roces necesar , v i t a l , f ă r ă d e ca re v i n u l s p i r i t u a l , a t î t d e m u l t invocat d e P ° e 5 ' 
n u - ş i poa te î m p l i n i m e n i r e a . D a r p a r c ă acest l u c r u I o a n A l e x a n d r u a r f i trebuit 
s ă - 1 ş t i e c e l d i n t î i . 
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B U S T U R ! D E H O T A R 

Dacă b ă t r î n a aceea p l o c o n i n d u - s e cu s apa în partcica de popşoi s-ar î n d r e p t a 
d e şa l e ; d a c ă o i e r u l a c e l a t r e p i e d , r ă d ă c i n ă d e B o t o ş a n i , î n f ă ş u r a t î n c o l b ş i t ă l p u i t 
cu glod, d o m n peste bărbăcuţii c a r a c u l cu v e r i g ă î n t o r l o c a t ă , s-ar s e m e ţ i de pe 
proptea ; d a c ă b ă t r î n u l c u g l a s s i t eav , p a z n i c d e s a r ă l a r a c h i u l d e s f e c l ă , a r r i d i c a 
privirea c ă t r e u ş ă , i a r ţ î n c u l mărunţel a l e r g î n d de pe h o l m u l cu soreancă s-ar 
întinde d u p ă b u c a t a d e m ă m ă l i g ă ş i d u p ă h a r b u z u l m u r a t , o c h i i l o r t e v o r p r i v i 
limpede: î n e i s -au s t ins d o r u r i l e f o a m e i ; b u n i c i i , a b i a î n t o r ş i d i n f l ă m î n z i e , 
s-au î n t r e m a t p î n ă - n a t r e i a s p i ţ ă . 

* C î m p i a aceas ta m a t l a s a t ă d e a f l u e n ţ i i J i j i e i , d e a l u r i l e v ă t ă m a t e d e s e c e t ă s a u 
răzuite d e c r i v ă ţ n u p r i e s c d e c î t b o t o ş ă n e a n u l u i , c a r e ş i - a a d u n a t p e v ă i o s u t ă d e 
iazuri ş i î n c e a r c ă s ă - ş i p i e p t ă n e b a Ş i r e t u l , b a P r u t u l pes te ogoa re l e sale . C î n d v a 
turcii, apoi l e ş i i a u p l ă t i t l u i Ş t e f a n c e l M a r e , l u i Ş t e f a n T o m ş a î n d r ă z n e a l a d e a 
s e abate î n c o a c e . P e t r u R a r e ş , L ă p u ş n e a n u , I e r e m i a M o v i l ă ţ i n e a u c u r ţ i î n B o t o ş a n i , 
ş i tîr.gul, v e r i t a b i l ă r o z ă a d r u m u r i l o r , a j u n g e î n s e c o l u l X I X a l t r e i l e a o r a ş a l 
ţârii. I a rmaroace le sa le f a s c i n e a z ă E u r o p a , g r î u l î ş i a t r age m e d a l i e l a P a r i s . 

A p o i , o c o l i t d e c a l e a f e r a t ă p r i n c i p a l ă , ţ i n u t u l d e c a d e ; î n s u p u ş e n i a l o r , 
ţăranii î n v a ţ ă o n o u ă v i t e j i e — aceea a f o a m e i , c u r a j u l de a r e z i s t a n e c l i n t i t , de a 
mînca s c o a r ţ ă d e copac , d e a m u r i f ă r ă va i e t e , d e i n a n i ţ i e , ş i a b i a î n r ă s - u l t i m a 
clipă de a a p r i n d e , la F l ă m î n z i , a c e l 1907. 

As tăz i j u d e ţ u l B o t o ş a n i p o m p e a z ă î n v i n e l e ţ ă r i i b e l ş u g d e ce rea le , u l e i , z a h ă r 
de l a Bucecea , n i s i p de l a M i o r c a n i , p e ş t e , per je , pe re , n u c i , c î n e p ă , p i e l i c e l e , p î n -
leturi ş i c o n f e c ţ i i , s t i c l ă r i e d e D o r o b o i , c e r a m i c ă d e M i h ă i l e n i , ş i o a m e n i , a b s o l 
venţi a i l i c e u l u i „ L a u r i a n " , o a m e n i de B o t o ş a n i . 

A c e i o a m e n i a i c ă r o r f r a ţ i ş i s u r o r i r ă m î n a i c i , l a c h e r e m u l c u r i o z i t ă ţ i i v i z i 
tatorului, s ă s e a ra te p e r e c h i l a î n c e p u t u l l u n i i m a i , d e l a b i s e r i c a U s p e n i a p î n ă l a 

. întreprinderea „ E l e c t r o c o n t a c t " , p e sub c e r u l s c u n d , î n n o r a t d e f r u n z i ş u l t e i l o r , î n 
care foile t i n e r e d e n u c i n s t i t u i e m i c a l o r t o a m n ă . A c e i o a m e n i a i c ă r o r p ă r i n ţ i s e 
Sărută p e g u r ă p r o f i t î n d d e o r i c î t d e p u ţ i n ă p r i e t e n i e s a u r u d e n i e ş i ca re î ş i p o a r t ă 
in zgardă m i e i i p r e ţ i o ş i , ca pe se t t e r i . 

A c e i o a m e n i a i c ă r o r s t r ă m o ş i , o d a t ă î n g r o p a ţ i , ţ i n l o c d e b o g ă ţ i i a l e subso 
lului, a l c ă r o r c h i p ţ i n e l o c d e p r i v e l i ş t e ; d e m a r e , d e m u n t e , d e r î u r i , d e p ă d u r i ş i 

4 1'aducte. P e c î ţ i v a ' î i c u n o a ş t e m : E m i n e s c u , I o r g a , E n e s c u , P o m p e i u , A n t i p a , 
tuchian, ş i aco lo , î n n o r d , b u s t u l f i e c ă r u i a p a r e c i o p l i t d i n p i a t r ă d e ho ta r . 

A b i a s e d e s l u ş e ş t e , î n ă b u ş i t d e t i m p , I u g a V o d ă ( O l o g u l ) d ă r u i n d u - 1 p e B r a e 
ţ u S t rahot inul d i n sus d e M o v i l a V u l t u r u l u i . L a f e l D u m a , nepot , î n t ă r i t p r i n u r i c 
domnesc p e o c i n a d e p e m e a n d r e l e J i j i e i . M a i c u v i a ţ ă ş i m a i d e c r eza r e v i n p e 
îteahul d i n s p r e S u c e a v a o i e r i t r a n s i l v a n i d i n Ţ a r a B î r s e i , d e cea m a i c u r a t ă v i ţ ă 
r o m â n e a s c ă ş i a c e l a ş i r i t o r t o d o x , o p r i n d u - s e î n c e l e d i n u r m ă î n l o c u l d e i s-a z i s , 
»tr-aceea, U n g u r e n i . 

Sate m i c i , i l u z o r i i , s e î n l o c u i e s c ş i p e r s i s t ă ; d i n s t r ă j e r i i î n f i p ţ i î m p o t r i v a 
«tarilor par te c a d î n r o b i e . R ă z e ş i i s e p r e f a c î n c l ă c a ş i . F o s t u l M i c l ă u ş e n i e m i s t u i t 

• 
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d e c i u m ă ş i i n c e n d i u , ş i d a n g ă t u l d i s p e r a t r ă b u f n e ş t e î n P l o p e n i i . M a r i 1 
p ă r e a c l o p o t u l u i î n j u r u l c ă r u i a s e î m b u l z e a u z e c i d e schelete . P e rohatcn ! ; e z g r o -
t i u l u i d u r u i e î n ş a r a b a n ă r o b i i ţ i g a n i a d u ş i d e b o i e r u l B a l t ă , d i n care n e , z e 5 " 
u n i i m a i p o a r t ă n u m ă r u l m a t r i c o l ş i n u m e l e s t ă p î n u l u i scr i s p e c o r » d h 
l ega t d e g î t . O l u m e d e „ b i r n i c i , o a m e n i f ă r ă c ă p ă t î i , b ă t r î n i n e t r e b n i c i s A ? i 

î n c e a r c ă s ă s e sa l te . P r o f e s o r d o c t o r E u g e n N i c o l a u î n f i i n ţ e a z ă a i c i , î n 1 9 2 7 - V E " 
u n i v e r s i t a t e p o p u l a r ă d i n R o m â n i a . ' ' > P r i n i a 

D a r n u î n ţ e l e p c i u n e a l i p s e a m o l d o v e n i l o r , ş i n i c i h ă r n i c i a , d a c ă h ă r ' • • 
c h e a m ă î n c ă p ă ţ î n a r e a d e a l u a n ă g a r e i , p e l i n u l u i , ş t i r u l u i , n e g h i n e i , t a r a c a r " 1 0 1 6 S e 

l o r ş i a o da , pe a r ş i ţ ă , p o r u m b u l u i . L i p s e a l e m n u l de foc şi de c o n s t r u c ţ i e r> ^ 2 

tu fe le de c a c a d î r ş i c ă t i n ă nu-1 p u t e a u f u r n i z a ; în l o c u l l u i a r d e a u t i z i c u l s i c o -f™ 
ş i c h i a r c o n a c e l e s e f ă c e a u d i n c h i r p i c i . L i p s e a apa . L i p s e a u d r u m u r i l e s i 1 
f e r a t ă . L i p s e a r ă g a z u l p e n t r u ţ e s u t h a i n e a n u m e d e s ă r b ă t o r i . L i p s e a u s ă r b ă t o f 3 

„ C a l f a " n ă i m e a l ă u t a r i p e n t r u v r e o „ s t r î n s u r ă " c u „ g i o c " ş i s c r î n c i o b l a v ' 
h r a m ; m o r t u l u i i s e p u n e a t o i a g u l d e c e a r ă a l ă t u r i ş i r u d e l e b ă r b ă t e ş t i n u 6 U n 

b ă r b i e r e a u p a t r u z e c i ş i c i n c i d e z i l e . L i p s e a c e v a - c i n e v a ca re s ă î n ţ e l e a g ă ş i s ă ^ 
î n a ju tor . V l c 

A t î t s e ş t i e desp re a c t u a l a c o m u n ă U n g u r e n i s p r i j i n i t ă p e cele unsprezece 
sate a l e sa le . Că o a m e n i i s -au ros tu i t , r e c ă p ă t î n d u - ş i r ă s u f l a r e a ş i î n c r e d e r e a e vest 
p r o a s p ă t ă . ' ' e 

P r i m a r u l I u r e a M i h a i . Ş a r e t a c u r o ţ i c a u c i u c a t e , ş i g a l o p u l neauzi t , fu lge ră to r 
p e i a r b ă . . P r i s a c a . P a t r u i a z u r i c u p e ş t e . T r e i s p r e z e c e m i i d e hectare sup ra fa ţ ă 
a r a b i l ă . G r î u l , a t î t c î t s ă u n d u i a s c ă . Ş o p a - ş o p a c u C o s t a ş V a s i l e , şef d e f e r m ă l a 
C . A . P . C ă l u g ă r e n i . M i e i m e t i s c a r a c u l d e n i c i o a i a n u - i l i n g e , că - i s t r i c ă , c u coadă 
s t r i v i t ă ş i l a t ă . C l u b u l „ F e m i n a " p e n t r u l o c a l n i c e ca re p ă l e s c ş i r o ş e s c u ş o r c a 
s emafoa re l e , l a t r ece rea u n u i p i e t o n . G r ă d i n a . G r a j d u r i l e . L a a m i a z ă , p r i m a r u l c u 
o c h i a l b a ş t r i î ş i p r ă ş e ş t e „ p a r t c i c a " . E l ş t i e c e m e c i e l a t e lev izor . D e scor v a 
î n t r e b a seara , l a i n s t r u i r e a c u a c t i v u l d e p a r t i d . 

• 
M e s e r i i l e c u g î n d u l c ă r o r a l i c e e l e î ş i o b i ş n u i e s c e l e v i i , d i n inedite devin 

t r a d i ţ i o n a l e : e l e c t r i c i a n cons t ruc to r , s t i c l a r s u f l ă t o r , ş l e f u i t o r , g r avo r s t ic lă , ţ e să to r 
s t r unga r , o p e r a t o r c h i m i s t . M î n a c o n f e c ţ i o n e r e i a t r ecu t d e z i n v o l t de l a d 'esfăcatut 
p o p ş o i u l u i î n z i l e l e - s e r i d e i a r n ă , l a î n t i n s u l a ţ e i , r e g l a r e a pasu lu i , ' schimbarea 
s u v e i c i i ş i ace lo r . D a c ă p r o d u c ţ i a g l o b a l ă i n d u s t r i a l ă a fost în 1975 de 16 or i mai 
m a r e d e c î t î n 1950, s a l t u l c a l i t a t i v se va p r o d u c e în c i n c i n a l u l 1976—1980, c înd ea 
v a d e p ă ş i d e 2,5 o r i p r o d u c ţ i a a g r i c o l ă . 

I n g i n e r u l N i c o l a e B e l d e a n d e l a î n t r e p r i n d e r e a d e c o r p u r i d e i l u m i n a t Dorohoi 
a lege u n a b a j u r cracle, î n p e r e ţ i i c ă r u i a s-a î n d e s i t , a r b o r e s c e n t ă , r e ţ e a u a c răpă
t u r i l o r de efect. B o m b o n i e r a galet, m î n c a t ă d o u ă l u n i de a c i d su l fu r i c , e o p e r ă de 
a r t ă . P r i n d e c u p a j u l ş a b l o n u l u i , n i s i p u l r o a d e l u c i u l u n e i cupe. Paha re l e acoperite 
c u l u s t e r „ c o n i a c " p a r p l i n e . * 

D e l a p ă m î n t u l p e ca re u m b l ă , m o l d o v e a n u l n u s e a ş t e a p t ă l a ch i l i p i r . Căci 
nu a u r i f e r , c i c u a r ţ o s e n i s i p u l pe ca re ş i -1 t r age de sub a r ă t u r ă . Ce eldorado însă, 
p e n t r u s t i c l a ş i c r i s t a l u l r o m â n e s c , acest p e t i c d e ţ a r ă och i t p e m a l u l P r u t u l u i ! 
C a u n t en t acu l , ş o s e a u a s e a p r o p i e , p e d u p ă D a r a b a n i , p e d u p ă H o r o d i ş t e a , ş i s e 
l a s ă p e c o m o a r a d e l a M i o r c a n i . 

„ F i i n d ga l e r i e , i - a m z is G . A p o i G l , G 2 . A p o i n e - a m r a m i f i c a t . I n t r e b a ţ i - m ă , 
î m b i e m a i s t r u l B o a c ă D u m i t r u . N e a f l ă m î n g a l e r i a L G 2 , a d i c ă î n l a te ra la galeriei 
d o i . L a m i n e l e d e n i s i p a v e m u n s i n g u r n i v e l . " . 

B o l ţ a n i d e be ton . D e l i n i ş t e , p a r c ă t r e c i p r i n v a t ă . A b a t a j u l e „ c a l d " : armat 
cu s te ja r ş i b r a d p î r î i e ş i se d e z m o r ţ e ş t e ; de pe t a v a n u l de gres ie n i s i p u l ne ţ i s tu ie . 
î n t r - o l a t e r a l ă , î n b e z n ă ^ î m b r ă ţ i ş e z i b o t u l u n u i a d i n t r e c a i : sus l e - a m v ă z u t numele 
p e t ă b l i ţ ă , d e a s u p r a i e s l e l o r . D ă m d e l o c o m o t i v ă ş i i e ş i m , o d a t ă c u cozonacii d e 
n i s i p a l b o r n a ţ i c u „ b i l e " d e s i l e x . î n l u m i n a d i n c a p ă t , u n m i n e r c u lampa d e 
c a r b i d p a r e c ă i n t r ă , p a r e c ă iese ş i , î n f u n d a t p î n ă l a b r î u î n p ă m î n t , d ă s a s e 
s m u l g ă , c l ă t i n î n d u - s e - c l ă t i n î n d . C a p o r a l u l d e g r ă n i c e r i e f e r i c i t : m ă l i be ram, tova
r ă ş e , s i n u v e d e a m . . . . . . 

A ş a s e iese d i n m u ţ e n i e , s e ş f i c h i u i e ş t e t i m p u l l e n e v i t ş i s e rest i tuie mişcăr i i 
m a t e r i a : g ă s i n d b u n ă o a r ă o c l e p s i d r ă cu n i s i p ca c e l de la M i o r c a n i — ş i ra -
t u r n î n d - o . 

TUDOR VASILIU 
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Iade. P l a c h e t a — d e m n ă de a d m i r a t ş i 
p e n t r u î n f ă ţ i ş a r e a e i t i p o g r a f i c ă — î n g r i 
j i t ă d e Z o e D u m i t r e s c u - B u ş u l e n g a , c u p r i n 
de, p e l i n g ă t e x t u l o r i g i n a l , t r a d u c e r i l e î n 
l i m b i l e e n g l e z ă (de p o e t u l a m e r i c a n 
W . D . Snodgra s s ) , f r a n c e z ă (de D . I . S u -
c h i a n u ) , g e r m a n ă (de A . M a r g u l - S p e r b e r ) , 
r u s ă (de II. G u r o v o i ) ş i , î n sf î rş i f , î n s p a 
n i o l ă (de M ă r i a T e r e s a L e o n ş i R a f a e l 
A l b e r t i ) ; t r a d u c e r e a î n l i m b a s p a n i o l ă a¬
p ă r u s e ş i în v o l u m u l Doinaş y baladas 
populares rumanas, ed i t a t l a B u e n o s A i r e s 
î n 1963. M u l ţ u m i t ă aces te i t r a d u c e r i p u t e m 
c i t i î n s p a n i o l ă l e g e n d a n ă s c u t ă „ a p i e d e 
los m o n t e s / b o c a d e l E d e n " , l e g e n d a ce 
n a r e a z ă m o a r t e a p ă s t o r u l u i , m o a r t e c e s e 
c o n f u n d ă c u n u n t a , î n t i m p u l c ă r e i a „ u n 
as t ro c a j o " ş i „ f u e r o n los huespedes / d e l 
f e s t i n los p i n o s / popes las m o n t a n a s / y 
en t re los h a y e d o s / c an to re s lo s p â j a r o s / 
l o s as t ros a n t o r c h a s " . 

A c e e a ş i b a l a d ă , î m p r e u n ă c u a l te p o e z i i 
s e m n i f i c a t i v e a l e l i t e r a t u r i i p o p u l a r e , m a i 
fusese p u b l i c a t ă î n 1955, î n t r - o e d i ţ i e b i 
l i n g v ă , Antologia de la poesia popular 
rumana, î n t r a d u c e r e a l u i L . L . C o r t e s , l a 
S a l a m a n c a . 

D a c ă t r e c e m d e l a p o e z i a p o p u l a r ă l a 
cea „ c u l t ă " , p r i m u l n u m e a l u n u i poet 
r o m â n t r adus î n s p a n i o l ă — ş i n i c i n u 
p u t e a s ă f i e a l t f e l — este a c e l a a l l u i 
E m i n e s c u . î n t r - a d e v ă r , î n 1958, M ă r i a 
T e r e s a L e o n ş i R a f a e l A l b e r t i a u p u b l i c a t , 
l a B u e n o s A i r e s , u n v o l u m c u p r i n z î n d u n 
n u m ă r d e d o u ă z e c i ş i ş a p t e d e p o e z i i d i n 
o p e r a l u i E m i n e s c u . I n 1971, l a B u c u r e ş t i , 
a a p ă r u t u n v o l u m î n care , p e l î n g ă t e x t u l 
o r i g i n a l r o m â n e s c , p u t e m c i t i c î t e v a p o e z i i 
a l e a u t o r u l u i Luceafărului î n t r a d u c e r i 
engleze , g e r m a n e , f r anceze , ruse ş i î n t r - o 
f r u m o a s ă t r a d u c e r e î n l i m b a l u i C e r -
van te s . 

N u a v e m i n t e n ţ i a s ă f a c e m a i c i — a m 
d e p ă ş i s a r c i n a pe ca re n e - a m p r o p u s - o — 
o l i s t ă , f i e ea c î t de s u c c i n t ă , a o p e r e l o r 
a u t o r i l o r r o m â n i t r a d u s e î n s p a n i o l ă î n 
a c e ş t i u l t i m i a n i ş i n i c i n u s e v o m o p r i 
a s u p r a s t u d i i l o r p e ca re c e r c e t ă t o r i i r o 
m â n i — d e l a I o r g a l a C ă l i n e s c u , d e l a 
I o r d a n l a V i a n u — l e - a u d e d i c a t p r o b l e 
m e l o r p r i v i t o a r e l a l i m b a ş i l a l i t e r a t u r a 
s p a n i o l ă . S a l u t ă m c u v i e s a t i s f a c ţ i e f a p t u l 
c ă l a a c e a s t ă ser ie , n u p r e a n u m e r o a s ă , d e 
t r a d u c e r i ş i d e s t u d i i s-au a d ă o g a t d o u ă 
v o l u m e , a m b e l e î n e d i ţ i i b i l i n g v e , da to r i t e , 
a m î n d o u ă , u n u i a d i n t r e ce i m a i b u n i c u 
n o s c ă t o r i a i l i m b i i ş i a i s u f l e t u l u i s p a n i o l : 
D a r i e N o v ă c e a n u . 

E s t e v o r b a d e o a n t o l o g i e c u t i t l u l P o 
es ia rumana contemporanea a p ă r u t ă în 
1972 l a e d i t o r u l B a r r a l d i n B a r c e l o n a ş i 
d e o b o g a t ă a l ege re d i n p o e z i a l u i L u c i a n 
B l a g a , i n t i t u l a t ă In marea trecere — En 
el gran correr, p u b l i c a t ă î n a c e l a ş i a n l a 
B u c u r e ş t i d e E d i t u r a M i n e r v a . 

P r i m u l v o l u m c u p r i n d e o boea t» 
ge re d i n ope re l e p o e ţ i l o r d i n Z e 
stre, d e l a A r g h e z i l a B a r b u de?- , o n °«-
l a B l a g a , d e l a S t a n c u l a N i c h i t a ^ a C o ţ i * 
p e n t r u c a s ă c i t ă m d o a r ' c î t e v i „ n e s « i , 

A d o u a l u c r a r e a l u i N i v l c e a n ? 6 - * 
i n s a o cu l ege re a n t o l o g i c ă d i n bogab, ! * 
d u c ţ i e p o e t i c a a u n e i a d in t re vrfrt P r ° -
m a i s e m n i f i c a t i v e a le c u l t u r i i r o m â l ^ ' 
t i m p u l n o s t r u : L u c i a n B l a g a Est» , T 
de un v o l u m de peste d o u ă sute do n i " ? 3 

c u p r i n z î n d ş a i z e c i de poezi i alLÎ*1 

p r i n c i p a l e l e v o l u m e ale l u i B l a e a TU-
t i v a l u i N o v ă c e a n u este desigur d < w £ 
l a u d a p e n t r u ca r e u ş e ş t e să p u n ă n hi- , 
s p a n i o l î n con tac t c u o p a r i ? X ^ 
n i f i c a t i v ă a poez i e i r o m â n e de astăzi TS" 
b u i e s ă a m i n t i m a i c i c ă v o l u m u l d e c a » 
ne o c u p ă m face par te d in t r -o colecţie A l 
t ex t e p o e t i c e b i l i n g v e editate de Ediţi i» 
M i n e r v a d i n B u c u r e ş t i î n scopul foarte 
l ă u d a b i l de a o fe r i nu n u m a i c i t i to r i i* 
r o m a n i , d a r ş i , m a i ales, celor străini 
t ex t e co rec te d i n p u n c t de vedere critic ţ i 
t i p o g r a f i c . S e r i a a î n c e p u t în 1971 cînd A 
v ă z u t l u m i n a t i p a r u l u i u n v o l u m cuprin-
z î n d n o u ă z e c i de poez i i de B laga în text 
b i l i n g v — r o m â n şi i t a l i a n — traducerea 
în l i m b a i t a l i a n ă f i i n d f ă c u t ă de cel ce 
s c r i e aceste r î n d u r i . E d i ţ i a s-a bucurat de 
un f r u m o s succes d i n par tea c r i t i c i i ş i a 
p u b l i c u l u i , ceea ce a determinat Editura 
M i n e r v a să c o n t i n u e ser ia cu volumele cu
p r i n z î n d . p o e z i i de O c t a v i a n Goga (româna 
ş i m a g h i a r ă ) , d e B a c o v i a ( r o m â n ă ş i rusă), 
d e M . E m i n e s c u ( r o m â n ă ş i f r a n c e z ă ; ro
m â n ă ş i e n g l e z ă ) . M a i sunt î n curs de 
p r e g ă t i r e sau sub t i p a r alte d o u ă volume 
d i n p o e z i a l u i B a c o v i a ; u n u l român-
s p a n i o l , d a t o r i t tot l u i N o v ă c e a n u ş i un 
a l t u l r o m â n - i t a l i a n a l subsemnatului . 

Ţ i n î n d s e a m a că sub iec tu l acesta intră 
în d o m e n i u l spec i f i c a l a c t i v i t ă ţ i i ş i eoni' 
p e t e n ţ e i noast re , a m c i t i t c u m u l t ă atenţie 
ce le d o u ă v o l u m e ale l u i N o v ă c e a n u ş i am 
g ă s i t d e m n ă d e l a u d ă osteneala lui de.a 
t r a d u c e î n l i m b a s p a n i o l ă poezia, română 
d i n t i m p u l nos t ru , d e ş i convingerea noas
t r ă a fost î n t o t d e a u n a — şi a r ă m a s aşa 
şi a s t ă z i — că o t raducere î n t r - o limbă 
s t r ă i n ă t r e b u i e să f i e f ă c u t ă de cel ce a 
a s i m i l a t , c a s ă z i c e m a ş a , l i m b a respec
t i v ă o d a t ă cu l ap t e l e m a t e r n ş i nu de cel 
ce ş i - a î n s u ş i t - o d u p ă un s tudiu de ani sau 
c h i a r de d e c e n i i . D a t o r i a n o a s t r ă de critic 
nu se poa te d i spensa de a face, în acelaşi 
t i m p , c î t e v a o b s e r v a ţ i i a t î t cu caracter ge
n e r a l c î t ş i cu ca rac te r par t icular , obser
v a ţ i i c a r e n u v o r s ă f ie c î tuş i d e puţin 
u n ' b l a m , sau un r e p r o ş . , . 

A m s u b l i n i a t î n c e l e ' c î t e v a pagini d e 
p r e f a ţ ă d e l a e d i ţ i a n o a s t r ă bi l ingva a 
p o e z i e i l u i B l a g a c î t de greu este, în ge
n e r a l , s ă r e d a i î n t r - o l i m b ă opera urna 
poe t c o n c e p u t ă î n t r - o a l t ă l i m b ă şi , î n par 



in 
opera l u i B l a g a . î n t r - a d e v ă r n u 

cu r su l m u n c i i noas t re , a m fost 
»^s*i să r e cu rgem la p e r i f r a z e în s c o p u l 

' t raducerea c î t m a i a d e r e n t ă l a 
# f j f o r ; g i n a l u l u i , ceea c e a d ă u n a t m u -

i t ex tu lu i . M a i ş t i m c ă f i d e l i t a t e a 
' aiitatea e s e n ţ i a l ă a o r i c ă r e i t r a d u 

şi* . ^ s p r e a o r e a l i z a t r e b u i e să ţ i n e m 
i n p r i m u l r î n d d e sens, a p o i d e 

" **?tateâ i s t o r i c ă . M a i ş t i m d e a s e m e n e a 1 Solare l i m b ă ş i - a e l a b o r a t d e - a l u n g u l 
Ĵelot' u n î n t r e S f o n d t r a d i ţ i o n a l de f o r -

* ^ s i v e ale l i m b i i î n ca re î n ţ e l e g e s ă 

de aceea t r a d u c ă t o r u l este o b l i g a t 
; t răduiască s ă a l e a g ă d i n t r e f o r m e l e 

făucâ gîndirea u n u i poet , pe a c e l e a c a r e 
Captează m a i b i n e l a p o e t u l î n s u ş i , î n 
* d în care acesta ar f i s c r i s în l i m b a în 
Jîffvrem să-1 t r a d u c e m , 
ţore a r ea l i za acest l u c r u este necesa r 

„ t raducă toru l srx p o s e d e p e l î n g ă t a l e n t 
2 poate chiar î n a i n t e a aces tu ia) o p ă t r u n -
K j . e c o n ş t i i n ţ ă c r i t i c ă ; c u a l t e c u v i n t e , 
STnecesar ca o p ţ i u n e a p e n t r u f i e ca r e 
iySnt a l e c h i v a l e n ţ e i p a r ţ i a l e să f i e r e z u l -
ajul unei ana l i ze s t r u c t u r a l e a p o e t u l u i 
h totalitatea l u i , pe l î n g ă , f i r e ş t e , o v i -
jjBie globală a l i t e r a t u r i i s t r ă i n e de ca re 
j8 apropiem. 
Lucrul acesta nu-1 g ă s i m însă î n t o t d e a -

ea în traducerea l u i N o v ă c e a n u , cu toate 
y £ avem în f a ţ ă u n c u n o s c ă t o r p r o f u n d a l 

gabii şi su f l e tu lu i s p a n i o l , ca re m a i este, 
h limba sa, şi un a d e v ă r a t poet . 
}ju pu ţ ine ar fi o b s e r v a ţ i i l e ce ar t r e -

tai făcute d i n acest p u n c t de vedere, d a r 
ai ne vom m ă r g i n i numai l a cele p e ca r e 
ie considerăm e s e n ţ i a l e . 
Ş i începem c h i a r cu t i t l u l a n t o l o g i e i 

Stagienev En el gran correr ar v r e a să f i e 
aducerea s p a n i o l ă a t i t l u l u i u n e i p o e z i i 
i lui Blaga, t i t l u ca r e este t o t o d a t ă şi 
Iu l volumului de v e r s u r i în marea tre-
m. Cu a c e a s t ă e x p r e s i e p o e t u l î n ţ e l e g e 
tscerea d i n v i a ţ ă î n m o a r t e sau , m a i 

, din v i a ţ a t e r e s t r ă în cea e t e r n ă . De 
wea în e d i ţ i a î n g r i j i t ă de n o i , l u î n d cu 
ţnprumut un e m i s t i h pe t r a r c hesc , am t r a -

titlul p r i n ZI dubbio passo, î n c u r a j a ţ i 
1 In această a l egere şi de p ă r e r e a u n o r 

llţtri i t a l i en i ş t i r o m â n i . N o v ă c e a n u î n s ă 
spune în f a ţ a a d o u ă s o l u ţ i i d i f e r i t e ; în 
Biologia d i n B a r c e l o n a p o e z i a î n c h e s t i 
une este i n t i t u l a t ă En el gran paso, t r a -
fccere l i t e r a l ă ce n u i a ş i n u a d a o g ă 
staic t ex tu lu i o r i g i n a l . î n e d i ţ i a d i n 
fccureşti î n s ă , s o l u ţ i a d e v i n e En el gran 
*rer, cu o e v i d e n t ă a l t e r a r e a s e n s u l u i 
Wului o r i g i n a l , î n t r u c î t p o e t u l n u î n ţ e -

deloc s ă v o r b e a s c ă d e s p r e correr. 
ceea ce p r i v e ş t e u n i i t e r m e n i d i n 

WBiile alese, nu v e d e m de ce r o m â n e s c u l 
• * din poez ia Pămîntul a fos t r e d a t p r i n 
Jtoiolul surcos, e c h i v a l e n t u l r o m â n e s c u -
"» brazdă, în t i m p ce s p a n i o l a p o s e d ă c u -
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v î n t u l gleba c a r e , c a ş i c o r e s p o n d e n t u l s ă u 
i t a l i a n , r e d ă ş i s u n e t u l , n u n u m a i s e m a n 
t i c a , r o m â n e s c u l u i glie, f o l o s i t de B l a g a . 
Ş i m a i d e p a r t e : c u v î n t u l r o m â n e s c dor 
are , d i n t r e l i m b i l e r o m a n i c e , e c h i v a l e n t e 
n u m a i î n ce le i b e r i c e ; soledad î n s p a n i o l ă , 
saudad î n p o r t u g h e z ă . N o v ă c e a n u n u f o l o 
s e ş t e î n s ă n i c i o d a t ă c u v î n t u l soledad, c i 
î i p r e f e r ă c î n d ansia, c î n d anoranza ( t i t 
l u l v o l u m u l u i La curţile dorului este t r a 
dus p r i n En el castillo de la anoranza, în 
t i m p ce în p o e z i a Linişte, t e r m e n u l dor 
d e v i n e ansia. 

Ş i s e r i a a r p u t e a c o n ţ i n aa. 
D a r n u v o i m s ă t e r m i n ă m î n a i n t e d e a 

r e l e v a a l t e d o u ă i n e x a c t i t ă ţ i d i n t e x t u l 
s p a n i o l . C e a d i n t î i este u r m ă t o a r e a : î n 
p o e z i a c u ca re î n c e p e a n t o l o g i a d i n t e x t u l 
b i l i n g v p u b l i c a t l a B u c u r e ş t i , c u v î n t u l r o 
m â n e s c vrajă este r e d a t p r i n s p a n i o l u l 
echizo. D a r echizo î n s e m n e a z ă , c e l p u ţ i n 
î n a c c e p ţ i u n e a cea m a i o b i ş n u i t ă a c u v î n -
t u l u i , t o c m a i c o n t r a r i u l c e l o r c e î n ţ e l e g e a 
s ă s p u n ă p o e t u l r o m â n . D e c e s ă n u s e f o 
l o s e a s c ă s p a n i o l u l magia s au encanto ca re 
r e d a u pe r fec t g î n d i r e a l u i L u c i a n B l a g a ? 

Ia t -o şi pe a d o u a ; în p o e z i a Mirabila 
sămânţă, p o e t u l v o r b e ş t e de Eutopia, mîn-
dra grădină, a d i c ă un f e l de E d e n , de 
P a r a d i s t e r e s t ru . E i b i n e , î n t r a d u c e r e a 
s p a n i o l ă a l u i N o v ă c e a n u Eutopia d e v i n e 
Utopia, a d i c ă u n l o c c e n u s e g ă s e ş t e n i -
c ă e r i , c e n u e x i s t ă , f ă c î n d o e v i d e n t ă c o n 
f u z i e a g r e c e s u l u i eu ( = b i n e ) cu ou ( = nu ) . 
A i c i n i se p a r e c ă „ g a f a " este c a m m a r e . 

C u a c e a s t ă u l t i m ă s u b l i n i e r e t e r m i n ă m 
o b s e r v a ţ i i l e noas t r e ca r e n u v o r s ă f i e 
c o n s i d e r a t e c a u n b l a m sau u n r e p r o ş 
adus o p e r e i h i s p a n i s t u l u i r o m â n , f a ţ ă d e 
ca re a v e m o m a r e s t i m ă , c i v o r s ă f i e o 
c o n t r i b u ţ i e foa r te m o d e s t ă l a î n c e r c a r e a 
sa de a a p r o p i a pe c e t i t o r u l s p a n i o l de 
v e r s u r i l e u n u i m a r e poet r o m â n ca re n e 
este deosebi t d e d r a g . L u c r a r e a l u i N o v ă 
c e a n u este, f ă r ă î n d o i a l ă , d e o m a r e u t i l i 
ta te a t î t p e n t r u c u l t u r a s p a n i o l ă c î t ş i 
p e n t r u cea r o m â n ă , c o n t r i b u i n d as t fe l l a 
c u n o a ş t e r e a m u t u a l ă d i n t r e ce le d o u ă p o 
poare , a p r o p i a t e p r i n o r i g i n e a l o r c o m u n ă 
l a t i n ă ; e a este î n c ă o p i a t r ă p u s ă l a e d i 
f i c i u l p ă c i i d i n t r e p o p o a r e l e l u m i i . 

P r o f . MARIANO BAFFI 
(Roma) 

• C I V I L I Z A Ţ I A E L E N I S T I C Ă . — D u p ă 
s i n t e z a Moira, mythos, drama, în ca r e 
p o e z i a t r a g i c ă a t e n i a n ă este u r m ă r i t ă î n 
p e r s p e c t i v a r e z o n a n ţ e i sa le î n t i m p , M i h a i 
G r a m a t o p o l a p u b l i c a t î n E d i t u r a e n c i 
c l o p e d i c ă r o m â n ă o a l t ă c u p r i n z ă t o a r e 
l u c r a r e , Civilizaţia elenistică. M ă r t u r i e a 
c e r c e t ă r i l o r tot m a i n u m e r o a s e ş i l a n o i , 
p r i v i n d a r t a , c u l t u r a ş i c i v i l i z a ţ i i l e c e - au 
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spuma presărau d in ar ip i , / polen albas
tru şi zburdau ea m i e i i " . T r e c e r e a aceas ta 
de la întuneric la lumină nu e deloc uşoa
ră pentru o sensibilitate în care, printre 
alte e l e m e n t e cumplite ale alcătuirii e i , 
n-a l ipsit , gorgonică, ura : „Din ce s t ă t u t şi 
putrezit nămol / găsesc cuvinte-n r u g ă să 
se-nchege ? / D i n ce cotloane-n m i n e , de 
sobol, / l u m i n a de-ntuneric se a lege, / / ea 
să te c h e m cu gîndul l impezit / ele p i s m ă , 
de o t r a v ă , de mînie, / de ură p e n t r u ce i 
ce n - au murit ? / M a i ba te vînt, mai 
bate şi m-adie!" . Filtrîndu-se, l u m i n a 
străbate în conştiinţă, cu acuitatea f i e sen
zorială a distingerii d i n t r e plăcere şi spai
mă : „ ş i proaspăt î n c ă un f ior a m b i g u u / 
între p l ă c e r e mă-mpărţea şi spaimă / c u -
treierîndu-mi t r u p u l vulnerabi l / şi eu i u -
bindu-i fără cumpăt t o t u ş i / c u t r e i e r u l 
p r i n lutu l meu f r i a b i l " , f i e morală, u 
sondajului î n funciara-i c r u z i m e : „ E u nu 
ştiam c-aveau la e i în l o c / de o c h i c o p i i i 
f lori şi că d i n iarbă, / schimbînd c u l o r i 
sub pleoape, ca-ntr -un joc / şi-i cu l egeau 
rîzînd. Eu ca o oarbă / striveam sub 
tălpi perechi după perechi, / mă răcoream 
de lacr imi ca de rouă, / amestecînd cu 
un dezmăţ mai vechi, / de viaţă, altul , o 
plăcere nouă, / cînd eram m o a r t e a - a c o l o 
printre e i , / ş i nu ştiam, s au poa te d o a r 
o sumă / de s i lnic i i eram, doar un erîm-
pei / de viaţă totuşi, un adaus de b r u m ă " 
Iar conştiinţa, dramatică, r e a l i z e a z ă u n i 
t a t ea subiectului contradictoriu : „o s e v ă 
ce mă urcă şi coboară / pe mine întîlnin-
du-mă cu mine / aceeaşi î n t r - o l u p t ă 
temerară / mereu de-a l u n g u - a c e l e i a ş i t u l -
pine, / plăcerea istovind şi neajunsul, / 
iubind s-a ud un dublu puls c u m ba te" ; 
v e c h e unitate a contradicţiilor, d e c i iot la 
rădăcina f i i n ţ e i , realizată a c u m q u a s i r a -
ţional, ca p o v a r ă a sensibilităţii şi invo
cată de partea instinctului de conservare : 
„Ce lungă povară de crini am purtat / pe 
ochi, m a i g rea decît banul / pe p l e o a p a 
de m o r t — şi tijele verzi / ce v e r z i îmi 
păstrau p r i n t r e umbre mormanul / de zile 
păzite ca miezul de f r u c t / cînd poartă-
nvelişul i u b i r i i / şi sucul l o r d u l c e şi g r eu 
peste ani / se scurge pulsînd p r i n aorta-
a m i n t i r i i " , explicitată c a j o c a l u n o r i p o s 
taze histrionice : „docilă înscenărilor m u l 
tiple / din mine pentru mine iscodite^ / 
cînd alta cu plăcere şi migală / din alta 
mă făceam pe nesimţite, / tot alte chipuri 
înlesnind p r i v i r i i , / oglinzii-n care lune
cam p r i n culpă / tot alte forme presehirn-
bînd în forme / cu miez şi miezu-mpodo-
bind cu pulpă, / iubind un joc făcut d i n 
ipostaze / şi zi de zi jucat fără măsură". 
D i n prăpastia infernală se poate înălţa 
p r i n urmare erosul căruia sortit îi este să 
provoace şi invoace speranţa dăinuirii sale 
întru lumină : „nimeni să sugă veninul 
d i n guşa răscoaptă / la soare de şerpi 

cum îşi mîngîie solzii cu l imtn / 
plaga pupilelor nimeni / cu net P e n t r « 
nece piatra urlînd de lumină ' n S a " n t î K 

lucios de oase şi sare, / să-nem-.™ 1? 1^» 1. 
lămîilor putrede-n iarbă, / nimeni 
' — - - — - ' • - ' . . . 1 1 s a spirt. teee pînzele-nlinse ele graşii / păianjen 

l-ii An j J *' 

smintit de polen să ni- l ' curme' / V 8 * 1 * * 
să-nlăture spuza de f r u n » „ ' . n m , c « i 

umbra viesparului nostru de simtuf" / 
pite să moară şi jocul / ispitei' Prt-

carnea-a 
:e spuza de frunze fierb X " 1 , 
şteptmd ca miezul castan», ™ 1 

să ne-o coacă, / nimeni să'baTă m a f r î 
deci . şirul de i n i m i / grele din creanrt t 
creanga-atirmnd rumenite şi totuşi / • 
meni să gîtuie verde speranţa" 0'atîtli" 
puternică lumină, în stare să a u t o n o m i ^ 
speranţa ca metaforă a divinităţii • r 
penele durerii-nfipte-n ei, / a facerii 
dragostei şi-a morţii, / eu s'tiu că hermn* 
m i i sînt femei, / sînt cele ce-au trecut în 
rînd cu morţii / iubind prea mult Altmin 
teri ce-nţeles / să dau acestor fulgi ce mi 
se lasă / pe umeri nerostit de dulci 4 
des / (ori poate-ncep şi mie-aripi să-rn 
iasă), / acestor noaptea şoapte si-adieri / 
ca de lumină, ca de rouă fluvii / ce ml 
inundă-n gînd cu mmgîieri / si amintirea 
vieţii. Sînt heruvii". Iată cum, în versuri 
ce evocă mîntuirea finală din al doilea 
Faust, acolo p r i n dialectica păgînism-cres-
t inism, aici mitul l irismului Etei Boeriu 
supus metamorfozelor ce-i dădeau profil 
Iul lăuntric al Meduzei, Hecatei, Medeii 
Agavei , Niobei sau Hecubei, deci tot atîtea 
figuri ale plînsului şi nopţii peste care 
domneau lacomul Hades şi sîngcrosul Dio-
nisos, adică moartea şi dragostea în abso-
luitatea lor unitar sumbră, se revelează 
sub trăsăturile Persefonei, autentificate de 
această poezie în care întunericul împă
răţiei plutonice care o leagă poate fi, la 
t impurile predestinate, biruit : „Deschid o 
dîră de l u m i n i / culorilor prin limpezimi,/ 
un rîu de rouă prin văzduh / ca însumi 
străveziul duh, / o boare, boarea mea de 
cer / îmbată îngerii şi-mi cer, / m-aşteap-
tă muguri i-n păduri / să le-o preling şi 
lor în guri , / să risipesc de mîna mea / 
cîte-o culoare, cîte-o stea, / să stringă-n 
braţe ca-ntr-un nimb / lumina-n care mă 
preschimb / şi din căldura care sînt / sâ 
iasă iarbă din pămînt, / s-ating cu zîmbet 
nitul , nou, / coconii-n puf şi puii-n ou, / 
să crească din sărutul meu / un crîng, un 
roi , un stol şi eu / să uit că buzele mă 
dor / de lutul şters, să uit că mor, / să 
fiu lumină, abur, fum, / să uit că m-am 
ales d in scrum, / să-ncep ce este nefăcut./ 
să f i u ce este neînceput". 

I. NEGOIŢESCU 

• O C A R T E D E S P R E S A D O V E A N U . -
Mai înainte de a fi o aplicaţie, cartea lui 
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nerale, „concluziile" irelevanle trase pe
riodic d in atari seducătoare premise • „Sa-
doveanu este în primele opere un scriitor 
contradictoriu : furios şi împăcat, ardent 
şi nepăsător, idealist şi sceptic. Un realist 
cu viziune romantică şi un romantic la 
fel de precis în detalii ca un realist, un 
contemplativ pasionat şi un milos f ă r ă 
milă." Ceea ce, hotărît lucru, e prea 
puţin. 

M u l t m a i interesantă este adîncirea 
ideii unui Sadoveanu i luminist în spir i tul 
veacului al X V I I I - l e a , „un raţionalist, 
deci, care se îndreaptă spre t iparul lucru
r i lor şi reprimă instinctele p r i n gîndire." 
în felul acesta autorul Crengii de aur se 
desparte de sămănătorism şi poporanism 
pe de o parte, iar pe de alta de ortodo
xism, care e o formă de iraţionalism. A i c i 
îşi face loc una din cele mai frumoase 
„ipoteze" ale lucrării : Utopia Cărţii. A¬
ceasta s-ar opune materiei efemere a de
venir i i istorice (care narează devastarea 
paradisului iniţial, crepusculul vîrstei de 
aur) în virtutea p r i n c i p i u l u i etern livresc. 
De asemenea ar fi o convertire a moralis
m u l u i la filosofie, p r i n potenţarea unui 
p r i n c i p i a de educaţie (mai bine spus de 
iniţiere). în calitate de înţelept, de copist 
de adevăruri eterne, Sadoveanu îşi pres
chimbă şi arta, vizualizînd-o, adaptînd-o 
deci condiţiei caligrafice, dictate de v i z i u 
nea Cărţii (de sugestie, evident, mal lar-
meană) : „Ulterior, teatrul face loc ba
letului şi muzica, picturi i : o artă a cu-
vîntului care ne apropie de scris. Metafora 
însăşi e de aspect grafic". C r i t i c u l savu
rează contradicţiile ce apar : negarea ra
ţionalismului p r i n senzualitate şi a con
ceptului pr in cuvînt, juslifirîndu-le pe 
planul complexităţii personalităţii scriito
r u l u i in vibrante rînduri fundamentale : 
„Evoluţia l u i Sadoveanu implică astfel de 
contraziceri continue, carc-i formează au
tenticitatea şi unicitatea : un serii lor ca re 
redescoperă polemic, în p l i n secol X X , ra
ţionalismul moral al iluminiştilor ; un oc
cidental care a re ceva d in beţia Asiei ; un 
oriental care are simţul măsurii." 

De subliniat îndeosebi faptul că, în con
cepţia exegetului, Cartea e Utopic, deci 
basm. în umbra mirobolantă a acestuia 
se aşează multe din observaţiile asupra 
creaţiei sadoveniene, ţcsiile din firele une i 
percepţii fabuloase : „Fantasticul orieănr 
basm implică pentru noi imaginaţia Lite 
râturii. însă cînd poveştile devin litera 
tură, l iteratura, ea, devine poveste. Lec
tura noastră, care a transformat-o pe 
Şahrazada într-o eroină de carte, o trans
format, cu aceeaşi mişcare, cartea în po
veste. Acest sens al imaginarului este 
foarte v i z i b i l în Hanu Ancuţei". Izgonită 
din prel iminari i le teoretice, „poetizarea" 
îşi ia revanşa, nu numai revelîndu-se în 

3 usta intuire a operei în discuţi, 
pogormdu-se asupra i n s t r u m e n t a ' ° j * 
e investigata. Contradicţia ma, i ° i C U c » ţ 
care eseul lu i Manolescu 'n-c> ftÎTh » 
expl ic i t (deşi o conţine) este -n m u l e a z i 
tot d in sfera „potecilor ce " s e h?* U r m a r « 
lu i Borges ! D i n Cartea sapientiaâT*" 8 

torului (rezultat al operei sa le ™, 3 . s c * 
izvorâşţe Cartea criticului, din T a r e " ^ 
îndoiala, i Ş 1 vor căpăta impulsul £ î h i 

gini , intr-un joc de oglinzi infinit r ^ 1 * * 
poezia denunţată în capitolul iniţia? *** 
t inua a le regiza. Meri tul de c ă n e w " " 
acestui studiu dens si ingenios ni l 6 31 

că rezidă tocmai în libertatea acorS 
imaginaţiei critice de a prospecte 
gamza un teritoriu bogat ce, fiind ai T 
turor, părea al nimănui. Sadovean.7 • 
dobîndit în fine o lucrare de Sg 

GHEORGHE GRIGVBQ1 

• ÎN ÎMPĂRĂŢIA INCÎNTARH , 
destul de greu să consideri global o cari* 
care e o culegere de articole ce-ti sunt î» 
genere cunoscute, şi mai greu încă e 2 
desprinzi prof i lul autorului, al cărui num* 
se afla totuşi pentru prima oară adunai 
cum ar zice Arghezi, pe acea carte. Ur
mărind cu delectare de vreo trei decenii 
scrisul lui N. Steinhardt, ne-am temut de 
dificultatea enormă de a răspunde unei 
sarcini prea uşoare, în legătură cu scrii
torul care ne e totuşi atît de familiar. De
sigur că nic i publicul mai larg nu ignoră 
eu totul numele autorului acestei cărţi, 
între viaţă şi cărţi, atît de ezitant cînd a 
fost vorba să treacă la volum ; îndeosebi 
c i t i tori i „Vieţii româneşti" s-au obişnuit !n 
u l t i m i i ani să vadă sumarele în genere sc-
ver-gîndite ale revistei încheindu-se cu 
clinchetul de clopoţei al unei note sem
nate de N. Steinhardt. Dar dacă intere
sau, intervenţiile sale nu mai puţin tre
zeau îngrijorarea pentru eventualitatea 
reuniuni i lor într-un volum. ...Şi iată câ 
disparitatea subiectelor nu împiedică a¬
firmarea unei unităţi a tonului şi atitu
d i n i i , deosebite, ba chiar impune o pani 
alertă, degajată, de un farmec rar. Evi
dent, N. Steinhardt nu vrea să fie un 
critic, asa cum pe drept cuvînt notează 
în prefaţă M i h a i Gafiţa, fără a-1 cobori 
nicicum în stima noastră. Sunt însă multe 
pagini de înţelegere a fenomenului literar 
în sine, intuiţii artistice şi critice^ for
mulări strălucite, depăşind uneori cu 
mult nivelul criticilor de profesie, va¬
rietatea lecturilor deasemenea poate la» 
perplecsi mai ales pe tinerii critici, prizo
nieri ai 'monoglosiei, din care deaitminteri 
Călinescu îi sfătuia de mult să încerce a 
ieşi, tocmai pentru a înţelege mai bwe 
valori le autohtone. 
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I n acest r a p o r t s e v o r i n t r o d u c e a l te 
r a p o r t u r i a l e s e r i e i d e concep te v i i a l e 
e d u c a ţ i e i : libertate-necesitate, individual-
social etc. Cu a l t e c u v i n t e , s e p o l a r i z e a z ă 
r e l a ţ i i i m p o r t a n t e : e d u c a ţ i e - e x i s t e n ţ ă , 
c r i z a e d u c a ţ i e i î n r a p o r t c u s i s t e m u l dat , 
e d u c a ţ i e - c o n ş t i i n ţ ă i n d i v i d u a l ă ş i co lec 
t i v ă , i n t e l e c t u a l i s m ş i e d u c a ţ i e , v a l o r i l e ş i 
e d u c a ţ i a . N u t r e b u i e s ă r e z u l t e d e a i c i 
c ă a u t o r u l a r v r e a s ă s i tueze e d u c a ţ i a n e a 
p ă r a t î n c e n t r u l p r o b l e m e l o r acu te a l e 
l u m i i d e a z i , d a r d e s f ă c î n d u - i l a t e n ţ e l e , î i 
s t a b i l e ş t e f u n c ţ i u n i l e l a n i v e l u l e x i s t e n ţ e i 
e fec t ive , ş i c i t i t o r u l n u v a a v e a d e c î t s ă 
s t a b i l e a s c ă s i n g u r r o l u l e d u c a ţ i e i a z i . 

A r m a i t r e b u i s e m n a l a t ă o t r ă s ă t u r ă a 
p r o c e s u l u i e d u c a ţ i e i a ş a c u m re iese e a 
d i n a c e a s t ă car te : i n s t a u r a r e a î n i n t e r i o 
r u l p r o c e s u l u i a r e l a ţ i e i tradiţie-inovaţie; 
a i c i i n t e r v i n e d e f a p t t o n u l ş i c u v î n t u l 
c r i t i c a l a u t o r u l u i . A t i t u d i n e a s e o b i e c t i 
v i z e a z ă î n t r - u n foa r t e m a r e g r a d , a ş a î n c î t 
n u e x i s t ă n i c i u n f e l d e p e r i c o l a l a ccep 
t ă r i i s a u r e p r o b ă r i i m e c a n i c e . N i c i t r a 
d i ţ i a c l a s i c ă ş i n i c i n o u l n u s î n t recep ta te 
d i n v r e u n p u n c t d e v e d e r e a p r i o r i c . 

C o n d e i u l d e v i n e a n a l i t i c ş i foa r te a ten t 
l a c o m p o n e n t e l e c l a s i c e ca re po t r e p r e 
z e n t a ş i a s t ă z i e l e m e n t e î n s i s t e m u l e d u 
c a ţ i o n a l , p r e c u m ş i l a ce le a l e n o u l u i c a r e 
a u sau n u u n g r a d d e e f i c i e n ţ ă . î n f ine , 
f i e c a r e c o m p o n e n t ă s e desface î n t r ă s ă t u r i 
c e s e r a p o r t e a z ă l a u t i l , î n o r d i n e t e o r e t i c ă 
ş i r e n t a b i l , î n o r d i n e p r a c t i c ă . D e fap t 
a m b e l e o r d i n e s î n t i n c l u s e u n e i s t r u c t u r i 
c o m u n e c a r e este p r o b a b i l a e d u c a ţ i e a 
v i i t o r u l u i . A x a aces te i s t r u c t u r i este se
c o n d a t ă d e u n a d e v ă r d i n t o t d e a u n a ş i d e 
m î i n e ca re s e n u m e ş t e a „ î n v ă ţ a s ă 
î n v e ţ i " . E s t e a i c i c e v a m a i m u l t d e c î t u n 
p roces d i d a c t i c , este un f e l de l u p t ă a 
i n d i v i d u l u i ş i r e s p e c t i v a u n e i s o c i e t ă ţ i 
î n t r e g i c u t i m p u l , este i n s t a u r a r e a i d e i i d e 
g î n d i r e s i s t e m a t i c ă , s au r e l a ţ i o n a t ă , s au 
s t r u c t u r a t ă ş i ca re a p a r ţ i n e s fe re i gîndirii 
dialectice. D r e p t p e n t r u ca re se nasc 
m u l t i p l e l e î n t r e b ă r i , î n t r e b ă r i l e d i f i c u l t ă 
ţ i l o r : „ e x i s t ă o c r i z ă a e d u c a ţ i e i ?" (vez i 
a t i t u d i n i l e n i h i l i s t e ş i p r a c t i c i l e l o r sau 
c o m p o n e n t e l e „ s c l e r o z a t e " a l e î n v ă ţ ă m î n -
t u l u i ş i d e c i necesa ra c o m b a t i v i t a t e f a ţ ă 
d e n o u ş i v e c h i , d e o p o t r i v ă î n l a t u r i l e l o r 
r e p r o b a b i l e ) , „ c e v a î n s e m n a ş i c e v a f i 
e d u c a ţ i a î n l u m e a c o n t e m p o r a n ă ş i î n cea 
d e m î i n e ? " (deci r e f o r m u l a r e a c o n c e p t e l o r 
î n d e s c e n d e n ţ a t e o r i i l o r m a r x i s t e a le e d u 
c a ţ i e i ş i c h i a r accen te l e u n u i J o h n D e w e y : 
e d u c a ţ i a ca neces i ta te a i s t o r i e i u m a n e , 
c o n s i d e r a r e a p e d a g o g i e i c a f i l o so f i e 
a p l i c a t ă ) . 

î n aces t sens, p u t e m s p u n e despre a¬
c e a s t ă l u c r a r e c ă a b o r d î n d p r o b l e m a 
e d u c a ţ i e i pe d o u ă p r i n c i p i i f u n d a m e n t a l e : 
a. i n c l u d e r e a s i n c r o n i e i în . d i a c r o n i e ş i 
b . i n c l u d e r e a s i s t e m u l u i i n f o r m a t i v î n s i s 

t e m u l f o r m a t i v , o b ţ i n e i n t ™ * 
t e r n u l u i e d u c a ţ i o n a l î n toa e r f f r e a « 4 
m a n e f u n d a m e n t a l e : i n d v f d l ^ l a « U e T I 
d i v i d / i s t o r i e ş i , p a r a l e l , ^ o f e ^ * 
şi colectivitate/istorie Ce]l VSOcie**Ht' 
s î n t d e fap t u n s t u d i u ' d e p r o ^ L ™ 1 0 * * ' 
omului total. P r ° g n o z a 

IOANA CRBŢULESCb 

• S I M P L U .ŞI S C H E M A T I C _ f l ^ 
B r a t o l o v e a n u recons t i tu ie sc rumi l™ 
m a n u l Pelagră (Car tea R o m â n e a ?ă 
i m a g i n e a unui sat m e h e d i n ţ e a n bintufS ' 
b o b Ş 1 m i z e r i e L i p s i t d e i n v e n ţ i a * 
m i j l o a c e u z u a l e şi î n t r - u n regim pateS 
c u n o s c u t e l r e i a tema î n a v u ţ i r i ^ 
a r i v i s t d i n p e r i o a d a i n t e r b e l i c ă 
T ă n a s e Sca t i u ) , pe f u n d a l u l fidS U 
r a m m i i asupr i t e . E c o u r i l e din L i v i u B £ 
b r e a n u , D u i l i u Zamf i re scu , Agîrbicea™ 
s î n t u ş o r detec tabi le , dar roniancieruK 
d i s c u ţ i e n l i p s e ş t e f o r ţ a ş i talentul p«d£ 
eesor i lo r . Pelagră apare l a un i n t e r i 
m a r e d u p a Oameni la pînda (1946) un rc-
man l a f e l de s i m p l u şi schematic care 
m i z a p e ideea „ o a m e n i l o r - l u p i " , i n d i v a 
ga ta o r i c î n d să-ş i sacrif ice semenii t» 
a l t a r u l î m b o g ă ţ i r i i , idee, de altfel pre. 
l u a t ă ş i în . r ecen tu l v o l u m . Prozatorul ur
m ă r e ş t e , in fapt , d o u ă destine, paralele. 
S i m e o n , t i p i c a r i v i s t autohton, a l c ă n i 
u n i c i d e a l este a m b i ţ i a de m ă r i r e <i 
S a n d u , ţ ă r a n u l s i m p l u , muncitor, harnic 
dar p r i g o n i t de s o a r t ă şi de bogâtaţi. 
P e n t r u a i n f u z a î n t r u c î t v a dramatism sub
s t a n ţ e i ep ice , L i v i u Bra to loveanu expune 
e x i s t e n ţ a e r o u l u i p o z i t i v unui destin im
p l a c a b i l , î n scur t t i m p , Sandu este depo
sedat de p ă m î n t , f e t i ţ a îi este sfîşiată de 
p o r c i , i a r s o ţ i a moa re î n t r - u n accident pe 
ş a n t i e r u l noii c ă i ferate. 

în Pelagră c o e x i s t ă m a i multe teme po
s i b i l e , d a r n i c i u n a nu este aprofundat! 
p e m ă s u r ă d e proza tor . U n a dintre e l e » 
r e f e r ă la p r o g r e s u l real izat , la n ive lu l for
m e l o r , î n t r - u n sat mizer , da to r i t ă , investi
ţ i i l o r u n u i s p i r i t î n t r e p r i n z ă t o r precum 
S i m e o n m o r a r u l . P r o c e s u l complex a l de
c ă d e r i i b o i e r i m i i de s p i ţ ă (Manu i l Carp), 
i î n c e z i n d în conace la ţ a r ă sau în v i l e la 
o r a ş , d u p ă a n o t i m p u r i , î n î n f r u n t a r e disi
m u l a t ă cu spir i te le , invent ive , care in¬
vestesc c a p i t a l u r i în b ă n c i agricole, fa
b r i c i , c ă i ferate etc. este, î n să , tratat CU 
s u p e r f i c i a l i t a t e . U n r o m a n i n d e p e n d e n t » ; 
cons t i t u i e pe seama „ m i n u n i i de la JldOJh j 
t i ta". ' M e h e d i n ţ e a n p r i n origine, U W . 
B r a t o l o v e a n u e ra în m ă s u r ă sa reln«e» , 
c u n o s c î n d even imente le î n d e a p r o a p e , aî-
m o s f e r a f a n a t i c ă ş i b i g o t ă p r o j o c a t ă 
f e n o m e n u l M a g l a v i t u l u i < J , i a ° 5 t a * * f c " S L •« 
r i ţ i a f a l s u l u i profe t ş i t ă m ă d u i t o r P e t r a e » i 
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n u m ă m i n t e ş i o c h i i m e i r e m e m o r e a z ă / 
i c o a n e l e d e l e m n s p ă l a t e c u l a c r i m i p u r e 
de p ă r i n ţ i . / A î i a c o l o î n t r e p i e t r e de rîu 
a l b i n d n e p ă s ă t o a r e , / p u r i f i c a t ş i c u u re 
c h e a a t e n t ă n u m a i l a eter, / a c u m c î n d 
f e c u n d e a z ă c î m p u l ş i u m b l ă - n f i eca re 
f l o a r e / cu u n d u i r i de to t du ioase m î i n i 
f i n e de b i j u t i e r i . / Să s t au z i d i t p î n ă In 
u m ă r î n t r - u n ocean d e p u r i t a t e , / s ă - n v â ţ 
p o r u n c i d e m u l t u i ta te , s ă - n v ă ţ a n u m a i 
ş t i s ă m o r , / l a c e a s u l î n s e r ă r i i c a l m e c î n d 
c i n e v a în c e r u r i ba te / ş i soa re le e ca o 
p î i n e z v î r l i t ă p r o a s p ă t d i n c u p t o r . / A f i 
a c o l o u n d e c a r n e a se -n toa rce -n t r u n c h i u 
r i l e s f in te , / a c o l o u n d e î n t r - o noap te a m 
p l î n s cu f r u n t e a pe o stea, / l a r ă d ă c i n a 
v i e ţ i i m e l e c e n u m e l e n u mi -1 d e z m i n t e / 
a c u m , c î n d s p e r i a t d e v î r s t e î n c ă r u n ţ e s c 
d e m o a r t e a m e a " . F o l o s i r e a v e r b u l u i „ a f i ' " 
l a i n f i n i t i v o b l i g ă î n s u ş i v e r b u l î n m o d a 
l i t a t e a a l e a s ă l a o s ta re î n ca r e l o g o s u l 
î ş i d e z v ă l u i e o s i n g u r ă ca l i t a t e , u n s i n g u r 
„ s i m ţ " — a c e l a a l v e d e r i i ; este un v e r b 
m i r a i , e x t a t i c , l ă s î n d u - s e a c o p e r i t d e a d 
j e c t i v e ş i a t r i b u t e n e n u m ă r a t e a s e m e n i 
u n u i rege p l i m b a t p e u n t r o n î n t r - u n ca r 
d e t r i u m f . A s t f e l fo los i t , i n f i n i t i v u l „ a f i " 
este, f ă r ă n i c i o e xage ra r e , s i n g u r a p u n t e 
î n t r e v i i t o r ş i t recu t , p o e t u l i n t u i n d î n 
t r - u n m o d a c u t s u b s t a n ţ a t i m p u l u i . P o e 
m u l A f i acolo r e face p r i n t r - u n efor t dc 
r e m e m o r a r e s u s ţ i n u t ceea c e p o e t u l n u 
v r e a s ă a d m i t ă a f i p i e r d u t p e n t r u tot
d e a u n a . 

S e n s u l poe t i c a l v o l u m u l u i n i s e r e v e l ă 
î n u l t i m e l e d o u ă v e r s u r i a l e p o e z i e i Vînă-
toarea de seara ca re î m p r u m u t ă ş i t i t l u l 
c ă r ţ i i : „ A z i v o m v î n a d i n a m i n t i r e c u 
g l o n ţ u l g î n d u r i l o r p u r e , / a z i v o m v î n a 
n u m a i c u o c h i i î n t r - o b e ţ i e f a s t u o a s ă " . 

V o l u m u l aces ta p r e m i a t p e b u n ă d r e p 
ta te d e c ă t r e A s o c i a ţ i a s c r i i t o r i l o r d i n 
B u c u r e ş t i (1975) c o n ţ i n e ş i c î t e v a p o e z i i , 
n u ra ta te , d a r c ă r o r a l e p u t e m r e p r o ş a 
c î t e v a l u c r u r i . A s t f e l Pasărea de acasă, 
i m a c u l a t s c r i s ă , a v e a n e v o i e d e u n n u m e , 
f i i n d c ă toate l u c r u r i l e d u r a b i l e î ş i c e r u n 
n u m e a l l o r . P o e z i a Vis e un s e m n d o a r 
a l u n e i p o e m e c e r e c l a m a o d e z v o l t a r e 
e p i c ă . S f î r ş i t u l p o e z i e i Postbelică este r a 
tat . P a s t e l u r i l e d e u n t i p s p e c i a l i n t i t u 
l a t e Tapiserie, Fantezie anacronică, Fan
tezie intimă s u n t g e o g r a f i i r ă c o r i t o a r e , a¬
d e v ă r a t e s p a ţ i i s p i r i t u a l e p r i v i l e g i a t e . 
Prînz cu neamuri este o poez ie a î n s t r ă 
i n ă r i i , f o r m u l a t ă î n s ă d i a f a n , f ă r ă v i g o a 
r e a p o e m u l u i l u i G o g a . In Fantezie cu 
fluture p o e t u l d o v e d e ş t e c ă p o e z i a a d e v ă 
r a t ă a î n c e p u t ş i poa te î n c e p e m e r e u c u 
s e n t i m e n t u l s i m p l u p e n t r u o f r u n z ă , u n 
f l u t u r e , o p r i v i r e . 

U l t i m a ca r t e a l u i M i r c e a M i c u este u n 
succes cer t a l p o e z i e i sa le ş i a l l i t e r a t u r i i 
noas t re m o d e r n e . Puritatea r e c r e a t ă c o n 
s t i t u i e s u b s t a n ţ a a d î n c ă a c ă r ţ i i : „ T r e c e 

u n î n g e r noap tea p r i n g r ă d i n i , . 
d i n a r i p i ş t m i s e pa re / c ă n U M 1 U n 8& 
m o r ţ i ş i s î n t s t r ă i n i / C a două U i s î « 
v i n e t e ele sare. / A r e un t run t la°ri!« 
p o r ţ e l a n / ş i d u h de m i e l r,, u m o s » de 
l i m b ă . / E u î l p r e s imt h ™ ^ » 
p r o f a n / ş i s o m n u l î n t r i s t a *«> 
s c h i m b ă . / E ca un c r i n pufos s i l h - m i * 
n i m b a t în t a i n ă ş i în prevestire / < V e z h l / 
p e g e a m , aco lo , î n c ă v i u / c h e m ţ i " * * 
d i n toga l u i s u b ţ i r e . / M ă 
c î n d scade în d e c l i n / l u m i n a î„ f„ 
t r u p de c e a r ă . / De i a un t i m ' f e* ' ' 
m a i _ p u ţ i n / p i e r d u t în î n t u n e d e u f J° S 

a f a r a " (Fantezie cu puritate) ** 

GHEORGHE PITUŢ 

• TEXT Ş I S U B T E X T . — Ultimul KK 
rnan a l l u i Cos tache A n t o n (DiminitL 
lungi Cartea r o m â n e a s c ă , 1976) p o a t e * 
m a i b u n a d i n c ă r ţ i l e sale de p înă anm? 
r e p r e z i n t ă o e x p e r i e n ţ ă nouă , î n s 3 
u n e i e c h i l i b r a t e m o d e r n i z ă r i a prozei in 
c a r i e r a s c r i i t o r u l u i . L o g i c a succeshinS 
ep ice , p u r t ă t o a r e a s e m n i f i c a ţ i i l o r din Serf 
albastre (1960), Liniştea (1965) sau Neui 
tatele vacanţe (1973) e în locu i t ă de o ii 
be r t a t e d e m i ş c a r e narativ-descriptivâ 
m e r g î n d p î n ă la anu la rea epicului. Apa¬
ren t , p r o z a t o r u l u r m ă r e ş t e pe parcursul 
u n e i v a c a n ţ e d e v a r ă , c î t eva experienţa 
de v i a ţ ă ale t î n ă r u l u i T i n , însă fără vreo 
c o n s t r î n g e r e e p i c ă ş i f ă r ă o „concluzie" 
foar te c e r t ă ca atare. 

T i n , c a r e r e l a t e a z ă el î n suş i cele petre
cute , v i n e în C a p i t a l ă , d int r -un oraş de 
p r o v i n c i e , p e n t r u a lua lecţ i i de vioară ia 
v e d e r e a e x a m e n u l u i de admitere la Con
se rva to r . A i c i e g ă z d u i t î n casa unchiului 
s ă u , A l e x a n d r u S a l c u ş i cunoaş te pentru 
p r i m a d a t ă pe v e r i ş o r i i l u i Uca ş i Ioniţă, 
p r e c u m şi „ c e r c u l " acestora de prieteni, 
E x p e r i e n ţ a de v i a ţ ă cea mai însemnată 
pe c a r e o t r ă i e ş t e t î n ă r u l e o „criză" ero
t i c ă , n e m ă r t u r i s i t ă şi t r ecă toa re , faţă de 
U c a . F a t a deven i se pen t ru el o mică ob
sesie î n c ă î n a i n t e de a o vedea, din po* 
v e s t i r i l e e logioase despre ea ale bunicilor. 
U n t i m p b ă i a t u l î i p î n d e ş t e toate mişcă
r i l e d i n t r - u n c o m p l e x de sentimente in
cer te , c u r i o z i t a t e , a d m i r a ţ i e , afecţiune, Si 
c o t r o b ă i e p r i n c ă r ţ i să v a d ă ce citeşte ete 
„ C r i z a " e r o t i c ă î n s ă , destul de benignă de 
a l t f e l , nu se „ r e z o l v ă " în n ic i un fel Ro
m a n u l nu u r m ă r e ş t e r ezo lvă r i , c i doar 
p u n e r e a în t e m ă , f i xa r ea datelor proble
m e i , f ă r ă a duce în m o d simplis t lucruri» 
p î n ă l a c a p ă t . î n m o m e n t u l cînd Tin în
ţ e l e g e că şi U c a î n c e a r c ă fa ţă de el ace
l e a ş i sen t imen te , o r g o l i u l l u i de baroai 
în d e v e n i r e e s a t i s f ă c u t şi interesul pentru 
ea î n c e p e să d i m i n u e z e . A p o i se „mor» 
gosteste" de o a l t ă f a t ă , împre jura re oe 
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„ M o d e l u l " c e l o r i n c r i m i n a ţ i este î n s u ş i 
A l e x a n d r u S a l c u , u n c h i u l l u i T i n . P r e z e n t 
c a a ta re d o a r î n s cena f i n a l ă , e l e p e r 
m a n e n t p rezen t , î n c ă î n a i n t e d e sos i r ea 
t î n ă r u l u i î n C a p i t a l ă , p r i n d i s c u ţ i i l e c e l o r 
l a l ţ i ş i m a i c u s e a m ă p r i n l u c r u r i l e c a r e - i 
a p a r ţ i n ş i c a r e v o r b e s c d e l a s ine despre 
e l . A l e x a n d r u S a l c u , d i r e c t o r g e n e r a l î n 
t r - u n m i n i s t e r , l o c u i e ş t e î n t r - o v i l ă s o m p 
t u o a s ă , c u g r ă d i n ă ş i i n t e r i o a r e vas te , c u 
f o t o l i i L o u i s X V , c u o b i b l i o t e c ă i m e n s ă 
c u v o l u m e legate î n p i e l e etc. etc. î n t o r s 
d i n t r - o v a c a n ţ ă d i n s t r ă i n ă t a t e , e l a f l ă c ă 
I o n i ţ ă , f i u l s ă u , n u s e p rezen ta se l a e x a 
m e n u l d e a d m i t e r e l a F a c u l t a t e a d e a r h i 
t e c t u r ă , c o n f o r m d i s p o z i ţ i i l o r sale , ş i - i a d 
m i n i s t r e a z ă o b ă t a i e e x e m p l a r ă c u c u 
r eaua . C î n d f i u l î l i n f o r m e a z ă c ă a da t 
e x a m e n , c u m a r e succes, l a I n s t i t u t u l m i 
n i e r , t a t ă l i z b u c n e ş t e , t r ă d î n d u - ş i m e n t a 
l i t a t e a de o p o r t u n i s t ş i a r i v i s t e x e c r a b i l : 
„ I n s t i t u t u l m i n i e r ? ! a î n t r e b a t u l u i t u n 
c h i u l A l e x a n d r u . D a r c e l e g ă t u r ă a i t u c u 
m i n e r i i ? C e , t a i c ă - t ă u a fos t v r e o d a t ă 
m i n e r ? " I o n i ţ ă p l e a c ă u m i l i t ş i f u r io s : 
„ O m d e pa ie , i p o c r i t , m i n c i n o s . . . m i n c i 
nos... L a s ă c ă v e z i tu. . ." (pag. 286). U r m a 
r e a e c ă b ă i a t u l fuge d e a c a s ă ş i , î n î m 
p r e j u r ă r i n e c l a r i f i c a t e , m o a r e . 

P r i n f o r m u l a d e f a c t u r ă e s e i s t i c ă , p r i n 
s i m ţ u l d i s c r e ţ i e i ş i a l e c h i l i b r u l u i , p r i n 
m e d i t a ţ i a i m p l i c a t ă ş i s e m n i f i c a ţ i i l e so
c i a l e , Dimineţile lungi e o p r o z ă r e m a r c a 
b i l ă d e cea m a i s t r i c t ă ac tua l i t a t e . 

M. NIŢESCU 

• F O R M E A L E I R O N I E I R O M A N 
T I C E . — D o u ă s î n t c a r a c t e r i s t i c i l e p o e z i e i 
l u i N i c o l a e P r e l i p c e a n u , c o n s e r v a t e ş i î n 
n o u l v o l u m , întrebaţi fumul ( D a c i a , 1975): 
d e s c r i p t i v i s m u l v o i t f r a g m e n t a r ş i i r o n i a 
c e l u i c e c o m e n t e a z ă t a b l o u l . T r e c u t p r i n 
ş c o a l a p o e z i e i m o d e r n e , m a i a les a p r o c e 
d e e l o r poe t i ce m o d e r n e , N i c o l a e P r e l i p 
c e a n u î ş i c o n s t r u i e ş t e o m a s c ă sp re a se 
f e r i d e r i d i c o l u l e x p u n e r i i r o m a n t i c e , d e 
s ine , sp re ca re î n m o d n a t u r a l s-ar s i m ţ i 
î n d e m n a t . D e a i c i o e l u d a r e v o i t ă a l e g ă 
t u r i l o r d i n t r e e l e m e n t e l e conc re t e a l e des
c r i e r i i ş i c o n s t r u i r e a u n u i s i s t e m d e re fe 
r i n ţ e i r o n i c e ( în s e n s u l i r o n i e i r o m a n t i c e ) , 
i m p l i c î n d ş i p u t e r e a d e m i u r g i c ă de a c r e a 
un n o u u n i v e r s ş i c a p a c i t a t e a de a a ş e z a 
u n i v e r s u l sub s e m n u l u n e i î n t r e b ă r i i n t e 
l e c t u a l e sau s e n t i m e n t a l e . î n a l te v r e m u r i , 
p o e t u l a r f i fost p r o b a b i l u n e leg iac , î n -
t r u c î t î n c l i n a r e a s a f i r e a s c ă î l î n d e a m n ă l a 
c o n t e m p l a r e a e m o ţ i o n a t ă a c a d u c i t ă ţ i i 
l u m i i . D e o b i c e i , t e n t a ţ i a n a r a ţ i u n i i este 
c o r e c t a t ă p r i n se lec ta rea u n u i e v e n i m e n t 
s i m b o l i c ş i p r i n s u p r i m a r e a i m p u l s u l u i d e 
a- i e x t r a g e s e n s u r i l e p o s i b i l e (ca î n poe -

care 
în 

m u l despre p e ş t e l e poe tu lu i 
n e p u t i n d u - s e a d a p t a l a v i a t a m r a A 

ba ie , s-a s i nuc i s , l ă s î n d u - 1 p e n L d a S i 
m u ş c a r i de c r i m i n a l ) . A l t e o r i L - C u «-I 
v o l u p t a t e m o t i v e d e sorginte w ^ W : 
d e v e n i t e l i v r a t ; _ ? m t e "vrescă t*. d e v e n i t e l i v r e ş t i _ p r i n nevoia 
tate, spre a se' distanţaTnsă d P

d ! i < f 0 U d 

teligenţă modernă rL« ° . J ? e , e l e . CU 
solidari. 

t e l i g e n ţ ă m o d e r n ă ce - ş i ' d e m o l e a z ă 0 ? > 
pre texte le_ d e t r ă i r e : „Minţearll 
desp re m i n e / ° 5 ' - Ş i n -aveam 

frunijj 

m i n c i u n i pe f a ţ ă / s i vorbele m f " 1 " ! * 
c a b a n i i / d i n c /nd î n c î n t Z ^ 8 8 

c e a ţ a ma p r i n d e a în c u r s ă / s i ' 0 

s-o m i n t / . , i a r i e ş e a m / o g l i n z i , ? 3 ® 
a r ă t a u s c h i m b a t / ş i n - a v e a m * ^ » » 
m i n c i u n i / p e t rup / Ş i n u m a f ™ e * 
s e m n e am.. ." . De a l t fe l , vo lumul 
c h i d e c u o poez ie p rogramat ic deserlpS 
ş i d e c l a r a t i r o n i c a : „ D e s c r i i n d o b i S I 
m t a m n u m e l e / s i m o d u l l u i d e î n t r e b i ! 
ţ a r e d i s p ă r e a / de sc r i i nd obiectul r i t -
ş t e r g e a / d i n l u m e a d impre ju r / ce a r a î 
g o a l a p e n t r u n o r i ş i . f runze / împreiund 
m e u se c o n t u r a " etc. I ronia lu i 
P r e l i p c e a n u are a m b i ţ i i modeste • ea este 
un s e m n de scep t i c i sm contemplativ » 
ca r e c o n t a c t u l c u real i ta tea nu-şi î i X 
p l i n e ş t e m e n i r e a de a-1 corecta- Foto
g r a f u l p a r t i c u l a r a l o r a ş u l u i / telefonează 
t o t d e a u n a la t r e i cent ra l i s te i / ora le coa-
v i n e nespus şi le p lace / mai ales i a n » 
c î n d nu e z ă p a d ă / î ş i spun invariabil c i 
n i n g e / e f r i g şi e b ine / pe urmă cad 
s i n g u r i spre c e n t r u / ei s ingur i i fulgi / el 
m e r g e v o r b i n d ş i b ă i a t u l l u i î l ascultă / 
ea t r o p ă i e des pe p a v a j u l uscat / ş i tot
d e a u n a t rec u n u l pe l î n g ă a l tu l / fără s i 
ş t i e / că nu se v o r m a i în t î ln i de acum 
n i c i o d a t " . 

O as t fe l de p rocedare poe t i că conţine (şl 
adesea a u t o r u l nu ş t i e s-o evite) o m a » 
p r i m e j d i e : c o n f e c ţ i o n a t ă p r i n cunoaştere! 
p rocedee lo r , ea poate f i r e d u s ă la proce
dee, la o r e t o r i c ă foarte previz ibi lă , înte
m e i a t ă pe r e p e t i ţ i i , contraste, false intero
g a ţ i i , d i n c o l o de care orice emoţie este 
u c i s ă (Cum se chema, Şcoala paşilor pier¬
duţi). P o e t u l u i îi r e u ş e s c mai ales midie 
c o m p u n e r i în care t r i s t e ţ e a se autocOB-
t e m p l ă cu i r o n i e : „ N u vez i cum că fiecare 
f r u n z ă / se u i t ă la t ine / îna in te de 8 
c ă d e a / şi tu de ce nu-i dai o speranţă / 
de ce nu - i d a i o s o l u ţ i e / p r i n care să se 
s a lveze / ea nu cere mul t de la tine / 
c r e d că nu cere m a i m u l t / decît încă O 
i a r n ă / pe u r m ă / p r i m ă v a r a / se va des
c u r c a s i n g u r ă " . 

ROXANA SORBSCU 

• A R T Ă ŞI S P E R A N Ţ A . - Dup*J0+ 
s i v u l v o l u m de eseuri Ce se va t n ţ W » 
mîine-!, G h e o r g h e A c h i ţ e i a p u D i i w » 
a l t ă cu lege re de s tud i i ş i articole, privwu 
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d e f i n e a s c ă a r t a î n f u n c ţ i a e i p e r e n ă . D u p ă 
o d o c u m e n t a t ă i n s u r s i u n e i s t o r i c ă ( an t i 
ch i t a te , e v m e d i u , e p o c ă m o d e r n ă ş i c o n 
t e m p o r a n ă ) , a u t o r u l a f i r m ă — c u a u t o r i 
ta tea d a t e l o r a n a l i z a t e — d r e p t u l i n a l i e 
n a b i l l a a r t ă , p e r e n i t a t e a a r t e i ş i f u n c ţ i a 
e t i c o - s o c i a l ă a aces te ia . 

A s o c i a t cu a r t a este c o n c e p t u l de spe
ranţă, p e c a r e G h . A c h i ţ e i î l a n a l i z e a z ă 
î n c o n t i n u a r e ş i î l p r e c i z e a z ă î n r a p o r t c u 
idealul, visul, ipoteza ş i utopia, r e l i e f î n -
d u - i v a l e n ţ e l e d e t r ă i r e s u f l e t e a s c ă î n a t i 
t u d i n e a d e a ş t e p t a r e , d e î n c r e d e r e î n p r o 
p r i i l e noas t r e p u t e r i p e n t r u a ne s a l v a , 
p e n t r u a i e ş i d i n i m p a s , d i n d i f i c u l t ă ţ i 
— o r i c î t de g r a v e ş i a m e n i n ţ ă t o a r e a r f i — 
d e s c h i z î n d u - n e d r u m u l sp re c o n f o r t s p i 
r i t u a l ş i o p t i m i s m . î n t r - u n c u v î n t , spe
r a n ţ a este s e n t i m e n t u l u n e i c e r t i t u d i n i 
i n t e r i o a r e , c e u r m e a z ă s ă n e ajute , s ă n e 
î n t ă r e a s c ă . 

P e a c e a s t ă l i n i e d e o p t i m i s m l u c i d s e 
î n s c r i u ş i c o n c l u z i i l e l u i G h . A c h i ţ e i des
p r e f u n c ţ i a s o c i a l ă ş i u m a n i s t ă a a r t e i , 
e x p l i c i t a t e în e seu r i l e Meseria de om şi 
Fenomenologia socialului in arta modernă. 

GRIGORE POPA 

• P E R M A N E N Ţ A ( F O I L E T O N U L U I J U R 
N A L I S T I C . — Conspiraţii sub cer deschis 
( E d i t u r a E m i n e s c u , 1976) este o cu l ege re 
d e f o i l e t o a n e j u r n a l i s t i c e a p ă r u t e î n t r e 
a n i i 1936—1938 î n p u b l i c a ţ i i l e d e m o c r a 
t i ce Zorile şi Lumea românească s ub s e m 
n ă t u r a u n u i c u n o s c u t p o l e m i s t a l e p o c i i , 
L . K a l u s t i a n . S u b i n t i t u l a t ă Pagini dintr-o 
luptă antifascistă şi democratică, c a r t ea 
s e d e s c h i d e c u u n c u v î n t î n a i n t e î n ca r e 
c r i t i c u l V a l e r i u R â p e a n u o m a g i a z ă p e r s o 
n a l i t a t e a p u b l i c i s t u l u i ş i f o r m u l e a z ă un,ele 
o b s e r v a ţ i i p e r t i n e n t e r e f e r i t o r l a „ s e n s u 
r i l e m o r a l e ş i v i r t u ţ i l e a r t i s t i c e a l e z i a r i s 
t i c i i r o m â n e ş t i c a gen d e s i n e - s t ă t ă t o r , c a 
e x p r e s i e o r i g i n a l ă a s u f l e t u l u i n a ţ i o n a l " . 
O p o s t f a ţ ă a a u t o r u l u i , Elegie intîrziată 
în alb şi negru, d ă e x p l i c a ţ i i s u p l i m e n t a r e 
c u p r i v i r e l a epoca ş i c o n d i ţ i i l e î n ca re 
s-a d e s f ă ş u r a t l u p t a d e m o c r a t i c ă a u n e i 
g e n e r a ţ i i . D i n c o l o d e a c e a s t ă p r e z e n t a r e 
g r i j u l i e a u n e i m a t e r i i m a r c a t e î n f o n d 
de d i s c o n t i n u i t a t e ş i des t ina te să se to 
p e a s c ă r a p i d î n r i t m u l t r e p i d a n t a l e v e 
n i m e n t e l o r succes ive , l u ă m c u n o ş t i n ţ ă c u 
u n c o r p u s d e a r t i c o l e c e s e i m p u n a t e n ţ i e i 
p r i n t r - o v i z i b i l ă u n i t a t e i n t e r i o a r ă . A ¬
ceasta este d a t ă de c o n s e c v e n ţ a î n t r - o a¬
t i t u d i n e a z i a r i s t u l u i e x t r e m de s e n s i b i l 
l a p e i s a j u l m o r a l , s o c i a l ş i p o l i t i c , a t i 
t u d i n e i n t r a n s i g e n t ă c e c o i n c i d e c u n ă 
z u i n ţ e l e p rogres i s t e a l e c e l o r m a i l a r g i 
c e r c u r i d e m o c r a t i c e a le v r e m i i sale . D i n 
p a r c u r g e r e a c ă r ţ i i î n ţ e l e g e m c ă ş a n s a f o i 
l e t o n u l u i j u r n a l i s t i c d e a î n f r u n t a t i m p u l 

i u p o s i D i m a t e a l u i d e a , Q , 
o c o m p o n e n t ă a u n u i f l u x

 S t a f i w n a ca 
c o n ş t i i n ţ e c e - ş i e x p r i m ă , d e D e ' n ' C a l A 
c r i t i c a , epoca , in te rcep t nd1 î n « ^ l a t W t 
p u l ş u l p o l i t i c a l i s t e e i 

stă_ în p o s i b i l i t a t e a l u i de a se 
f lux un 
de p e c 

. nd în a ^ c i a , 
A- , i s tor ie i F w t y " 1 1 " ! ! 
d m t r - u n s i s t em de idei, ceea " d 

des t i na t l a e f emer i tate s e £ , c e Părea 
o m o s t r ă p r i n care^ se o g l i n d e a • 32 
ca re s e e x p r i m ă o uni tate T i . * W « 
de a c ţ i u n e . C o n d i ţ i a z ia r i s tu lu i f n < l r e * ' 
u r m a r e aceea de a s l u t i " a d e v ă r , , ! " » 
nea , d e a d e n u n ţ a fa l su l , inTuTtit' ^ 
r a ţ i a , a b u z u l , demagogia a b ° -
o p m i a p u b l i c ă , de a o preveni m f o r n > 8 
p t i t u d i n e ş i a c rea l a r g i c u r e n t T P r o m * 
L . K a l u s t i a n este, î n acest sens 6 ° P i 1 i e -
e x e m p l u . s e n s - ™ nobil 

. A s t f e l î n c ă d i n 1936, în a - t i o i » • , 
s i v e ş i du re , z i a r i s t u l prevede . i l m t 
a l t e conde i e d e e l i t ă c ^ i 
A r g h e z i , G . C ă l i n e s c u , N D C r S , d ° r 

c o l u l l eg iona r , dezastrele pe c a r e ' 
s u p o r t a ţ a r a î n c a z u l unei 7hLl V â 

G e r m a n i a h i t l e r i s t ă . Intr-o e „ o ? ă ?n t e " 
o r i e n t a r e a c e r c u r i l o r c o n d u c ă t o a r e " Zt 
B e r l i n ş i R o m a se f ă c e a implacabi l L l a 
l u s t i a n se p r o n u n ţ ă pent ru apropierea * 
a l i a t e l e v e c h i ale R o m â n i e i , F r a n ţ a T â 
g l i a Z i a r i s t u l d e n u n ţ ă opiniei * Z ţ t . 
p o l i t i c a e x p a n s i o n i s t ă a lui H i t l e r arunci 
i n v e c t i v a a sup ra pa r t ide lo r politice c a » 
s p r i j i n e a u a c e a s t ă po l i t i c ă , mi l i tează pen
t r u un g u v e r n democrat , dă la iveală abu
z u r i l e ce se s ă v î r ş e a u î m p o t r i v a democra
ţ i e i , s u s ţ i n e p e r s o n a l i t ă ţ i proeminente ale 
l u p t e i democra t i ce , c ă r o r a l i se aduc acu
z a ţ i i fa l se sau l i se i n t e n t e a z ă procese 
i g n o b i l e , ca N i c o l a e Ti tu lescu , Rădulescu-
M o t r u sau M i h a i l Sadoveanu. Starea ţării, 
s ă r ă c i a a c c e n t u a t ă de jafur i le unor pre^ 
tinşi o n e ş t i sau de cons i l i i l e de adminis
t r a ţ i e , de e sc roche r i i l e în s t i l mare, dis
c r i m i n a r e a r a s i a l ă , s i t u a ţ i a ţ ă răn imi i ş i a 
c l a se i m u n c i t o a r e , exploatarea, fastul cla
sei c o n d u c ă t o a r e , instabi l i ta tea politica, 
s t a rea d e z a s t r u o a s ă a as i s ten ţe i sociale, 
a b u z u r i l e c e n z u r i i , toate trec prin stilul 
său sacadat şi v i o l e n t uneori p î n ă !a in
j u r i e . L . K a l u s t i a n s-a f ăcu t cunoscut în 
e p o c ă ş i p r i n campan i i l e celebre împo
t r i v a l u i G h . T ă t ă r ă s c u , cunoscutul o m 
p o l i t i c , ş i a l u i S t e l i an Popescu, directorul 
şi p r o p r i e t a r u l z i a r u l u i Universul. Scrţae 
cu v e r v ă , sub f o r m a unor a v a l a n ş e scta-
te ie toare de d e z v ă l u i r i senza ţ iona le sao 
de c o m p a r a ţ i i discredi tante ce frizează 
a b s u r d u l , d e c l a n ş î n d r î s u l nes tăp în i t sau 
i n d i g n a r e a cea mai f ă ţ i şă , pamfletele lui 
L . K a l u s t i a n pot i n t r a î n orice antologie 
a g e n u l u i . în general , foiletoanele de 8M* 
c o n t u r e a z ă s i t u a ţ i a soc ia l ă ş i politica a 
R o m â n i e i de d ina in te de război , în culori 
s u m b r e . î n t r - u n a r t i co l int i tulat sugesov 
Amurg social, pub l i ca t în Zorile la 5 de
c e m b r i e 1936, z i a r i s t u l nota : „Nu sînt 08 


